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BULAT OKUDZAWA

Jeszcze jeden romans

W pamici mojej obraz mam

wiclbionej niegdys pickne) pani.

j&j oczy juz zwrocone s§ w minione dni.
Tam gdzie jest raj. gdzie nic ma zwad

1 strach nie zmaga si¢ z latami

i wszyscy si¢ porozgrzeszali ze swych win.

Jeszcze na razie na jej czedd

wysokie tony brzmig paradnie

i muzykanci uroczysty noszg strdj,

lecz juz batut¢. Boze méj.

dyrygent z zalem w rekach lamie.

Melodn zmierzch i przemijania cierpka sél.

Nie bede sarkal na swoj los
i nie uronig izy niewczesnej.
lecz oto czasem smutku cien omroczy mnie...
Bo kt6z wlasiwie, kto to my
przeciw pani tej przepicknej”
Czym nasze sny. 1 nasze damy ~— wobec niej?

By¢ moze mysli o mnie gdzics,

gdzie sg minione dni 1 noce

1 za to niebo niech jej da korong z gwiazd.
By¢ moze pisze do mnie wcig?,

lecz posiwiceli listonosze

i dawno ju? wszystkie adresy zatarl czas...

Gabinety moich prgyjactot

Rzadki jest sukcesow deszcz. daje nam niewiele,
ale zycie trzeba bra¢ takim. jakie jest.
Ot. urzedy zajmg wnet moi przyjaciele,
bedzie wszystkim latwiej 2yé, mnie na pewno tez.

Nowym: pezckiadami wierszy Bulaia Okudiawy .Akcem™
ipewajpcych poeldw W k. i prosenki
Wysockicgo (numer 4 z roku 1983), Jacquesa Brela (numer | 2 roku 1984) | Georgesa
Brauenwa (numer 1 2 roku [98S).




Niesmialodci majej lach zmiecie jedna chwila,
moje sprawy ruszy w przéd. duzo moich spraw
Lewitanski przyjmnie mnie, zajde do Fazila®

i blogostan. istny raj bedzie w sercu trwal.

I do Belli wpadne tez, powiem: .. Witaj, mila.

Sluchaj. cigzka sprawe mam. pomoz w nig si¢ wgryzd™.
Ona powie: ..Drobiazg. sigdZ. juz a zalatwilam™...

| od razu. powiem wam. bedzie latwiej 2yé.

Cz¢sto W nocy mi sie smg owe gabincty.

nie dzisiejsze. Boze bro, te jutrzejsze — 1ak’
Samowary. a w nich czaj. picknych dam portrety,
no. po prostu bytby wstyd nic zagladngé 1am.

W rusztowaniach caly kraj. pelzng buldozery,

i siekiery slycha¢ stuk. albo pily wizg.

Dla przyjaciél moze tam robig gabinety.

a jak zrobig — wszystkim nam bedzie lawwicj 2y¢.

Dla poetéw moze tam robig gabinety,
a jak zrobig wseystkim nam bedzie latwie) 2yé!..

*Jury Lewntansky. Fan! {nkander, Bella Ach - jainiens 2 Ok

Bulat Okudsawn w czasie koncerlu w Teatrze na Tagance
{XXV-ecie Teuiru), 1982 rok. For. A. Strernin

Romans arbacki

Arbucka wyszywanka. romansu stary szyfr,

i spacer w samotnoici, rzecz codzienna.

Z omszale) filizanki szcz¢éliwy. chlodny lyk
i cierpki glos kobiecy: ,.Och, jak si¢ masz™...

Niech myéli co kio chce. a mnie ona zawsze druh.
od wielu lat, w upale i na mrozie,

2 mojcgo zebra jg uczynil dobry Bég

1 teraz juz beze mnie 2y¢ nie moze.

Ach, miloé¢ jest pustynig. tak laiwo zging¢ w niej.
zakopa¢ si¢. zaplata¢. zaszamotac.

Juz znamy jej pulapki — te dobre. i te zle.

Czy warto rozgrzebywaé¢ je od nowa?

Mlodoéci pomne dni, spacery skrajem szos.
gdy niebo w krag sycilo si¢ lazurem.

I jeszcze caly byl mg) pierwszy zloty grosz
1 dumne ro%e sialy swg purpurg.

Nie budzil jeszcze $miechu mé), dzi§ niepewny. krok.
i jeszcze mi podeszwy nie odpadly.

A w oknach rozépicwanych tajemny kryl si¢ mrok,
$wiat czekal — niespelniony i powabny.

Nie meczcie si¢ daremnie. bo wszystko ma swoj czas:
wyroénie trawa,. jesieri jq pogniecie...

Z Arbatu wywidzl nas wiosenny. cieply wialr, —

na Arbat nas jesienny wiatr przyniesie.

Piosenka o Arbacie

Plyniesz jak rzeki nurt. nazwo z czarodzicjskich ksigg.
wli si¢ do mych stép asfaltowy szlak.

Ach. Arbacic ty méj. ciebie mi przeznaczyl los.
dajesz mi szczgicia blask i goryczy smak (bis).

Toczy si¢ szlakiem twym wicle najzwyklejszych spraw.
niesic wiatr miasta rytm i obcaséw stuk.

Ach. Arbacic ty mdj. ty$ religii mojej gmach,

tutaj weigz modle si¢ piesnig twoich drog (bis).

Bylo juz wiele micjsc. wiele ulubionych tras,

alc ty bedzesz weigs, bos ty serca czedc.

Ach. Arbacie ty méj. gwiazdo i ojczyzno ma.

ni ci¢ przejrzeé na wskrod. ni do kofica przeji¢ (bis).



Pestka winogrona

Winoroéh ya dzié maly pestke do ziem: zakopig,
ucaluje jej krzew i oberwg dogrzalg juz kisé.
Przyjaciolom dam znak. i na miloi¢ swe serce nastrogg,
bo inaczej. kio wie. po ¢o przyszio na ziemi lej zyé.

Przybywajcie 1 wige, zaproszeni, witani serdecznie.
i powiedzcic mi wprost kimze jestem i dokgd mam ¢,
car nicbieski mi da grzechéw moich i win odpuszczenie,
bo naczej, kio wie, po co przyszlo na ziemi tej zyé

Czarno-bialy ja stroj, uroczysty, ubiorg dla goéci,

W purpurowym jak krew moja Dali zaépiewa mi dzis.
1 zastucham si¢ w picén, zachwyce 1 umre z milodci,
bo inaczej. kio wie. po co przyszio na ziemi tej zyé.

A gdy w niebie juz skicbig si¢ chmury zachodem strzelistym
niechaj znowu 1 znéw przeplywajg na jawie si¢ $ni¢

bawol ciemnobickitny, bialy orzet i pstrag poziocisty,

bo inaczej, kio wie, pc co przyszlo na ziemn tej &yé

Piszg powiesé historyczng

W butli z dymionego szkia
po importowanym piwie
purpurowej rdzy kwiat
pachnial dumnie 1 cierpliwie.
1 tworzylem w tamten dzien
$w0jg powies¢ historyczng,
wiodgc slowa. jak we mgle,
od prologu po epilog.

Bo pisanie jest sluchaniem,

a sluchanie przezywaniem.
przezywanie to pisanie, ~—

nic nie moze wzgledow miec.
Takie sg natury prawa.

Czemu tak — nie nasza sprawa,
po co tak? Nie nasza rzecz...

Dal bigkitng dalem jej,
anegdoty i facecje.

1 3wojego losu sicé
wysnuwalem po niteczce.
Bohaterow moich z ram

w droge slatem komunikiem
| minionym porucznikiem
mianowalem siebic sam.
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Bo pisanic jest sluchaniem.
a stuchanie...

Choé¢ zmyshiem powies¢ mag
nic sklamalem w niej nmczego.
Dajcie mi dopisaé jg

do rozdzialu ostatniego.

1 dopoki w ciecmnym szkle
purpurowa rdza Zyje,

2 calych sil wykrzyczeé chee
slowa. w ktorych serce bije.

Bo pisanie jest sluchaniem

Bulsi Okudiswa. Fol. A. Stiernin



Francuskie impresje

Ma paryski spanieick oblicze
francuskiego monarchy sprzed lar.
Lecz nie tego w Paryzu icigtego.

ale tego. co blyszczal w Wersalu
niedoécigly w lenistwie § chwale,

W przekrzywionej peruczce rudawe,

Z milosierdziem wszelakim w postawie,
z bystrym okiem 2wréconym na $wiat.

Na Bulwarze Raspailie — pan Dominik.

Gospodarzy ten czlek caly wick

W jego restauracyjce malenkicj
potud; péltony. pékcieni
petersburskic powiewne serwetki,
starodwicckic jak jego Wspomnienia,
butonierki. w nich réze czerwone.
8 na stolach obrusy jak snicg

Widze ziemig, co lim si¢ zielono,
rozdzielona garstkami wiréd nas

Jak jg wiodg trosklimic ku Rorze

Bég. Przyroda i Los-Przeznaczenie,

i spaniele, i kréie. i réze,

male bistra, kojgce pragnienia...

Cala madrog skupiona w 1tym Prawie,
trochg smutku. no coz, voila!...

Jeili s jeszcze slowa spoZnione,

niech dopowic je kios zamiast mnic
Ja nie prosze o rajskie ogrody.

gdzie szczeéliwe zachwyty nic milkng.
chetnic zmoge najwyvisze przeszkody.
7nios¢ rozpacz 1 bol, byle tylko

w kazdym geicie byl cieh milosierdzia,

w kazdym oknic — dziewczyny byl cicn.

O Wolodii Wysockim

O Wolodii Wysockim pocmat wyipiewaé juz czas,

Zawezwano go tam, gdzic znuzone schylayg sig cicmie

Moéwsg: grzeszyl. No céz., wickim blaskiem 2aplongl i zgasl
Jak potrafil, tak 2yl — kio bezgrzeszny. niech rzuct kamicniem

Nie na dlugo rozigka. wkrotce za nim pojdziemy i my
wpatruimy si¢ w mrok i wzajemne przewiny wybaczmy.
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Nicch. jak dawniej, nad Moskwy ochryply roziega sig glos.
no u my razcm z nim vimicchniymy si¢. albo zaplaczmy.

O Wolodn Wysockim serdeczny uloryé cheg hymn,

ale rgce mu drzg i na karice sig slowa §plf¢|aly..._

Bialy bocian szybowal. nad biale obloki si¢ “'2‘?!'.
Cza;ny bocian szybowal, o czarne roztrzaskal si¢ skaly.

przelozyl Wiadysiaw S:waja

Butat Okudlawa. Foi. A. Sternm
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ZOFIA GRZESIAK

PAJKA

Ostra zima irzymala tylko do grudnia. W styczniu bylo kilka tegich
mrozow. a potem nasigpila odwilz. Przez wolne od szronu okna mozna
bylo widzie¢ calg przestrzes. od Rychty do Polany. a2 po Szabakowa
chate: nawet sad Purbego widoczny byl jak na dioni

Nanosiwszy wody jeszcze o $wicie 1 2garngwszy byle jak $mieci z izby.
Pajka siadala przy kolowrotku i prz¢dla. Kolyszge przy tym chlopca
$piewala: ,Piszow. 2¢ Kozak na wyjnenku, pokinow czorno brywenku.
Proszczaj #¢ mileika czorno brywenka, moze na wojni zahynut™.
Spu:wajac wyobrazala sobie, 2e rzeczywiscic jej mily poszedl do wojska.
2e czeka z dzieckiem jego powrotu. ze w Jesieni wrécr do domu i znéw
beda jak dawnie) szczgdliwi. Znikala gdzies dwiadomoié, ze Bejko
chodzi do Szymonowej Nastusi, Ze na wielkanocne iwigla majg si¢
pobra¢. o czym jej doniosla macocha. ktora o wszystkim wiedziala.
wszystkich wysledzila: wyiledzila nawet, ze sloning. ktérg od wtorku do
piatku krom érody zajada. przynosi Woloszywiec. Gdy Pajka wieczorem
2 Woloszywcem pod chatg rozmawiala, macocha kiadla glowe pod
fciang i przysluchiwala si¢ rozmowic. Glowila si¢ skad ten golodupiec.
ten goly jak bizun znajdu. co nic ma krom golej sraki mc a nic. bierze te
podarki. Nie slyszala, 2eby nalezal do jakiej$ bandy. ani z torbami na
#ebry nie chodzi, ani na zarobek. . Skad bierze?

Gdy Pajka wracata do domu, macocha z przekgsem. z uémicchem.
niby w zartach dogadywala

— Pajko. juz znowu jak kocica marcujesz. Jeszcze u naslednika zgby
nie wyrosly, a ty juz si¢ o naslednicg starasz.

— Daj Boze. zeby ci jezyk kolkiem stanal. Zeby ci opuchi jak kloda.
chyba do $mierci jednej hiedy nie zapomng. Juz mnie jeden nauczyl.
starczy na calc zycie —- odgryzala si¢ Pajka tez niby zartem.

Kowpiel jakby si¢ postarzal i posiwial. Przestal dokuczaé. tylko na
Pawuka patrzal jak na robaka, kiéorego brzydzi sig zadeptaé, W drugiej
polowic lutego. gdzies ju? przy koncu miesigea. jedli przy stole obiad.

Ojciec obgryzal kodcr. ktére lezaly kolo jego miski jak kolo psiej budy
1 2garniajyc je na jedng kupke. zwrécil si¢ do corki:

Pajko. jako$ nic nie myslisz. Trzeba bajstra zanies¢ do cerkwy i
ochrzcié. Na dworze sig ocieplilo, mrozu nic ma. Powinnas teraz tym si¢
zajat. a toé bajster rosnic jak 2yd

-- Ano. bate. trzeba pomyslet. Tylko c€zym popu zaplacg? Do
Purbego na zarobek nie chodzilam. chwostowe od Czujesza Ulita
zabrala. cho¢ Czujesz  dla mnie dal dwa zlote.
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Kowpiel spajrzal spode Iba na zong i nic nie powiedziawszy zaczal
migso paznokciem z z¢béw wydlubywa¢. Macocha przystuchiwala sig
rozmowie i milczgc przelewala barszcz z du’ego sagana w mniejszy.
reucajge skosne spojrzenia na meza. Po chwili Kowpiel pokrecil glowg.

— Co tam dwa zlote — rzekl, wycierajac wasy koficem obrusa. —
Dla samego popa trzeba pigé zlotych. a z litr wédki, a migsa, a sala —
liczyl zginajgc palce.

— Wigc skad. bate. ja mam 10 wszystko wzigd? — spytala Fajka
zdumiona bardzo cichym glosem. W rozmowie z ajcem nigd: nie
bluznita jak z macochg. cho¢ go jeszcze bardzie) nienawidzila niz samg
macochg. Tylko on byl winien. ze macocha rozlozyla si¢ w tym domu
jak hadiuka na cieplym piasku.

Podkr¢cajgc wasy W lusterku Kowpiel odezwal si¢ nic patrzgc na
corke. tylko do lusterka:

Teraz mrozu nic ma. W dzien slofice grzeje jak wiosng. Wsian o
$wicie, umyj bajstra, okre¢ go czystymi picluchami, naléZ swoéj nowy
kozuch i zanies go do Bejka. Skoro méwisz. ¢ on go zmajstrowal,
niechze go ochrzei. — Usmiechnal si¢ krzywo patrzac na cérke lisimi
oczami

Macocha usiadla do kolowrotka. lecz nie przgdia. tylko rozdziawiw-
szy szeroko usta przysluchiwala si¢ uwa2nie. zadowolona Zc jednak
podrzucona przez nig my$l zostala przez Stiopg przyj¢ta — poirzebowal
a2 dwie doby. nim babskg radg rozditubal i w glowie zakonotowal. A jak
si¢ pyrgal. a jak si¢ rzucal. jak waz jaki, gdy mu powicdziala. ze Pajus
powinna bajstra do Bejka zanies¢. bo jaki w tym twéj janteres, bys dla
popa za bajstra pienigdze wyciggal. a ilez miesigcy moZna niechrzia
trzymaé¢ w domu? Wystarczy, Zze znajduch, ale 2eby mic byl éwigcong
wodg skropiony. 2eby réina satana miala o pélnocku dostgp do
naszego chozajstwa. tego ja nie chcg.

Maly si¢ obudzil. zaplakal i zatarmosil kolyska. Pajka jg mocno
zahustala nogy. az hak w belce zagrzechotal.

— Zajdziesz Pajko do Komina — odezwala si¢ miodopitnym glosem
macocha. — Poklonisz si¢ do ziemi, powiesz dobry defi, rozwigzesz
krajke. wyjmiesz 2 kozucha holopuca i powiesz spokojnie, bez placzu:
-Przynoslam wam wnuka, zobaczcie jaki ladny chlopiec™. Zobaczysz,
Pajko. ja ci 1o méwig. e stary Komin si¢ ucieszy. 3¢ syn mu predko bez
wiclkiego zachodu postaral si¢ o pastuszka. Moze jak raz zmicknie
Kominowe serce i oboje was do sicbie przyjmie. Przecicz ty dla nich nie
obca. przez calutki rok tuki si¢ ich syn w twojej poicieli. Moge
przysigc, ¢ calutki rok, noc w noc pod twojg pierzyng spal

Te) nocy Pajka przez calutkg noc nie spala. cho¢ caly dzieit nie mogla
ani na chwilg przestac o tym mysle¢. Gdyby tylko macocha o tym
ozorem chlapala. wiedy by jej po swojemu blotem mordg zatkala. ale o
tym moéwil sam Kowpiel, ojciec. kiory jest podly jak waz. ale nie glupi.
On po préznicy jadaczkg nie micle.

Wczoraj przed wieczorem spotkala chrzestng kolo studni, spytala jq.
czy zrobi¢ jak ojciec z macochg namawiajg. Matruna pokrecila glowg
i powiedziala: — Przed rokiem dziewczyno, gdybyé mnie spytala.
wiedzialabym jakg ci da¢ rad¢. Teraz nie mam lakiej glowy jak twdj
ojciec, 2eby radzi¢ — plungla i naczerpawszy szybciutko wodg ze studni
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zarzucila koromyslo z wiadrami na ramig 1 rozlewajgc w _pospiechu
wodg pobicgta truchiem do domu, nie spytawszy nawet, czcm-u nigdy do
nie) z dzicckiem nic przyjdzie.

Dopiero wicczorem, po ciemku, porozmawiata o tym z Woloszyw-
cem. Tylko z nim mogla mowié spokojnie, bez wstydu, jak z scrdecznym
bratem, az jg to zloicilo, 26 z mm OProxz roZmowv nic Jg nk: laczy
Gdyby cho< raz przeszio przez glowe. zeby na miego spojrzed ma.zc) niz
na nicobliczalnego Pacholuka, z ktorym nawet porozmawiar nie mozna

Josip. kiorego przezywali Woloszyweem posmutnial. Spuscl oczy |
Palrzgc na swoje owinigte slomy stopy., powiedzial:

Nicdlugo zaczng si¢ wesel, zarobig troche grosza, ochrzcimy
malcgo, a do Bejka nie ma po co 2 malym 1§¢.

— E, bogacz si¢ znalazt. Widzisz 80 jaki bogacz. syna mi za swoye
pienigdze ochrzci! Gdy tylko parg groszy zarobisz twoja mutka zaraz
paczke machorki, pol sztofa wodki 1 bochen pytlowego chleba dla
czornpmmoho kupi. Juz tam czornomazy Kirgiz czcka, juz geby
rozdziawil, 2eby mu predzey Aleksa twoj 7arobek wrzucila. Nic tuman
Z¢ macie peing beczke zyta — usmiechngla si¢ krzywo rozdrazniona do
ostatecznoici,

Nie takie) odpowiedzi cheiala od niego uslysze¢. Myslala, ze powie. se
powinna zrobi¢, jak ojciec kaze. Chciala. 2cby tak powiedzial. Matruna
wykrgcila kota ogonem. Po co mialam Ja przed rokiem pyta¢. Gdvbym
s¢ spodziewala, bez pytania, sama bylabym madra. Madrv chlop po
szkodzie. Lezgc w 16¢ku przytulila dziecko do goracej piersi 1 calutky
noc rozmawiala 2 Andruszq. przekonywata 80. prosila, z¢ powinien )3
pizy)ac z dzieckiem do siebse, da¢ na zapowiedzi i niechby batiuszka im
rece stuly zwigzal, zeby ludzie przestal J)a palcami wytykac. Preccics
grzechem jest kla¢ 1 poniewicraé tego, kogo si¢ przedtem kochalo ¢
swojg dusz¢ i cialo odslanialo, a ja ciebic Andreju wbrew woli
przeklinam i to nic z nicnawifci, tylko 2 wiclkiego 2alu 1 milosci. Az do
pierwszych kogutow prowadzila rozmowy z Andruszy, Woloszywcem
Guika. nawet z grubg Reyzg, a najwigee) sama 2z sobg. a jednak cof jq
kusito, by ojca posiuchaé.

Gdy tylko drugi kogut zapial, wstala, po cichu rozpahta ogien na
kominku, aby mkogo ni¢ obudzié i wacla si¢ do zwyania przedzy. Bylo
cncholn gorgco. az purno. Ojciec z macocha 1 z Hapoczkg spali w pa-
radncj izbic za szczelme zamknigtymi drzwiam, tylko wrzeciono szuralo
1 cichutko chrobotal na belce hak poruszany leciutko kolyskg.

Ngc ciagnela si¢ bardzo dlugo. Niespokojne serce drizalo Jak ptak. W
glo“.u: kolowacily si¢ rozne mysli, kiorym nikt nie przeszkadzal
n;ml:]aly sic Jak ta przedza, co ukladala s warstwamn na kigbek. A
mydli byly rotne — raz jej it zdawalo. ¢ Andrusza przywital )8
serdecznie, wzigl malego na rece. podrzucal do gory jak pejsaty Szvmel
swego kadysza i krzyczal. .Jaki ze mmic duren! Nie wiedzialem, 2¢ mam
takicgo dorodnego syna! Od dzis13) moj syn, razem Pajko z tobg. bedzie
mieszkal w moim domu™; to znéw, e nawet nic spojrzal w i¢ strong
gdzie stala z dzieckiem. a stara Kominicha otworzyla drzwi | krzykngla
«Wont kurwo z mego domu!™

Gdy za.pial trzeci kogut odlozyla przedzg. Przyniosla z sieni kwartg
lodowatej wody. umyta sic nad cebrem. rozplotla warkocze, posmaro-
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wala wlosy naparem z tataraku i zaczgla je rozczesywaé. Czeszac
pasmo za pasmem gorgco si¢ modlila: - .Maryjo, mater boza, zmitu)
sic nade mng. Uczyn laske. Zeby serce Andreja zmigklo. 2eby nas do
sicbie przyjal. Dziewico przeczysta, mepokalana Bogarodzico. kioras w
bolach rodzila syna swego, zmiluj si¢c nad synem momm. Daj mu ojca.
Daj mu prawdziwe imig. by go ludzie nie przezywali znajduchem™.
Gorgca modinwa stworzona wlasnym bolem plyncla potokiem z-ust. a2
otworzyly si¢ drzwi 1 weszla zaspana macocha, z przekrzywionym
czepcem, ziewajac glosno. Spojrzawszy na Pajke spytata:

Co. Pajko. stroisz si¢. Idziesz jednak do Bejka — i mic czekajac
odpowiedzi rzekla: — Pewnie, pewnie... Zobacz jaki juz duzy urosl
Pacholuk. Niediugo oycu sy ¢ przywiezie, wiedy nam wszystkim da
dioru. — Podrapata si¢ po rozczochranym Ibie i zacze¢la podliznym
glosem, jakiego Pajka nigdy mic slyszala:

— Podeszlam wczora) twego ojca. powiedzial mi Kowpicl, jak to
bylo kiedys z tg Chymka. Ty nic wicsz. Ty jeszcze nic nie wiesz... Twoj
ojciec tez byl nickiepskim fasuchem na baby. Marcowal si¢ jak kocur w
miodosci. Twoj batko tez mickicpsko sobie poczynal. tylko Pacholczy-
cha mi¢ byla w ciemig bita. O nie... Wiedziala co ma zrobi¢. Przyniosta
holopuca w picluszkach i zostawila, nawet wtedy Stiopy w domu nic
bylo. na froncic wojowal. Stara Kowpiclicha z Uliang musialy
Pacholuka hodowa¢. a Stepan 1 teraz mowi, ze Pacholuk weimie
najwickszg cz¢$¢ pola, bo prawo mu tak nakazupe.

Slodzisz prokhata jak miodem — warkngla po cichu Pajka. Razilo
)a to miodopitne klamstwo. ~—~ Nie szczekaj jak suka powicdziala
glofnie). — Znam lepiey od cicbic jak z Pachokzychg bylo. Gdyby
Pacholczycha chciala czckaé na twego Stiopg. to byé si¢ me nadymala
jak zaba w tey chacie 1 nic uczylabyé mme co mam robi¢. Jak cheesz
wiedzie¢ Pacholczycha zyje jak bojarynia w patatach z ruskim ofiwerem.
a nic z takim Stopg. co gnojem $micrdzi. Nawet syna. co z mm
splodzila zabra¢ ze sobg nie chciala. Ot co... -— westchngla z goryczy.
wiedzgc, ze czgsto bywa niesprawiedliwa dla macochy. lecz nic moglu sig
pohamowat¢, zwlaszcza dzisiaj. gdy wie, 2e Ulita slodzi, by predze)
pozbyc si¢ Pawuczka z domu, nawet do przercbli. by krom jej dzieci
wigcej nikogo przy misce z kaszg nie bylo.

Macocha si¢ mie obrazila. podrapala si¢ po rozczochrane) glowic 1
ziewajgc, powiedziata: — Kto tam wie jaka dola twego bajstra czeka
Stary Komin 7iemi ma duzo. caly grunt, moz¢ odkroi ze dwie
dziesigciny dla wnuka — zachichotala zakrecajgc byle jak kimbalke na
czubku glowy. Nakryla ja plotmany, pofarbkowang na sino. horodecka
chustka. Choé juz minglo siedem lat jak jg Stiopa przywiozt z Horodca,
Ulita ubierala si¢ wcigz po horodecku. o wiele paskudniej ni2
Kryczyluczki, 1 nawet to draznilo Pajk¢. Uwazala, 2¢ ta przysadzista
baba o szerokich biodrach, z rozplaszczong. nisko zwisajacy zadnicg me
tylko jej mie sprzyja. nie tylko ojcu 1 domowi. w ktérym si¢ rozsiadla. ale
nawel wsi nie lubi. do ktérej przyszla. bo w dalszym ciggu szyje sobie
workowate kaftany, jakie nosita w Horodcu.

Jeszcze bylo ze dwie godziny do dnia, gdy opatulona Pajka z
dzieckiem przy piersi puicila si¢ kopna droga do Andruszy. Smicg
proszyl. przyczepal si¢ do rzgs. Pajgczek cmoktal ciepla prers posapujac
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oskiem. Raz po ruz przyciskal \wardymi dzigselkam brodawki, ze at
bollly W oknach $wiecilo si¢ swiallo. Za szybami kiwaly si¢ cicnie. W
h szzekaly psy. Jaki$ spl y kol przebicgt w poprzek droge

Pajka przyjcla to za zlg wrozbe, plunch ze Ziosc1g. Siarzy ludzie mowig:
~Nie spodziewa si¢ nic dobrego jak ci kot lub zajgc przewnte droge™
Zamigala cerkiewna dzwonnica w poblizu zabudowa Komina.
Zosialo tylko ming¢ kilka chal. W muarg zblizania si¢ do Jego domu,
Pajke opanowywat ogromny Igk. Kolo cerkwi przezcgnala si¢ trzykrotnie,
dmowila j ditwg do Bogarodzicy, kiérej powierzata swoj

jeszcze raz
bél i kiorg darzyla najwickszg czuloscig. Tylko do niej kierowala swe
profby. od nic) czckata laski. Od nie) jedyne. serdecznej, spodziewala
si¢ pomocy. Byla niemalze pewna, ze $wigla dzicwica zmyje 2 nicj wslyd
i obroni jg od zlego. Lagpcie podarowane przez Woloszywca wrzynaly si¢
W $nicgowg powloke. zoslawialy za sobg slady. .Ech., Woloszywrze,
Woloszyweze! Dobry z ciebie chiopak... Serdeczny. . Weigz mi poma-
gasz. nawel w Icj chwili ozule$ mmic w ipowe postoly. zeby mi nogi nic
pomarzly. a ja wystroitam si¢ 1 1d¢ do Andruszy. Nios¢ mu syna. chog
mu go pokaza¢. Nieprawda, Woloszyweze. nie syna, tylko sama pcham
mu si¢ w Slepia. Calg noc si¢ modlitam, 2eby chcial na mnic spojrzed
Och, Woloszyweze, Woloszywcze. serdeczny mé; druhu. pomocniku w
bicdzie, przebacz i nie gniewaj sic na mnie. Taka juz jest moja dola
nialaskawa i \woja”.

010 jeszcze jedna chata, druga. trzecia. Zostalo tylko mingé chatg
Szepetuchy, w kiorey sig wicci i Szwarkowskicj Tauany. U nie) jeszcze
ciemno. Kurwysko jeszcze $pi, albo przytulita si¢ do kogos na szerokic)
lawic. Ot juz i furtka. przez kiérg Andruszka codziennic przechodzi
Zimnymi palcami dotkngla zasuwki, serce wahlo bach, bach. bach,
Jakby cepem, az gluszylo. Nawet pluca si¢ nadely jak kowalsk:e miechy
sapig jak u czuchotnika. Krag $wialla z Kominowego okna bije wprost
W oczy. oflepia. Zamrugata powickami. Co 1eruz bedzie? Co 10 ja mam
im zaraz powiedzie¢? ,Dobry den, Nic boj sig. réb jak kaz¢" —
powiedzial ojciec. .Mo2e was oboje Komin u siebic zostawi”
powiedziala macocha. Cale zycie bym si¢ za ciebie modlita, zeby Bog
picklo od ciebie odsungl. na kidre zastuzylas, gdyby woje slowa
okazaly si¢ prawdziwe. .Zarobi¢ pienigdzy, ochrzcimy dziecko”
dzwonig w uszach slowa Woloszywca. Doradz druhu, naucz, jak mam
mu spoyrze¢ w oczy. Prawda... Jak mam im spojrze¢ w slepia? Co
powicdzg? Zamknela furtke i szurajgc nogami jak stara kobiela przeszia
przez podwérze. W sieni powstal rumor. zaloskotaly blaszane wiadru i
wyszla jej naprzeciw Kominicha.

— Dobry den — pozdrowila niesiarg jeszcze. zatywnyg Kominkhe,
ubrang w szerokq pasiasia spodnice 1 taki sam szeroki pasiasty fartuch,
kiorym pnykrywnla gole lydkl

— Dobre zd kia K ha chrapliwym glosem, jak
zwykla byla odpowmdau dziadom. kiérzy pchali si¢ do domu by si¢
nazrec.

W izbic jasno bylo tylko pod kominkiem. reszia tongta w mroku.
Przez weiiniglg drzwiami parg trudno bylo rozeznaé. co dzicje s1i¢ wokol
stotu. Dopiero gdy si¢ trochg rozeyrzata zobaczyla, ze wzdiuz $ciany. na
szerokiej fawie zarzuconej radnami lezy jak diuga 2erd? chudy jak

czuchotnik Andruszy ojciec 1 jakby przylepiony do jego noég stary
Komin. dziadek Andruszy. Mimo woli jej oczy rozbicgly si ;ak u
Przesiraszoncgo zajaca. Slizgaly si¢ po radnach_. po stole. po pnecIW'IFg-
fe) scianic 1 zalrzymaly si¢ na lawic, na ktorej I=zala plaska. pod‘luznu
poduszka, a na nicj wily si¢ wlosy... Och. Boze. 16 wlosy przyciskata
kiedys do ust. goraco je calowala. Pachnialy zdrowym meskim potem.
Az w glowic si¢ zakrecilo od tego widoku. Przykula w?mk do‘lych
czarnych kosmykéw. rozrzuconych na poduszce i zapomniala. gdzic si¢
jd Stara Kominicha milczac podkiadala na kominku luczywo
Sm;lniaczki zatrzeszczaly, posypaly si¢ iskry. buchngt plomiesh i w
chacie zrobilo si¢ widnicj. )

Kominicha odeszla od picca i zalotywszy rece na piersiach spojrzala
ponuro na Pajke. ) )

— Co cheiala$, Pajko? — spytala. — O ¢y porze po proZnicy nie
przyszias. )

Przyniosiam wam wnuka. Chcialam pokazac Andruszce jego
syna, podobny do niego jak kropclka wody. Pora go ochrzci¢. Juz
koticzy niedlugo cziery miesigce. Rodnie nie ochrzczony jak 2yd, jak
Jaki poganin —— odrzekla z oczyma wcig? na pluslue! poduszce, na kiérej
wily si¢ czarne kosmyki, na czubku glowy wystajacym spod radna.

To sobie chrzci). a kio o nic daje chrze? Chrzeiny 1o twoja
»prawa, a nic nasza. Dlaczego ty z tym do nas? — uslyszata glos
Kominichy. kiéry nic dobrego nie wrézyl.

— Ano przyszlam z tym do was. Do Andruszy — rzekla wbrew
swojej nalurze bardzo pokornic. a% si¢ zdziwila skad si¢ wigla l.a
bojazliwa pokoru. Czula nie tylko pokore. lecz bojazn 1 wstyd. kidry ja
parzvl jakby Kominicha sypngla na mg gars¢ zaru. .

Nagle radno zsunglo si¢ jednym rogicm na ziemig. a czarne Mosy. si¢
poruszyly. Odwrocita si¢ plecami do Kominichy i wlepita v.vz_rok w biale
czoto i olwarle oczy Andreja. kiére wodaily po niej ponurym

spojrzeniem.
— Dobry def, Andruszka pozdrownla go razno, udajgc weso-
lo$¢. — Wstan 1 zobacz, przy lam ci dnika. Niedlugo zawola ta-

to. a ly$ go jeszcze weale nic widzial. Niedlugo pojdzie za wolam
usmiechngla si¢ rozbrajajgcym usmiechem, jakim zwykla byla 1ylko do
nicgo si¢ usmicchac.

Andrussa milczal, tylko stary Komin, dziadek Andruszy. zakaszlal
kchi, kehi, kehe, kche, kehe — a ojciec Andreja, wysoki jak tyka
Talimon. nieprzytomny ze snu podniost glowg. jakby go kio$ walnat po
rozkudlonym: tbic i rozgladat si¢ p po chacic. .

Nagle Kominicha podeszia do syna i zaczgla go ze zloka_:n; _urmoslt

— Andreju. co 1o ma znaczy(? Nie bylet Zonalym. niewicsiki nic
widzialam. a 1a tu przyniosla mi wnuka. Co 10 ma znaczyé? Mow!
szarpngla go z calych sit 2a rami¢. syczqc jak gadzina. 7 )

Andrusza odepchnat maike i opariszy si¢ rekami o fanvg. podniost sie
ocigzale wsadzit rekg za pazuche | zaczgl si¢ drapa¢ po wlochate) piersi,
ktorg lubila niegdyé goraco calowa¢, i milczal.

Minuty plynely. Duszny zapach rozgrzanych piernaiow, wezorajszych
kartofli ¢ koryla. ktére Kominicha wycwgneta spod !aw_y i zaczgla
rozgniatac¢ rekg panoszyt si¢ po calej izbie, az w nosie wiercilo Jak w

19



ciasno i duszno, Jak w lochu, gdzie gnijg kartofle. U nas przesironnic)
i czyiciej” — przclecialo Pajce nie wiadomo czemu przcz  glowe.
Objgwszy wzrokicm calg izb¢ zap la, gdzic si¢ duje i po co u
przyszla. Po chwili ockngla si¢. jednym szarpni¢ciem rozwigzata krajkg,
wyj¢la dziecko z kozucha, podniosla do gory i zdecydowanym krokiem
podeszia do lawy. na kiérej siedzial milczacy jak kamien Andrusza

—- Andruszko — od ta si¢ spokojnym, lecz dobitnym gtosem
Przynioslam ¢ syna. Andruszko. chyba wicsz. 2¢ naslednik ci si¢
urodzil. Musisz go ochrzcic - podchodzila uémiecha)ac si¢ coraz blizes
ku niemu.

Andrusza w dalszym ciggu si¢ nic odzywal. Zamiast niego odezwal si¢
lezacy na waleta obok dziadka kudlaty leb. ktory zdazyl sie juz
rozczumac.

— Andruszo! Co to ma znaczyé! Jeszcze c1 wesela nie wyprawilem,
Jeszcze kieliszka horylki za zdrowie synowe) nie wypitem. a tu juz m
wnuka przyniosla — zachichotal kudlaty leb. z¢ az kudly mu si¢
zatrzgsly.

Przyj¢la drwing oboyetnic i wpatrzona w Andrusze rzekla

Czy wesele bylo czy nie bylo. Czy pil jego batko horytke za moje
zdrowie, ¢zy nie pil. Lo wszystko jedno. ale za 1o wnuk Jjest podobny do
waszego syna, jakby z nicgo skorg sciggngl — usmicchnela s tez niby
fartujgc.

Wyjete z kozucha dziecko zawiercilo si¢ niespokojnie i zaczelo glodno
plaka¢. Otulila go z powrotem polg cieplego kozucha 1 zacz¢la uspo-
kajaé. — Nie placz. Pajaczku. Popatrz lepie). O, tam siedzi (woj tato.
Zasmiey sig. Pajgczku, do 1aty, zasmiej. Niech 1wéj tato zobaczy, jak
ladnie si¢ smicjesz.  Glaskala dziecko po glowce, a ono w1z plakalo.

Juz chtopezyk ma trzy 1 pol miesigca. Trzeba go zamesé: do cerkwy
1 ochraci¢, Zeby nie rost jak me ochrzczony 2yd — powiedziala glosno,
patrzac ostrym wzrokiem na Andreja.

Dziadek spucil z barlogu cienkic jak patyki nogi i zabelkotal:

— Czy dazisiaj niedzicla, ze trza 1%¢ do cerkwy” Powiedzcie, dzisiaj
miedzicla? - zaskrzeczal rozgladajac si¢ kaprawymi szparami.

Oj przestalbys, dziadygo. skrzeczed'. Lepiey juz bys nic wstawat —
warknela Kommicha. wybierajgc rozgniecione kartofle z koryta 1 wrzu-
cajgc je do drewniancgo wiadra.

Tymczasem Pajka przysiadiszy na pietku, kiory stal w pobhzu
Andruszy pozrzucala z malego mokre picluszki. przewingla 20 w suche
i zZwigzawszy mocno jak kukle podniosla go wysoko do gory. tak aby
wszyscy widzieli.

~ Wasz. czy me wasz? Przyznaj si¢ Andreju. iwoja krew, czy nic
twoja? — krzykn¢la z calych sil, dziwige si¢. 2¢ gdzies zgubila wsiyd.

W chacie zrobilo si¢ cicho. jakby wszystkim odebralo mowe, tylko
plomieft w smolniaczkach trzaskal na kominku. Andrusza siedzial w
dalszym ciggu na postanw. blady, z wykrzywiong zlotliwie Iwarzg.
kiéra nic dobrego nic wrotyla i wlepiwszy oczy w szybe patrzyl na
ciemne podworko.

— Fedot! Fedol! - zaskrzeczal staruch — podaj kapszuk, a to w
plucach drze. - - Kchi. kchi, kchi — zakaszlal dychawicznym kaszlem,
2¢ mu az sople z nosa pociekly.
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Jego syn Fedot podniosl si¢ z barfogu. W diuguchncj. do samej ziemt
plociennej koszul wygladal jak sirich na wroble. Dostal 2 polki
skurzany kapszuk 1 podal staruchow:. a potem wolnym krokiem
podszed: do syna me spojrzawszy nawel na dziecko. kiore Pajka
rzymata stojgc posrodhu izby.

Powiedz no mi synu, jak to si¢ stalo, ze ja. 1wdj ojciec. nie
wiedzialem, kiedys si¢ ozenil. Ami swego batka ani matki na wesele nie
poprusiles, am nawet dziadka nie poczestowales kieliszkiem. = A wy.
dziadku — zwrdcit si¢ do pykajgcego z lulki 1 raz po raz kaszlacego
starucha — powiedzcie, piliscie mohorycz. gdy u mnie si¢ syn urodzit?

Ha. co mowisz? — zachrypial staruch okulany starg swylg.

—. Bate, mliscic mohorycz. gdy mu sig naslednik urodzil” — krzykngl
mu Komin w samo ucho.

— Mohorycz? A za co mohorycz? Woly sprzedales?

— Nie! Jak nam Hnatko si¢ urodzil!

Aha. jak si¢ Hnatko urodzi. Piem, pilem. a jakze.

— Widzicie, bate, a ja nic plem, Andrusza nawct pow gcha¢ nie dal.
Chot¢ Pajka przyniosla holopuca 1 powiada, 2¢ Andruszka go zmajstro-
wal  zartowal Komin krgcac glowg i zaczerwieniwszy si¢ raplem jak
burak. krzyknai:

Powiedz no Andruszko, jak to bylo? Powiedz. nic wstydz sig..
Jakzes si¢ mie wslydzit zmajstrowaé, 10 si¢ nie wstydz gadué.

Pajka wcigz stala z Pajgczkiem na wprost siedzgcego jak kamied,
z glowg wsadzong w ram¢ okienng Andruszy.

— Odwroé sig. Andruszko. Spojrz na swego syna... Zobacz jak na
cicbic putrzy — prosita i zrobiwszy jeszcze dwa kroki polozyla nie$mialo
dziecko na jego poslaniu.

Andruszka odwrocit nagle glowe i spojrzawszy przekrwionymi
oczami na Pajke wrzasnyl:

— Zabierz swdj pomiot k czortu, bo jak rzucg to poleci za drzwi! Ty
kurwo! Ty hladiuho! Ty bezwstydnico! Czego si¢ do mnie przyczepitas”
Co ci jestem winien? Pieniadze u cicbie pozyczalem, a bo co? Zabierz.
$cierwo, swego bajstra. bo zaraz trzasng w (wdj czortowy leb, 10 ci si¢
czerep na kawatki rozleci — 1 zeskoczywszy z lawy stangl obok
pobladie) jak Sciana Paiki z r¢kg podniesiong do bicia.

Jego ojciec, Fedol, rozkraczywszy nogi przy piecu wlepil ilepia w
syna, kidry si¢ jakos rozruszal. Wpicrw Fedol nic mogl pojac. czy
czasem nie za jego, Andrus?y namowg, Paika holopuca przytaszczyla.
Diabel moze z mlodymi dojéé do ladu. Czy za nim chodzi? Czy mu si¢
spowiada, gdzie kazdego wieczoru lazi i do kogo?

Tak 10 co innego — usmicchngl si¢ Komm. Nie zawiodl si¢ na
Andruszce. kiérego chee wzenié do Bartnika, co ma kawat pola pod
lasem. miyn i niemalo grosza. a nie w Pujke z bajstrem. kiorej Kow prel
nawet laskutika ziemi me da.

Pajka nie ruszala si¢ z micjsca. Wcig2 potrzyla na te usta. kiore ja tak
cigzko zniewazajy. a kidre jg kiedys gorgco calowaly. Lapige powietrze
odezwata si¢ pokornie:

— Andruszko. choé pieni¢dzy u mnie nic pozyczales, syn jednak jest
o). Policz, ile nocy pr les w mojey k . Spajre na malego.




albo przywola) swojg matke. miech si¢ przekona. €2y jestes mi cos
winien, czy nie.

Kominicha przerwala nagle krzgtanie. z kociubg w reku wyszla na
srodek izby i oparlszy si¢ 0 osmolony kij zaskowytala nieswoim glosem:

— Ech, ty kurwysko zadrypane, tragcia twoju mater, ty francowate
bliadiuzysko! Ty mah dski i wez bajstra, podczep sobie
na szyj¢ i do opolonki. a mojg chalc na wiorsty omijaj jak me chcesz
abym ci widlami bebechy wyprula. Jakz2es si¢ dobrow olnie rozkladala za
darmo, 10 nie 23daj teraz zaplaty. Nawet suka Jjak nie chee. nie pozwols
$I1¢ psu zniewolié.

— Czy tylko ja do ciebie chodzilem? - uslyszala mrukliwy glos
Andruszy. — A Szmojlo to co? A Woloszywiec? Twoja komora nie dla
Jednego stala otworem. Zanies lepiej bajstra do Szmojly. niech ochrzci.
Mnie do tego nic mieszaj 1 poszla wont — pokazal jej palcami drzwi

-~ Ty dobrze Andreju wiesz, 2¢ Szmojlo nie ma 2adnego prawa do
dziecka, 2¢ nie Szmojlo jest jego oycem, tylko ty, ale tfu na takiego
ojca — plun¢la mu prosto w twarz i odwrociwszy si¢ zawingla dziecko w
kozuch. — Nic synu, moize ci¢ jakos wychowam... Moze gdzies . u Boga
zostalo troch¢ ziem: pod p . 10 1 ciebie obdzieh. A ty, Andreju.
2ebys migdy swosch dzieci me hodowal. Zebyé usechl na tym swiecie jak
kolek, zeby po tobie $ladu mie zostalo'

Klnge 1 placzge otulala dziecko. a Izy jak groch spadaly na brwi
Pajyczka, kiore byly tak samo zroinigte nad nosem jak u Andruszy

Zofia Grzesiak

WACLAW OSZAJCA

bialy walc

biegalem tam i z powrotem
2 nosem przy ziemi
wysoko podnoszgc stopy

a kamicnie szczerzyly z¢by
woda wezowato lasila si¢ do kolan
kiedy grzbiet prostowalem
slofce oflepialo oczy
widnokrgg pochmurnial
zrywal si¢ wiatr

i wraz z ulewg

na zjetong glowg

spadaly blyskawice

solg dwicte) Agaty
ubezpieczalem cztery wegly chalupy
krztuszge si¢ czerstwym swictym chlebem
od lutego trzymanym w kufrze
razem ze zloty obryczkg babki
dziadek zabral swojg do grobu
I nad pofwigcong

w oklawnc Botego Ciala galgzkg leszczyny
wiclkosoboinig wodg przemywalcm oczy

lalem w oknie g

]

kazdego lata

2yto stawalo d¢ba

aby lec jak zdechla krowa

w sadzie ojciec wycinal

wyrwane z korzeniami jablonie

ledwo rozkwitle

w przetaku wynosilem na droge pszenice
na pogorzelcow od pioruna

dosadzalem nowg rozsad¢ kapusty

W miejsce wymarznigte)

i przeorywalem zagon kartofli wyschnigtych
mimo lacifskich $piewow i mszy

pod figurg odprawianej

na obchod pél

pokniej juz sam

po szeicioletniej kwarantannie



od spraw roli laséw pol lak i chalup
za murami i wiréd muréw

gdzic blade 1 wybujale tulipany
sprzedaje si¢ juz w grudniu

1 $meg wywozg samochodami

jak owee z buchty do rzezni

ja sam przyuczony zaklinalem

burze slofice i choroby

a zywioly pozostawaly gluche

a chorzy umicrali przed ite missa cst

przestalem wicrzyé
w prosig zaledno&
spraw ziemskich od wyrokéw nicba

nie

nic wyprostowalem grzbietu

jeszcze bardzicj przylgnalem do ziemi
jak pigh¢ zwinglem si¢c w kighek
zjezylem

przyjaciolom

czule nade mny pochylonym
warkngiem

wszystko lajno

1 wtedy przypomnialem slowa
marnosé

wizystko marnodd

o tak

wyprostowalem nog

i jeszcze zgigty w kabigk

krok za krokiem

7aczaglem wspinal si¢ na shocze
ucickalem ze szpiaia dla ncrwowo chorych
przed szczytem grzbiet wyprostowalem
dlatego 7e zagrzmialo

a zaéniedziala tablica osirzegala

tuta) wiedy a wtedy piorun porazil
grupe harcerzy

podczas burzy przcbywanic na szczycie
zabronione

wyprostowalem plecy

no

teraz

uderz

uderza)

nic mam przy sobic ani réZanca

ani soli Swiglej Agaty

a pacierza od [at nie odmawiam
obydwie nogi wparlem w kamien

no

ruszaj

osuft si¢

won w przepaié

1 wiedy po raz pierwszy

uwicrzylem ziemi

przecie juz mnic uczyli poeci

woda jest po lo aby zatapiac

ogich by spalac

skala by opornie trwa¢

wiatr by rozwiewac

choroby zeby umicra¢

umicra¢ 2cby

a co W lym niestosownego

dziadkowic Kazimierz 1 Rozalia
najmlodszy brat bez imiema bo urodzil sk
po swojej émicrci ciotka Kazia 1 Szymck
maturalm koledzy profcsor Szubifiska

i kio 1am jeszcze 10 juz nawet

nic takic waine

do tcgo wielkanocne prosiaki owce

i nicdzielne koguty

do tego 2iclona salata 1e2 ¥ywa przeciez
2ylem 2 nich

wigc wel za wel

nosil wilk razy kilka

teraz sprawicdliwie zjedza wilka

a jednak réwnanie nic zgadza si¢
pozostaje reszia

znowu si¢ chmurzy

a do gér daleko

staj¢ zatcm twarzg do fciany

moze tym razem réwnanic uzgodni¢

przceiez algebra materii

Jjest milosna

z niewiadomych

rozstah spotkan i przemijan
daje wiadome

spermg ikre nasiona lodygi
kijanki kwiaty szeri¢ pazury
oczy serca nerwy mozg

i 010 2z proscenium

chylkiem skrada si¢ pam Makbet
z 1rucizng pod jezykiem
pocaluj mnic mo6) maly

a krélesiwo twoje

Spinoza szepcze wszystko bog
Kirkegaard wrzeszczy



skacze w przepast ciemnoéci
Marks monologuje ja brod¢
kszialtu)¢ czy ona mnie
Tomasz stoi bezradny na rozstajach
pieciu drog

Teilhard chrzci wierzagcego Darwina
i znowu kurtyna

i znowu odslona

i Pitagoras Arystoteles Sofokles
i znowu kurtyna

nie

dosy¢

twarzg do iciany krzycz¢

nie

nic urywaj iba chydrze

me rozszarpuj lwa

nie krusz kamiennych bogéw
kobieto nie grzeb umarlych
predze) wrocy

dawajcie na scen¢ komedi¢
tragedia jest tylko polsylabg
cheg tanczyé

taficzyé

wina

i wiedy zjawila si¢ dwigta Agata
i powiedziala

dobry pomysl

tafczmy jak tafczg w Grecji
w wieczor mlodego wina
jak tafczg w Jeruzalem
przed Murem Placzu

jak tafczg w Galicji

na stypic

Jak taficzg w Zamojskiem

w huczng noc zadlubin

Agato
jak to tak
popatrz w lustro

zamilcz

pami¢tam

suchy chrzest kola i koéci
widzg blysk noZa i moje piersi
dwa jagni¢ta dogorywajace

na rozzarzonych weglach

w glinianych skorupach
krzepnie moja krew

a przeciez
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dopiero gdy zatrzasni¢to

za mng drzwi wi¢zienia

i kiedy nastala cisza
zadr2alam

&ciany celi zaszelescily

lekk: powiew rozchylil
drobne listki oliwek
zapachnialy cedry

i ktos podal mi kielich
gorzkiego wina

pilam krztuszac si¢

a2 do dna

cheialam pusty kielxch
cisngd za siebie

odpedzi¢ zlude

ale omdlalam szepczac
amen

i wiedy wzeszlo slofice

ale juz nic dla mnie
ofleplej

plomiennie wirujgcej
kamieniejacej

by na kamienny posadzke
opaét brylg rozmicklej gliny
cboz lustro

tyle co ukgszenie skorpiona
tyle co twoje rownanie
zawsze z 13 jedng niewiadoma
nie do odgadnigcia

i nie do obliczenia

Agato

wigc to tak

wi¢e to tylko canzonetta
piosneczka country
zabawna i melancholijna dumka
2 farmy zwanej Ziemia

tak

to tylko melodyjka
ustnej harmonijki

ale ty uwazaj

kto gra

i kto taniec prowadzi

Agato

odchodzisz

tak

swoje wytaficzylam

prosz¢ przyjmij moje lusterko



na szczgscie
dla cicbic zaczynajg graé
bialy walc

Agato

powiedz

ja mam prosi¢ czy mnie poprosza

kto tamtej nocy podal ci kiclich

no i 1a reszta zawsze wicksza od calosci

a to juz jest len ktéry byé powinien

Waclaw Os:ajca

Ksigzki nadeslane

Instytut Wydawniczy PAX

Simone Weil. Afyth. Wybdr Alcksandra Oledska-Frybesowa. Sir. 236, nakiad 20 000 cgz.

vena £ 210 -

Clive Siaples Lewis: Pouré? ,Wedrowca do fwini™. Przetozyl Andrzey Polkowsk:. Str. 174,

naklad 100 000 egz., cena 71 190,

Zofia Kossak: Kiopoty Kacperka gorecksgo skrzaia. Wyd. IV, sir 88, naklad 100000 egz .

oenan A 150, —

Josef Imbach: Wielkic tematy Soboru. Poslowxem opatrzyl Maciej Wrzewacr. Praclotyla
Marta Szafraimka-Brandt. Str. 62, naklad 20 000 egz., cena 2 100.—

Alfred Laszowski: Literatwra i styl iycia. Sckice. wspommienia. rozmowy. Wybo,
opiowanic | przemowa Stefan Joiwzyk. Sir. 431, naklad 5000 egz. cena A 420 —

Manan Piechal' Swiarlo wewngtrzne. Wybde wierszy. Ste. 85, naklad 5000 egz., cena 2l
90,—

Josef Pieper W obranic fllozofti. Przclaiyl Piots Wasxczenko Str. 87. naklad 5000 gz
cena d 120,-- ¢

Andrre) Grzegoreryk: Morulitety. Sir. 176, naklad 20 000 egz cena 2 200,
Stefan Andres: Rycerze sprawiedlimoder. Str. 240, nakiad 20 000 egz, ccoa 2 250,—

Jan Pawel Il w Polsce 1979 — 1083, Homilie 1 przemowienia. Sir. 285, nakiad 50 000 egz.,
cena d 3%0,—

MARIA GOtASZEWSKA

BYC DOSKONALYM

Haslo doskonaloici nie jest dzit popularne. Traktuje si¢ doskonalod¢
bad? jako wzniosly ideal. bedacy ze swej natury poza zasiggiem ludzkich
mozliwoici, bad: jako wnrloét wprawdzm osiggalng. lecz zasirzezong
lylko dla nielicznych: ow, g y czy Swigtych. Stawianic
samej doskonalosci jako celu kryje pewne nicbezpieczefistwo i sprze-
cznoéé: jest to cel abstrakcyjny. ktéry odrywa czlowicka od rzeczywi-
stosci: latwo tez mozna popaéé w faryzeizm. staé si¢ w imi¢ doskonaloi-
¢ nieczulym na pclmby mnych, spoleczefstwa. narodu. A nawet
gdyby kto$ osi lod¢ w jakiejé dziedzinic — np. moralnosci.
stylu zycia — méglby nic znale2é dia siebic miejsca w dwiecie, ktéry jest
z natury niedoskonaly a nawet moglby wyrzgdzi¢ wigcej zla niz dobra
Znany jest fakt nnduzy\unm cudzych zapeddw ku perfekcp - np.

ja dosk p ia swoich obowigzkdw sluzbowych kaze
p ¢ ¢ za mnych kcjonujgc w ten sposéb ich lenistwo czy brak
dpowi A cé2 méwit o doskonalosci. skoro w skali

globulnej nic osiagnigty zostal nawet sian zadowalajgce) przecigtnosci:
jakze wielu ludzi 2yje ponizej minimum - -- moralnotci, wiedzy, poczucia
odpowiedzialnoéc:, wiary w przyszlosé. Czy nie lepiej zatem zabiegac o
powszechng przecigtnodt niz wcia2 zaczynat coéco wykracza daleko po-
nad t¢ przecictnoit, lecz jest bez szans :dobycm"

Jekh jednak przyjmiemy, ze doskonaloé to nie abstrakeja, Z¢ nic idzic
w niej o to co nicosiggalne, wowczas wedlug tej naszey, realistycznej
koncepcji. doskonalo$¢ moze staé si¢ wiernym towarzyszem Zycia.
poczynan. pracy. Tak Juk na twérczod¢ mozna spojrzet z perspekiywy
codziennoécr (twérezy staje si¢ kazdy. kto swe obowigzki wykonuje nie
stereotypowo, lecz nowatorsko, z pelnym znngutowamem) tak te?
mo’na odnale#t oblicze dosk

Rozpoczmjmy "nasze analizy od przyjyrzenia si¢ kilku typowym
sytuacjom. w ktérych pojawia si¢ doskonalodt.

Doskonaloé¢ dana, czyli Wiclka Dama. Przytoczmy cytat o Wielkiey
Damie: Otacza Jq pustka, lecz nie dojmujgca i bolesna pustka nicosci
1 zapomnienia. a dysians uwielbienia. trwalego i powszechnego pr=ekona-
nia. ie samym swym istnieniem wypelnia ona to. bez czego nie warto by w
ogdle 2pé — Ilal(‘j' bowiem do wartosci najwyiszych. Pustka wokd! niey
sklada si¢ réwnie = nieuchwyinodci. braku potrzeb. ahsolutnej czystosci
i swobody 2ycia. mras:qgalm'] w innym stanie isinienia. Fundamentem by«
mnym j(sl tu umk a:ohun' lecz cala reszia zalicza sig do tesknot

leri. niep: isiwa spelnienia czegod. co nmawel nie
powinno byé u)ahm‘anf

Al'oryzm ten powstal w toku rozmowy na temat pcwnq osoby. ktéra

.pisze wiersze”. .mimochodem uprawia filozofi¢™, jest zawsze pigknic
ubrana i stanowi niewgtpliwg ozdobg grona, w klérym si¢ obraca. Moze
dlatego wydaje si¢ bedna. ¢ jest .dama™ Ktos zadal pytame: czy
gra wiclka dame? Nic. robi bowiem wszystko naturalnie, 2 wdzigkiem, w
niewymuszony sposob. Ale jednak dama do kofica nie jest. ponicwa’
otacza jg melancholia, moze czasem gorycz, niespelnicnia: jei wiersze
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uznawane sg racze za wierszyki. a [lilozof; za rodzaj |
Wymieniono kogos$ ze stolicy kto umiejetnie i skuteczmie gra dame i
potrali smicla¢ samym spoj iem — lecz to nic Wielka Dama
Doszukano si¢ jednak takze ich: 1ak powstala defincja. Przy czym
rodza) zedski jest tu przypadkowy, bo i mgzczyzna moze by¢ .Wielka
Damg”.

Doskonatos¢ ..czysta™, osobowosciowa, unikajgca dalszych okreslen
— nawet takicgo jak: ..pod kazdym wzglgdem™ — jest dana, posiada sk
ja bez staran, wysitkow. Doskonaloé¢ to sicjako e jal

ie sie w dobrych czasach, wiréd zyczhwych ludzt — ale co ma
Efgbizéni:‘;i kto zo)slal brutalnie i nicodwolalnie po;bnwno:y llegP
wszystkiego? Czy ma si zatem radykalme wyrzec wszelkie) dos| oxILa o8-
ci. czy ma zabiega¢ o doskonalo¢ negatywna. satanistyczng u: lpa-
migtaymy: do zia, okruciedstwa. niszczenia trzeba lez) miec ula c‘n . a
bywajg tez g tego rod: czyli g antyd S
W takich sytuacjach ludzie najczgicie) .przewracajg si¢ n: 8
bok ™. jak chorzy. ktérzy w ten sposob chcg cho¢ na chwilg ulzy¢ swoim

przynalezna w sposéb przedustawny do gatunku _czlowiek™. nie jest
bowiem chyba tak, 7e kazdy egzemplarz ludzki to pomylka natury, a
wictkod¢, doskonaloic. interesujgca jedynosé owych poszczegéinych
egzemplarzy le2y chyba nic jedynie w bledach, potknigciach, manifesta-
cjach zlego.

Yo co doskonale bywa dane w przezyciu jako doznanie dystansu —

kania,
i — 8 WKKC si¢ wn(unkl. prace. miejsce 7?m|csz .
;;;srtyb zycia. znajomych: czasem emigruje si¢ a czasem wystarczy lylll;o
powiedzict sobie: no to bede d k le mierny, ni vazalny. 11: Z’
nikt me poczul mego ciczaru. Jak wm‘domo: juz realizacja takieg:

jest trudnym zadamiem na cale Zycic. -

meszl;"r'::)ijna os1ggnac¢ prawdziwg ,.doskonqloic wbrew™ Doskm_mlo;é
ta wyrazalabv si¢ w walce z trudnosciami. O braku mozhwosct by

: naé jakis stopien doskonalosci w jakims dzialaniu dowiadujemy si¢
g:;i:lcm.a_pl:zbcdrn.ego :); d:mrz.ec_ Er'z:dmml. :mf;vljaszlcza 1eg0 ;:slasrléj " Pz braku obicktywnych 03!:8'““} B'wzw:o mn:;
- 3p 8 o d man —
Oczywiicie, gdy obcujemy z Wielkg Dama. czlowickiem obdarzonym za (ogromne powodzenic mickiorye ks\rv::iu sukcesow, coi
urokiem osobistym danym w nadmiarze. oniesmielaj bowiem latwicjszego niz niecierpliwost w uzyski g

. jgcym. mamy
poczucie. Ze ocieramy si¢ o Jaki$ rodzaj doskonalosci. wprawdzie
meuchwytny, ale wysokiej préby a majacy swe Zrodio w samej istocie
czlowicczenstwa. Czasem myslimy. ze 1 my pragnghbysmy posigé¢
status Wielkiey Damy, lecz jed d y ni 08¢
takiego pragnicnia. Ostatecznie kazdy wol i powinien byc sobg. A
Wiclkg Dame trakiujemy jak dzielo sztuki, stworzone przez naturg
Doskonaty moze byé kwiat, doskonaly jest wszechiwiat. a takze 1
czlowiek bicrze udzial w tym ob perfekey p le) poza jego
wysilkami. W icislym jednak rozumieniu o doskonaloéci mozna méwié
wtedy, gdy bicrzemy pod uwage czlowieka jako ens per se — byt. ktéry
tworzy sam siebic. gdy bierzemy pod uwage mozliwoscl. nie zaé
koniecznodct natury. O takie wlasnie zjawisko chodzi nam w naszych
rozwazaniach.

Zakladana doskonalos¢ artysty. lekroé slyszymy wyzname artysty, ze
nie sicga zbyt wysoko. nic aspiruje do gemalnotci czy choéby
mieprzecigtnych osiagnige, odczuwamy szczegélne zazenowanic — jest w

tym wy cob z ) y g0 prz si¢ do klgski, cod
2 amor fau, co$ z hi lecz, p y sig, lez wicle w tym
obludy. Zawéd artysty zaklada ex definnti doskonalos¢ 1alnosé
wyjatkowoie, jedynosé. meporo Inoéé. Istnicyg zap marginal-

4
ne odmiany artystow, jak artysta dla pienigdzy. przez pomylkg. przez
snobizm. modg. lekkomyélnodé, przypadek itp.. lecz my mamy tu na
mysh artyst¢ sensu stricto, a wige czlowieka, ktory tworzy dziela sztuki z
motywow wlasciwych, autentycznych, zakorzemonych w glebokich
strukturach osobowosci.

Doskonalos¢ artysty to jego wzglad na doskonatosé dziela. Dosk

ly jest nie artysta, lecz wlasnic jego dzielo, za$ ten blask doskonaloici
zobicktywizowane) pada na proces twérczy (zdolnoscr, pracowito$é,
unncjetnolci techniczne itd.) a takze na sama osobg jako 1
doskonatos 9 dmi

i z i edostrzegalny
mz pomytki w oceme. Bywa 1 tak. ze nu !
g:z‘;«lsgls::fodncydzje o braku spolecznego uznama, o tym. 2¢ na:z;t
dzielo okazuje si¢ chybione, micudane. Doskonalo$¢ wbrew uzysdx:L
mo?na jedynie dzigki niczlomnej cierpliwoscl, wyrozumialosc ; a
kaprysow losu. Proby podejmowat trzeba do konc.'a 1| wbrew wszystl |de°
mu. A jeli mimo wszystko me nastapi DSI_QSI‘II?CIC- Wozwczasl‘martly
1a z doskonaloscig peing. lecz p os|

:f!‘:il;llil:.lzllq tesknoty, zyciem skicrowanym ku doskonalosci. Czlo.:uek
uwiklany w przeciwnosci powiada: jest n::cr duio mlac;:e k(lz%rzﬁm:cllc
osiggnaé, poniewaz nic jest to ode mme Zzale L.
T:rs:nki :gsélnc. nadmierny, bierny opdr otoczema), ale przecie2 zawsze
jest cos. co zalezy tylko ode mnie: | W tym moOge o.slagnqt s:vo]c:pl:

mum; przecicz nic tak glupi doskonali sig w swojey glup 20y w Iym
zlym. brzydki w swojej brzydocic — tylko: brzydki pozostaje cngl |:y.
kto$ bez potrzeb intelcktualnych pozostaje uzyteczny spelniajgc drobne

omocnicze, ilp.
prg‘:ly':fakcje. jaklcpuzyskujc si¢ z osiggnigcia doskon:llgzs::io:g
i § optvmalnego. na naszg miarg¢ — OWO sal owo-
lze:i)ekom““a cz:f:s Meeser _8 p Jest z 1stotg doskonalofci: do
kotica mie przckracza¢ gramc skromnosci. Jest tak, e z sukcesu,
powodzema, dobrego wykonania tego co si¢ za_mm;ylo gwérca czerpie
sily do dalszej pracy tworczej a sily te pot¢guja sic, niekoniecznie ladujac
ielizni mouwiclbienia.

naDn::klo::::ys;slcm mc ja osobiscie, tylko to. co zrobilem okazalo sig
optvmalne w okreslonych warunkach. Zrob_ulcm_ co$ C2C0 NIC MUSZE SIE
wstydzit — powic artysta. A w takim razic nie musi si¢ tez wstydzic
satysfakcji osobistej: jakg zyskuje z poczucia. 1Z przcdméolb jest
optymalny ani tego. 2e cieszy si¢. iZ on (o jest tworcg tak dol r:so
d Osiggamy obiektywizacj¢ wylworu nic (racgc satysfaken

F p ). To nie ja osobiscie czwye sic
artysiq lecz jest tak. e rdolnosci zosialy mi jakby poiyczone. a Jja mam
obowigzek je maksymainie wykorzysiac — powie Witold Lutoslawski na
uroczystosci nadania mu tytulu doktora honoris causa na Umiwersytecie
Jagiellonskim w Krakowic.

Trzeba przyznaé, ze czym innym jest rzeczywista doskonaloé artysty
przejawiajgca sic obiektywnie w jego dzicle — a czyms zgola nnym
bufonada tych. ktorzy rozpierani sila wewngtrzng, lub préznoscia czy
pycha gloszg urbi et orbi swg doskonaloi artystyczng. To bywa rownie
Zenujgce jak niewczesna pokora artysty.

Doskonaloé¢ wbrew. Powie kto$: 1o nie sztuka zabiegac i staé si¢
doskonalym, gdy ma si¢ urok osobisty, talenty, sprzyjajace warunki,
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subiekt j tworcy.
sull,’lreaw{i‘;n:ét jesl.yii dla wwércy krylycznego o takg komengpl;cx
PrZCdmIOIO\NO-POdmIOID\hQ (ucbw 1 SWego wylworu) Jest adl' Isl;
trudno, lecz wehodzg tu w gre rozmaite typy ?sobowom al :vazncms:na o
konsckwencje - dmi p pr
s:a:z:cnia cl{arakleru. pychy, pogardy dla innych 1tp., zaé nadmierny
krytycyzm hamuje potencje tworczg )
“n\lllo ;:zikﬁnanmch :)ol';ocznych kryje »i¢ uznanic do!ko:ﬂlosu za
wzniosla 1 godng zalecenia. lecz wymagajaca zbyl'melc ‘;ru u.baovup;:
ostatecznie. nieoplacalng, 2wlaszcza Zc m:I o dz:en Jest OSf ol |wu;m
kow, ktérych $pet ic gwi ) jako zac « )
ir‘;:niej. Pincluedy tez uznaje si¢ doskonalos¢ za relatywny cechg 0s6b 1




ludzkich wytworéw: co jest doskonale dla jednego, dia drugiego mie jest
Sada sig. 2¢ jest to cod wylacznie subicktywnego. pochodnego od
naszych odczut 1 ocen. Sg wigc rézne miary doskonalosct dla réznych
ludzi, a miary obicktywnej nie ma: jeden doskonale wychowuje dziecko,
opiekuje si¢ slabymi, drugi doskonale dokonuje zbrodm, ktod inny
tworzy doskonalg sztuke

Oczywiscie stusznosé powyzszych zarzutow pod adresem doskonalos-
ci zalety od tego jak si ja pojmie. Odrzucimy zaréwno relatywistyczne
poy ie doskonatoéci (znosi ono niejak sadnos¢ RO pojecia
doskonatosci, kiére w takim przypadku przestaloby w ogole cot
oznaczat) jak i absolutystyczng koncepcye czynigcg z doskonalodci

i ! zal pomoc, & tym-
;artoécig czlowieczenstwa Ktob np. zamierza
Z:zog:'::\ zz:szkodzi?. Doskonaloé¢ zatem powstaje wiedy, gdy zostaje
lizowana wysoka. dodatnia warto§¢ _ 4 aym
Czlowickowi mozemy przypisaé doskonalod¢ jedymie po pc: ym
wzglgdem. jako ze jest on ograniczony w swoich molflwbc‘s”c)llz:’c“Jé ‘ma
 objac icka. Kazdy natomnast jak si¢ .
mo?e ona objaé calego czlowicka. Ka n wyday >
i 3 i doskonalosé¢ osiggngc. Kazdy m
pewien zakres spraw. gdzic moze doskon . i
woje ..pole doskonalosci”. dziedzing g zie
::;Ti:\o:'aé jwnrlr:)ki. A zarazem kazdy rozgrywa suo]:l gi‘)";ne vrvéa\:::cj e\;
ich dziedzinach. gdzie doskonaloici nic 03138 .
et gdzie Iegiy pole owej dostepnej nam doskonalogci. Jest ono

nicdost¢pny 1deaj — y ko realistyczne,
godnie z ktorym doskonatos¢ to stan optymalne; realizacy wartosci
przez czlowicka w okreslonej sytuacji. Podkreslmy. 2¢ mowa tu o

i i doskonalo$¢ jest kategong jakosciows a

P . a nic 0 mal
nic lodciowg. Nie kazdy wzrost wiedzie do doskonaloéc np. sada sig, 2e
rozw6j wspolczesnej techniki by w sposob optymalny sluzyl cziowieko-
Wi, winien by¢ zahamowany — nic chodai tu 0 wigeej lecz o lepie).
Podobnie zdobywanic wiedzy: nic chodai o Jak najwigce}, lecz o to, by

C

wiedza byta ziniernal . by nic przestamal ickowi innych
aspektow zycia, lecz je wiainic na nowo rozéwietlata
Doskonaloé¢ jest, daley, zwigzana z istni Jakich$

\ real
nnych wartosci. Czi k uzyskuje doskonatosé nic wtedy. gdy o ma
wprost zabiega. bo istotnic ..sama w sobie™ nic istnigje, jest czyslg
abstrakeja. Osigga si¢ jg. gdy si¢ stara ~by¢ jakims”, gdy wytworom
swoim nadajc si¢ okreslone wlasnosci, gdy postepuje si¢ w okreslony
sposob. Gdy stara si¢ wykona¢ coé jak najlepiey przv uzyciu dost¢pnych
drodkow 1 gdy osiaga si¢ wartosciowy rezultar. Doskonaloéé dostgpna
czlowickow powstaje zawsze w pewne] sytuacji, nazwiemy )3 sytuac)g
aksjologiczng, jako ze w ona 1 warunkuje reahzowanie wartoéct
Na sytuacj¢ aksjologiczna skiadajg si¢ zatem czynniki wspéldzialajgce
przy kreowaniu wartoéci, utrwalamu ich w $wiecie czlowicka, realizowa-
mu ich 1 uzyskiwaniu golne) mocy ich oddzialywania. Za punkt
wyjscia sytuacji aksjologicznej uznajemy pewne opozycje tkwigce w
rzeczywistosci ludzkiej, stwarzajgee stan napigcia, walki, mepokoju (np
| ik $ci, 1ego co rac) i tego co pozaracjonal
fantazjy 1 realnosci, itp). Czlowick usilujc te sprzecznoici p dzi¢

e i c uzdolmema
ndywidualnych przypadkach. .W)znllcza]a ]
;:‘):I:'e“yv; clzlozlieka. a takie niezloml;a wiara w kx:!c;ly luyszg’ozy:s::::
Zeni i izy¢. Wskatmy przykiad ar
dazenic by sic o praybliy. doskonaloé Jest tworzenie
talencie, dla ktorego polem dostepne) mu dosko 0 c
i i ; bywu on cz¢sto nie tylko me:
dziel sztuki. lecz w innych d_zncc_izmnch oy orak 1ota8 mo-
konaly. lecz nawet sytuuje si¢ poniZcj przecigtne)
‘:.-:)lf\;;:? |)\I|cdos|a|ki wiedzy itp.). Jest to zreszig questio facu. A jak by¢
inno? )
l”(’(‘Z'lzy wystarczy, by czlowick znalaz! swo;esc...polc d:s:f::;?c&cl b.ygdbz;z
i 3 0! .
moze uzyskiwaé¢ rezultaty wysoce wartosciowe. ¢
g g jesli w i h dziedzinach zadowala sig przecig
usprawiedliwionym, jesli w innych dzie o rzes
i ) i 2¢j minimum? Trudno jes! pe
nocig, bylejakoscig, czy byciem poni . ]
i ‘laszcza najwy2sze. wigrg sig z¢
wiedzied na to pytanie, gdy? wartosci, zw I Pt
rzenikaja. istnie)a te? sfery ich wzajeml)ych'za eznoscl. OB
T:::é:nr; sklcm;‘ia wigza¢ doskonaloi¢ dzieta z jakgs strong osobowdosg;
aflysly i sadzié, 2e w nicj wiadnie tkwi cos, co umozl:m:cmorzcme azl“
- i tym o dziejo doskonale jakoéciowo, nie z
c::ns:comtlyc‘h. Cl::dle ﬁrlcz{'n{:\ Iszego by¢ nie moze. Na ogol jestesm)y
tez sklonm z wilclu rzeczy artyst¢ rozgrzeszaé, bo mgdy me unzdom&::
z iego realnego zycia, jego ewentualnych wgslcpkbr y;‘::z_y n:\{:; I:sl;c o
dzieta. Samu artysci . -
wplynglo na doskonaly ksztait jego ! T et
ich zlo, lecz zlo to mote _byé ujarzmione. | & ul
f\)::;ruzem:tgo dziela. Zlo pocigga nic ly!’e moze )ukodsameo ‘:h;a:fcszp(]’::g
. kontliktow, jako zagadmenie — radanic,
i?:;(ol'z::r:llel(a]c opanowa¢. Skoro jednak istnicje zwigzek twérczosc z
b &cig anysty. jest zapewne take granica, poza ktorg me mozemy

opowiedziec si¢ po ktérejé stronie, uzyska¢ rownowage. a czym lowmljap
na uwadze pewien ideal. 1aki jak szczeicie. dobro ludzkoicr, prawda itp
W imi¢ deatu podeymuje zamierzenie, decyduje si¢ na dziatanic a
pnic owo dzial spetnia, pragng agngc okreslony rezultat. W
le} zlokone) sytuacji powstaja wartosci, gdv rezuliat zgodny jest
Zarowno z intencjg 1 zamiarem dzialajgeego. jak z nadrzednym idealem-
-wartoscig. Jakim jest czlowi fistwo (dobro czk ka) Wszystkie te
czynniki sg ze sobg scidle zwigzane i wzajem na siebic oddzialuyg. Gdzic
Jest tu micjsce doskonalosar? Czy tkwi ona w intency. czy w przebiegu
dzialamia, czy wreszae w rezultacie? Zgodnie z naszg koncepeyg
doskonalosa pojawiataby si¢ ona jako szczegolna kwalifikacja zaréwno
sposobu realizowania wartosci, jak rezultaty — wtedy. gdy zachodzilo-
by pewne optimum
Czlowick, ktory zadowalajac sig dobrymi intencjami. me podejmuje
prob ich realizacy. nic tworzy wartosci. Ten, kto podejmuje decvzye bez
1enia, gdy jego dzialania mie sq podej Z uwag) na ideal,
wysoki cel — mode co§ osiggnaé jedyme przypadkowo. ..Optimum"” o
1akim mowa, zwigzane jest zaréwno z daalajacym czlowiekiem. jego
dolni i 2liwob . Z jego b gc1g. jak tez z realnymi
okolicznodciami w jakich sytuacja aksjologiczna powstaje. Nickiedy
syluacia aksjologiczna .rozpada si¢” na skutek tragicznego splotu
zdarzen, gdy mimo intencyi, decyzji, podjetego dzialama. zostaje
udaremniony rezultat, albo te2 jako rezultat powstaje cok, co nic jest

§ : YW kazuje tresct wro-
rzyznaé doskonaloscr artyécie: gdy sugestywnic prze -
:IC yr:zlmmekowi. gdy totalng rE)‘mpaganda :‘)'dyblIenr: h‘x"dliu‘f)ym ;:;I’(l:)‘:\iﬁo‘g
boru i wolnos¢ myslema. Nie przyzna oser,
i g dobre. Doskonalosc jest
choéby nawet iworzone dzicla byly artystycznie
iem ) g Inc i estetyczne z jedne) strony.
bowiem jako$cig wigtgcg wartosct mora [ Jed
1 e w transcenduja ku innym
z drugiej za§ wysokie wartosci estetyczne e estetyenme
3 -artosciom (dobro, prawda, sacrum). Wartosc
“5’:3:'::” “:::?)e“ nie (ma]a tego charakteru 1 dlatego nie czynig onc
aznela do;k:analym (np. ladno& w porownamiu z pigknem. melodrama-
tycznoéé w poréwnamu ze wzniosiodcry czy l_raguzmem) s
Podejmijmy dalsza watpliwoé¢: czy _czlovn:k ma prawo. czy :
powinien ograniczaé si¢ w swoich aspiracjach 1 dzatamach do (-’mgmllm
wartoéci .srednich™, do dzialad przoilcmych.l skoroazs:'gjla]:prc:w-
;aniu status quo, s ..bezpieczne™. utrwalajg ost
::f):g“:g:;‘c:us :dquy,cme do doskonatoscr W'ngEJKmoi} zb:rzsy‘;c;n;\:‘z'
8 ¢ ; s fosct © ?
budowaé. wigeej niz daje. Odp tkwi ju amy
; heemy utrwalic Jako dobry
sformujowaniu pytama. Stan rzeczy. !uory c .
1 u;rl zachowania, musial by¢ kiedy$ v_bprt_n!:dz:ny. knowan).:zcl:o:
koler zaklada uprzed P cz ) siagnia SRk
lepszego niz micdcdo sig w o status qsuco. 2Smm ﬂ(:‘cl Jahj e
jest natura wartoci, zc ging onc,
ZbudowAunv : l‘ak‘? 'chsak czlowiek cofa sig w ju. gdy me prlcujbc.
Edy si¢ nie rrnzwuja. Gdyby czlowickowi zalezato jedyme na tym. by
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to co zostalo osiggnigte i uznane za dobre, uleglby degrad:

Doskonaloi¢ jest czyms wigcej niz powinnosc: dlatego nie méwimy o

Lon, 1 Jego $wiat. 10 2¢ wspomnianego rysu natury ludzkiej,
kiorg ujehismy w «Cns per se” — w istocie czlowicka tkwi
tba twarezné

»
konalosci jako tego. co wydaje si¢c niemozline sg jednym z zynniké
skali indywidualnej, jak ludzkodci. Chodzi tu o
dazemie — podkresimy — nie do .wigce™ lecz do |, lepier™, a jesli nawet
do ,wigce)™, to zawsze o tyle, o ile jest ono podporzadkowane temu co
doskonalsze. Pamigtaymy tes, Ze owe aspiracy o tyle
wolne sg od Powyzszych watpliwoici, o ile wysl¢pujy w sytuacii aksio-
SW1 Cle.
Diatego 1e2 aspiracje ku doskonalosc jesh mayg by¢ owocne, muszg sig
wigzaé z caloksztaltem wartoéc okreslajgcych czlowieczensiwo (np
wolnoéé. samowiedza, zdolnoét do tworczosci 1 autokreacji) — wiedv
doskonaloic w Jedney dzicd: nie umniejsza wartodci w wnnych
Doskonaloé¢ me jest zatem sama w sobie wartocig, jest ona iakokcia
2ycia, dzalas, wytworéw, wyborow: moze tez funkcjonowas jako i
gdy wamug¢ doskonalosci podejmuje si¢ pewne dualania, by realizowa¢
Jakie$ wartoscr w optymalny sposab.

reszcic wlphwost zwigzana z przypadkami, gdy czlowiek osi13ga)g-
ev w inkicj§ dziedame d-skonalosé, staje sig przedmiotem naduzyé ze
strony innych (w skali globalney malo jest wszak ludzi o asmiracjach
wy¥szych mz zdobywanie dobr materialnychl. Przypomnymy jednak. ze
doskonalos¢ pojawia si¢ zawsze .w sytuacy”, me jest czyms ,.sama w
sobie”. Czlowiek ma nie tylko podja¢ decyzie w dobrej in encji, lecz
nadlo winien przewidywaé skutki swoich dzialap — gdy skutki te
Pprzecza ntency. sytuacya aksjologi pada si¢, a zatem doskona-
tos¢ mie zostaje osiagnicta. Gdy np, kio$ narzuca nnym swoje poglady
czy sposob bycia by ich uszczeélimic, cho¢ pelen zarliwe) wiary w
stusznosé¢ w poszukiwaniu doskonalszego statusu éwials. osigga czgsto
rezultaty sprzeczne z zamiierzeniem: nie tylko ludza me Zjedouje, lecz
wigcz odstrecza od owych idealow. Zabraklo uwzglednienia reakgji
nnych na préby ingercncsi w ich $wial, zabraklo wiedzv o ludzkie
1) prawic do odrebnodei 1 szczescia | ha swoj wlasny spos6b™
skurtkéw zyl tych czynmkow, glowme
intelektualney natury, ktore sg niezbgdne do tworzenia wartosci. 1 kiére
stanowig komp ¢ sytuacy aksjologi ). Z drugiej strony zdajemy
sobic sprawe z sily czlowicka, ktéry bez wzgledu na wszystko uparcie
da2y do udoskonalenia §wiata w tmie naywyzszych idealow. Spotyka si¢
€zgslo z niezrozumieniem, nie ma nasladowcow, nic narzuca te innvm
MNYUR. FOICER ¢
na ,promicniowaniu”™ wlasng wiarg i 2decydowang postawa moralng
Sam fakt istnienia ludzi, kitorzy wierzg w idealy, porzucajg drobne
Zaliegi zyciowe dla wartosci wyzszyen. takich jak prawda, dobro,
pickno. wzmaga naszg wiare w warto$ci i utwicrdza przekonanie, 2o
czlowick zdo ny jest do rzeczy wiclkich. Cho¢ me nasladujemy ch, to
Jjednak sam fakt ich istnienia c2ym nas w jaki$ sposob lepszyms.

Kto aspiruge ku doskonaloici, ten w okretlonej dziedzinie 2ycia moze
os13gnat tgyakost swoich dzialan Czy wytworow tedynie na swé) wlasi
indywidualny sposéb, Dlatego teZ nie ma recept na ..b_ycje doskonalvm™

poza pewnym Jszymi tylko stwierdzeni jal
znalezienia wladciwego sobic «~pola doskonatosci” i odrzucan pokusy
viirama si¢ bylejakoscia, przeci dcig, jakimé w imi¢

wlasnej wygody i niecheci do wysitku,

M

i spelniane obowigzki. lecz tam, gdzic
do\snlr‘s‘l’:j:l?ec\:/nl:Tr;agddaz:le's.acore wigcej niz robicnie tego. co robi¢ si¢
E:\hinno — czy to w sferze obowigzkow zawodowych. czy vlv s{e_m
moralnoici. lub obowigzkow wynikaja_cth ze statusu bycia cz (I>_n ::;n
okreilonej spolecznoici. Dlatego tez méwimy o opty—ialnym rc:;z? -
niu warlosci, a nic jedynieko dobrym, wystarczajgcym : :olrfebie

innos¢. Nie jest wige dos toscig p 2 ] .
:::l\:;r;nols: lr:;wjxcm df)c obowigzkow mqrnlnych czlownek_a..laliﬁﬂsé
doskonaloscr pojawi si¢, gdy pomaga si¢ z _usmlgchemd:hzy;g“esal
serdecznoscig - we wszystkich dziedzinach #ycia takie _:a "nwlai'nie
mozliwe. i jest ono inne, zaletni_e od dzledzmy._Ouo naddanic
nasyca $wiat czlowicka jakoscig doskonatosci.

i si¢ doskonalym. lccz by
doskonale polega mie na tym. by czu{: si¢ c
lwgz'zc;tcb dzisela o optymalnc) wartofci w okr'cslonych warus:i:ﬁ:nn:"p;z
$ h mozliwosciach  a wiec na wlasng miarg. ..
;I:;:Iogyytc nic tylko dzieto sztuki, przekaz mekopomn):ch .odkjrcy;tl
h. czy dok w! Jazku tec -  jes!
lr‘g::‘l’e‘:ycwh:ni rycie. rozgry\;ajace sig na plaszczyinie osp_bnsl_q,
intymnej, Zycia rod . pracy dowej i spolecznego wspolistnie-
nia.

Maria Golaszewska

Maran Makanki Awiaty w okmie_ ol pl. 1985.
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WALDEMAR MICHALSKI

& Janem w Czarnolesie

Dwér plongt dokola sobotkowym ogniem

i ksiczyc jak latarnia wokoél kazde lipy chodzil
w rytmic pic$ni kolysaly si¢ cieme

gusly w mroku pobiclane éciany.

WyszliSmy 2z Janem na trakt szeroki

nad glowam: ze wschodu na zachdd ciggngly zurawic
jakby duchy poleglych wracaly do kraju

gdzie drogi znowu biate krzy2e znaczy.

Nikt nic dal wiary stowom Ulssesa

Hekior zabity — Achilles polegl — Kassandrg obejmie
kolejna amnesua: bedziesz mogl 2yé

nic bedziesz jedd nie bedziesz pié.

W Czarnym Lesie zapalono $wieczki

wialr slowa piedni z serca wyrywa

po horyzont mesie — Czego cheesz od nas Janic...?
— Ach, 1ylko glowe goracy oprzet o 1¢ lipe zloty!

Mdj maly jubileusz

Trzy krwawe gotdziki na stole i astry dokola
c2ierdziesei cztery stuknglo jak amen

a teraz piecz¢é kladg ci na usla

i co prawdziwe bedzie zakazane

Bedziesz dowoll taficzyt na premierze
Jezyk wywalal glownemu artyscie
czierdzickci cziery 10 wigcej niz bedzie
1o tak jak gdyby wszysiko juz bylo.

Trzy réte wigdng w podrecznym bukicecie
byle$ hodowcy od siedmiu bolesci

teraz juz mozesz by¢ picrwszy w szeregu
tylko 2e szereg weale nic jest pierwszy

Czierdzicici czlery i juz po fanfarach
niech 2yje slowo kiére pierwsze sioi
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w krwawym dekalogu -— pokusy tylko
lecz prawda co znaczy tego ju? nikl nie wie.

Droga do Emaus

O jedng tz¢ 2a duZo co spada w gorzki popiot

jak rubin dionie krwawi i ogniem w piersiach plonie.
lluz to prorokéw zamykalo twoje bramy kratujgc usta
i Sciany krwig barwigc w imi¢ znaku

ktory budzi wiarg i nadzieje?

Wiarg byla cena krwi nie denar

choc chleba i ryby zaledwie starczalo

i bylem jako $lepiec co lask¢ niby sziandar nos:

ale odpusé Panic abym lz¢ uronil bo nic gwiazdy szuka¢
w popicle ani kamieni z blota podnosi¢ nad glowe.

Co yest napisane $lepi odczytujy
kazdy twarz swy bieli gdy staje przed bramg
ogient plonie nadal — s6l pieni si¢ W ranach.

Wszystko jest w nas

Droga kidrej sosny i glogi na przemian

znaczy bicg — gdzie trawy $wiczy pokos

fas1 si¢ stopom a pies pi dzi do zrodl wody
10 mocne z nadzicjy podane diome

1 wpbl slowa wpél gardla uwigzle pylanie:

co jest prawda i czy jest kochanie?

Wszystkie wojny i wszystkic cuklecia

niczym préba ogmia i sens u szyi kamienia

kio nie kochal ten Igku mie pojmie

kto mic plakal temu radoéé zawsze bedzie obojgtna:
czarny kalendarz na rozsiaju drogi

tylko gwiazdy nad nami tylko wiara jest w nas.

Dokqd zmierzasz Panie?

2Zc wszystkich stron bylem obl¢zony

mo6) Rzym w gruzach dymit i krwawil
Panie gdzie byles — barbarzyfica na forum
stanowil nowe prawa i lad moralny



Co chcesz uzyska¢ pociech¢ czy prawde

jedna zlolg trucizng jak wezem si¢ mieni

na kazdy sabat zwoluje igrzyska — rozdaje laury
druga nadziejg i maécig na rany.

Wiem: Bog wszystko moze — nie moze tylko
byé w sprzecznoici z prawem rzymskim

oddaj co cesarskic — rozpacz i radoéé

bedg takze rozdane — narodzi si¢ nowy pocla.

W jednym domu zyjemy osobno

jedng modlitwe wznoszgc do tej same) éciany
dramat rozumu bez wiary i wiary bez duszy:
dokgd zmierzasz Panic?

Exodus na achdd

Ta ziemia nic byla dla mnie ojczyzng
a dom z wyboru nic byl rodzinny
matka plongca 1kona z drewna

i ajciec do wrzosu jak krzyZz przypigly.

Na drogach élad kopyt zoslaje

1 grzebieth pancernych ggsienic

do przodu poganiaj kolumny trzymaj
dzieri nowy iwila — gaénic widmo luny.

Potykal si¢c wéz o prog spalonej

wolyniskiej chaty — Bug ksigzycowy

w oddali skrzyl si¢ — strzelaly pgki wiosny
i granalty — u dyszla kof spieniony sapal

Modli si¢ Niobe wojenna — psalm gorzki
na ustach kamiennych zostaje — przykickla
piach jak klepsydra sypic si¢ z dloni

czas nie przybliza — wcigz ogniem plonie.

Kartka z albumu

W ogrodzie kwitngcych jablon
daleko épiew jeszcze zoslaje

chleb pachme z nagrzanego picca
strumieniem dymu w nicbo uchodzi

W starych wierszach na strychu czytanych
migotaly na écianach fale Switezi
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slowo jak tecza plynglo
po gruzach i stosach zgrzylajgcych szkiel.

Wrzesieh w goérach — 1 zapis

na krysztalowej wodzie kamiennego potoku
ostateczny: kimkolwiek jestes — kimkolwick jestem
bgdz ze mng i we mnie.

Nasz dom czpli kres i poczatek

W jakim pejzazu 2yé nam pisano
gdzie mosty budowac¢ od nowa

panie szanowny skrzypi podloga
jutro juz bylo co bedzie wczoraj?

Myél slowu bluzm a prawda

sic ima psiego ogona

mulacj¢ przechodzi kolejna republika
piszgc list nowy do Suworowa.

Na oliarz kladg ostatni swéj talar
i co mojego wierszem tylko stoi
slowo nielatwo poddaje si¢ czasom
lecz kto poezji slucha?

Stare Bizancjum Zyje wbrew historyczne) prawdzic
logikg dziejow wspiera si¢ Rzym bogaty
diwigajgc wcigz swéj garb goryczy

sckundy nowa Europa liczy.

Moje wojsko na regalach

maje czolgi na kolanach

migdzy modrzewiem a brzozy nasz dom
jako kres 1 poczgtek solg 1 chlebem trwa.

Waldemar Michalski



JAN MISIUK

SPACLR

— A ten widziales?
Skgd go masz?

— Dostalem od Piotrka za scyzoryk.

— Daled mu scyzoryk?

— No! Nic innego nie choial.. Zobacz jesarze ten.

— Fajny!

— DIla mego musialem stluc $winkg.
Wydaled wszystkie pieniadze?

— Trochg mi jeszcze nawet zabraklo.

— Skad wzigled resztg?

— Z kicszeni ojca. Tylko nic méw mu nic!

Nie powiem
On i tak niczego si¢ me domysli. Wart byl tyle. prawda?
Fajny jest.
— Jak go pokaz¢ Piotrkowi, to si¢ zdziw.
Mhmm...

Drzwi do pokoju otworzyly si¢. Jacek i Krzyé podnieili glowy znad
klascra.

— Chiopcy, prosilam was o cof!

— Zaraz pbjdziemy, mamo!

Nie zaraz, tylko ju2! Nie mam zamiaru do was zaglagdaé po raz
trzeci! 1

— 0j, juz dobrze, dobrze!

— Schowajcie te znaczki i ubierajcic sig! Marek dzisiaj w ogole nie
byl na powietrzu.

— Juz wychodzimy!

— Tylko si¢ pospieszcie!

Jacek jeszcze raz zerkngl na swéj najnowszy znaczek i schowal klaser
do szuflady. Krzys wybiegl do przedpokoju 1 1am zakladal buty. Nic
bardzo mu si¢ cheialo i&¢ na ten spacer. Przeciet mozna go wystawia¢ na
balkon. pomyélal. tam tez mialby éwicte powietrze 1 nic byloby
probl Z wypr

— Mamo, gdzic jest wozek™ — dopytywal si¢ Jacek.

Stoi w kuchni! Poczekajcie chwilg. pomoge wam.
Sami damy radg!

— Tylko badicie ostrofmi!

Marek siedzial na tapczanie. Jadl pestki slonecznikowe. Chlopey
podeszli do niego i chwycili pod pachy

— Nie tak mocno! To boli! — krzyknal.

— Méwilam, zebyscie uwazali!

Chiopcy posadzili Marka na wozku.

— Nic mu nie¢ bedzie. mamo — burknal Jacek. — On jest coraz
cietszy. Musimy §o mocno trzymac.

— Jeszcze pestki! — Marek wskazal rgka torcbke Z pestkami.

Krzyé podal mu ja.

Jacek ostrozmie wypychal wozek z pokoju.

Za godzing macie by¢ z powrotem! — uslyszeli chlopcy glos
matki. kiedy wsiadali do windy

— Wiemy, wiemy! — zawolali obaj.

Zjechali windg na parter Mieli jeszcze do pokonama ostatnie szedé
schodkéw.

Kizys z calej sily chwycil wozek od spodu, a Jacek mocno zacisngl
dionic na jego gornym ramicniu. Marek kurczowo trzymal si¢ oparcia
podskakiwal zabawnie na kazdym z szedciu schodkéw. Smial sig przy
tym jak podczas taskotek i weale me zauwalat wysilku swoich dwoch
starszych braci.

— On kiedy$ wypadnie nam na tych schodkach — powiedzial Jacek,
kiedy wreszcie znaleili si¢ na podworku

— Ee tam, niech si¢ porzadnie trzyma! — odparl Krzys, — Zresztg
mozemy go zdejmowaé i sadza¢ na samym dole. Wiedy bysmy sig tak
nie nameczyli.

a z ]

Pierwszy prowadzil wozek, 8 Krzy$ szedi obok nego. Potem co jakis

czas zmieniali si¢.

Dokad pojdziemy z mm dzisia? — z3pytal Jacek

Prawie wszedzie ju? bylismy... — stwierdnil Krzys. — Ale mozemy
pojic tam. gdzie wezora... Znowu 81§ po' y, co! — hnal sig
przy tym tajemnizo do brata. a po chwih delikatnic przesungl jego reoe
na melalowym ramicmu wozka nieco na bok 1 obay puicih sig pedem po
asfaltowym chodniku.

Wozek terkotal, a jego kolka obracaly sig coraz predze). Marek
przesial jesé pestkr i wolal:

Nie tak szybko! Nie tak szybko!

— Daj nam pestek, t0 swolnimy! — obiecal Krzyé 1 smiejac si¢
spojrzal na Jacka

_ Dam wam! Dam! — wolal Marek

Chiopcy przysiangli. Krzys wyciggnal reke:

Dawaj!... Wszystko!
Wszystko?

— Wszystko!

— Powiem o tym mamie.

— A tylke sprébuy!

Chlopcy znowu zaczgh pedaic 2z wozkiem.

— Zatrzymajcie si¢! — piszczal Marek. — Zatrzymajcie sig!

— Wiec jak bedzie? — pytat Krzys, kiedy zwolmh.

— Masz' — Marek wreczyl mu torebke z pestkami.

1 nikomu ani slowa! Styszales™
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— Slyszalem... - mrukngl Marek. — Tylko nic jedicie juz 1ak
szybko
Krzys znowu szedi ohok Jacka. Zaémiecal chodnik fuskami pestek
Myslal o scyzoryku, kiory podarowat Jackowi, a ten oddal go
Piotrkowi w zamian za znaczek, Poczul pretensy do brata. On sam nie
rozstaje s z prezentami otrzymanymi od nicgo. Ale jednoczesnic
rozumial czy staral sig rozumieé namigtnos¢ Jacka do znaczkow 1
wybaczal mu jego postepek. Zresziq. nie mogl si¢ gniewaé na Jacka, Nie
potrafil.
Spojrzal na wozek. Glowa Marka kolysala si¢ 1 powoli opadala na
piers,
— Parz! — Krzy$ trgail Jacka. — On spit
Chiopcy stangli. Zaczli tarmosié Murka,
-~ Nie $py' — huczel nad Jego uchem. — W domu mozesz spac¢! Nie
tutay!
Marck drgngl. Lypnal okiem na starszych braci.
Dujcie mi spokéj! — powiedziat, op¢dzajge si¢ od wh krzyku, —
Co 1nnego mam robié na tych spacerach™... One sy takie nudne
-= Nudne” To po co my si¢ z toby wloczymy, skoro nie cheesz
spaccrowaé! Powredz mamie, 7e wolisz siedzie¢ w domu | bedziemv mie¢
spoko).
— Mama si¢ nic 2godzi.
Cremu si¢ nie zgodzi™
Bo lekarze mowil,
konieczny.
— Lekarze tak powiedzicli?
Sam slyszalem, jak tuki jeden mowit to mamie.
— Oni sg glupi... Przeviez od Swiezegu powiclrza nie odrosng ci nogt'

Bo ja wiem?... - - Marek oparl policzek na dioai. — Ale chyba nic
odrosny. .

¢ pobyt na $wiezym powietrzu jest dla mnic

Chilopcy zbhzali sy do skrzyzowans. Tramwaje $lizgaly si¢ po
szynach wyrzucajgc w powictrze gars¢ skier. Ludzie przemykali na
drugg strong jezdni prawie jgc si¢ o boki hodow.

Teraz zamkny oczy i zatka) uszy — zwroci si¢ Jacek do Marka
— Zaraz bedziemy przechodzié przez jezdnig,
~— Ja juz si¢ tak bardzo nie boj¢... -— szepngl Murek.

Réb 10, co ci kazemy' wirgal si¢c Krzys. — Znowu si¢
rozbeczysz ze strachu’
— Nieprawda! — 7aoponowal Marek.
— A nie pumictasz jak bylo dwa dni temu!

— Pamictam...
Ryczaled na caly glos i przyniosied nam wstyd'

Ale wezoraj, jak bylem z mamg3. me musialem Juz zatykac sobie
uszu. 1 prawic si¢ nic balem!

— Ale oczy zamkngles?

— Trochg.

— To teraz zamkni) oczy i zatkaj uszy!

— Nie! — nie 2godazil si¢ Marek.

— Jak 10 nic™ — zawolah oburzenj chlopcy. -- Masz nus sluchac
Odpowiadamy za ciebic przed mamg!
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Jucek jedng rekq zaslomi oczy Marka. a Krzyd swoimt palcami zatkat
mu uszy.
Zostawcie mnie' — wrzasngl Marek.
Nie krzycz! — uciszali go bracia.
To wy ciggle na mnic krzyczycie!
— Bo nas nie sluchasz! ) o
— Weicte e rgee! -~ Marek odpychal chiopcow od siebic.
A zrobisz 1ak jak mowiismy? ) o
al na jego reakcje
Marek milczal. Jacek 1 Krzy$ czeka .
Marek unikal ich nakazujgcego spojrzcma.‘Na pewno bym nic rl::lle.
myslal, juz si¢ p z nic boj hodéw. A potem posiu:
zymknat oczy i przykryl dloimi uszy. . ‘

g ymMozcmy jecha¢! — zadecydowal Krzys 1 pchnal wozek. |
Ruch pojazdéw jakby nieco zelzal. Chiopcy szybko pokonali
ewiclki pas jezdni.

" Jcslep:my juz po drugicy stronie! — Jacek sziurchngl Marka. ,

Oszukalem was! — oznajmil radosnic Ma‘rck. -~ pdawalem.‘ 3
mam zamknigte oczy 1 zatkane uszy! Wszystko widzialem i slyszalem!
i C| do nich
trzyl dumny na braci 1 uimiechat si¢ ) )
p‘IZI:sylnocz)la Jacka i Krzysia ta wiadomoi¢, ale kiedy mmcl'o zaakodcu:
nie, ont tez zaczeh si¢ smiac. Cala trojka braci $miala sie glos.n.o7 budzac
; i hodnioéw. A £ nich wszystkich najglosnici smial si¢

Ja tak nie cheg!

ant pr
Marck. !
Oszukalem was! — powtarzal w kolko. — Oszukalem! Sami wi
Lo . . boge!
dzieliscie, ze si¢ juz nie bojg! NICZCgO»slc e
— Przestan sig wydzicrad! — uspokajal go Jacek. —- Wiclka mi rzecz!
A wilabnie, z¢ wielka!, bardzo wiclka! Marck byl o tym przckomm.y
1 postanowil pochwalic si¢ mamic, ona z pewnoscig I::nej go zr:zu:-l;:
2 zcze bardzic). mamic bardz
1 ucieszy si¢ tak jak on sam a moze jes: o
zalezalo, zeby przestsl sig ba¢ pedzacych samochodéw.bbux:lzcc);:s
silnikdw i tego calego zgiclku uliczncgo. Burdzp chcmla._ y pz. s
przechodzenia przez jezdnig zachowywat sig tak jak inne c.lzleu, L cL; !:i
wiasnie tak si¢ zachowal, w ogéle si¢ nic bul. bo czcgo mial si¢ bac?
) i big.
mochody juz nic zlego mu nie Zrobig ) ) .
saSledzmlyn:: wozku 1 rozpamigtywal miniong chwile lrnumfu. Musml
nauczyé si¢ J¢j na pamigé, by moc ja wcigz na nowo przezywat. |
Wiem jegt.) uwage przyciagnal stragan z owocami, przy Iuoryr: sta
jeden khient i zaraz odszedl z wypchang papicrowa torbg w rgku.
Zjadibym jablko — povbiedz.ml. o ek
Tez bym zjadt — podchwycil mydl Jacek. ) -
Pestki juz si¢ skonczyly — dorzuci Krzys. — Moize byc jublko
- kazywal stragan
— One sg tum — Marek r¢kq pol » o
Chlopuy podazyh wzrokiem za wyciagnicia rekg Marka: rz:czym:c?c
byly 1am jabika, czerwone 1 ogromne. _lch apetyt, poczatkowo zupelnic
letni, wzmogl sig. Czuli z dalcka, 2 jablka sg smaczne ) ”
— Co kupujecie™ — zapytata straganiarka, kiedy bacznie zaczli
daé si¢ owocom lezgcym na ladzic. i
migl(a)g?adu:ny jablka — poinformowal straganiarke Marek, pairzge
prosto w je) oczy. -— Sg bardzo ladne.
lle wam zwazy?



Nic mamy pienigdzy = cichutko rzekl M i 3poj
L arek i spojrzat
od butelki letgcy na chodniku. poyrl na Kapset
Jacezk i Krzy$ chwycili za wozek i cheieli juz odjezdza¢.
— Zaczekajcie! — powstrzymata ich sira, i dcita si
ganiarka i zwrocit
Marka: -— Wybierz sobie jabiko et s do
Marek predko w igl j Wi j
e yciagnal reke 1 wzigh jablko, najwicksze 1 najczer-
_c . .
dodal Zy mogg wzigt jeszcze dwa? — zapytat. — Dla moich braci... —
Trzy duze jabika, to péi kilo, pét kito to trzydziesci zlotych, dzisiaj
slaby ruch - na chleb nie zarobi¢!, da¢ mu te dwa jabika czy nie da¢?
ale to kalekic dziecko..., nic wypada mu odméwic. .
-Masz tu jesacze dwa jabluszka — stragamiarka podata Markowi
dwa jabika wyciggnigte ze skrzynk: pod ladg
Marek przyjrzat si¢ im.
— To sq jakies inne jabtka — skrz i ) j i
ywit si¢. — A jedno jest zgnile, o
tu, ta brazowa plamka. Czy nie mogtaby ich pani wymienié... — znowu
patrzyt prosto w oczy straganiarki, a gdy zobaczyt jej réfowiejacy, a
Zaraz potem czerwienicjacy twarz, sam pospiesznic wybi l
sterty na ladzie na te? : el dwaabika ze
Straganiacka bgknglu co§ niewyrazni i
: ] . yraznie. Wida¢ bylo, te powstrzymy-
wala si¢, by nic zbesztaé go za to, ze ja okrada. . o
Dzigkuje pam — i i
oddalt )¢ P zaszczebiotal Marek i chlopey predko sie
Jedh jablka w milczeniu, co jaki j )
.\ jaki$ czas ocierajgc sok splywajac
brodzie. Jabika okazaly si¢ na z " e dostol
4 prawdg smaczne 1 i
o o o zalowali, ze dostali
« Tr:cl;a bylo wziaé jeszcze tamte dwa — powicdzial niezadowolo-
ny Krzys, kiedy w dioni pozostat mu juz tylko ogryzek. — 4
rozegral caly sprawg. g Marek He
— Znov'{u ja! — obruszyt sic Marek. — Mogliscie sami to zatatwié!
— Przeciez 1o 1y zaczgled! {
I co z tego”
?"kk powinienes od tej baby wydebi¢ wiccej jablek!
~— Ciekawe czy wam by si¢ to udalo” Staliscie z boku i ani
si¢ nic odezwalitcie! v sow
Nie cheielismy tobic przeszkadzaé.
f: 10 l;cmz macic pretensie! Znowu ja jestem wszystkiemu winien!
ic obrazaj si¢! Pami¢laj &t j :
et j si¢! Pamictaj tylko na przyszioi¢ jak masz post¢po-
—~ Juz nigdy ni .. . .
o igdy nie dostaniecie ode mnie jablek! Sami bedziecie si¢ © nie
Z toby 10 jak z dziewczyng! Byle stowko i juz zagniewana'
— A wy zawsze sic madrzycie! | ciggle mnie pouczacie!
Jestesmy starsi! Wiemy wigcej od ciebie!
Tak wam si¢ tylko zdaje! W gruncic rzeczy jestescie glupi!
— Cooof — wybuchngli chiopcy.
Tego me' mogli mu darowaé. Musiat zosta¢ ukarany. Jak on $muat ich
tak nazwaé! Tfn beznogi kurdupel! Pozwolit sobie z nich zazartowad! Ze
starszych braci. ktérzy, to oczywiste, sg madrzejsi od niego dziesigé, sto

a nawet dwicscie razy! Nazwat ich glupcami! Zaraz si¢ przekona, kto tu
jest glupi:

Jacck i Krzy$ biegli z wozkiem. Marck krzyczal wnieboglosy, lecz ont
weale me zwracah na to uwagi. Niech krzyczy!, mysleli, zasluzyt na to!
Byl zacigci w swoim gnicwic. Pot 1m si¢ lal ciurkiem po czole, czuli
zmeczenie w nogach, ale bicgli dalej. Marek prosit: stascic’, stancie juz!
Nie stuchali go. Niech si¢ trochg poboi, to nastepnym razem bedzic
wiedzial jak nie pownien si¢ do nich zwracac. | przyspicszyli troche.
Ludzic ogladali si¢ za nimi. ale Jacka i Krzysia nie obchodzili lcraz
ludzie. nic obchodzito ich. co ludzie o nich sobic pomysla, mech mysla.
co cheg, ale 1 1ak nic przeszkodzg im w wymierzeniu surowey kary dla
Marka. Zresztg, ludzic, gdyby wiedzieh jak ich nazwat Marek. z
pewnoicig tez uwazaliby, z¢ nalely mu sic ta kara.

Wie bicgli dalcj, a wrzaski Marka dodawaly im sil.

Nagle obaj bracia poczuli jednoczeinie na swoich ramionach
2decydowany uscisk meskich dlom. kiéry kazal im si¢ zatrzymad.

Co wy wyprawiacie! — grzmial mezczyzna. — Nie widzicie, ze on
placze! — wskazal glowg na Marka. I moze spas¢!

Jacek 1 Krzys milczel. Po co on si¢ wtrgca, mysleli

Czego on od mich chee?, niech ten dobroczyfica pilnuje swego nosal,
myslat Marek.

Kim sq ci chlopcy? — meiczyzna rozmawial teraz z Markiem. —
Znasz ich?

— To sq moi bracia — odpowiedzial Marek 1 pociggngt nosem. —

My jestesmy na spacerze.
Bardzo si¢ wystraszyles?

Marek spojezal ze zlodcig na mezczyzne. Tego bylo juz za wicle dla
niego. Nie doit, Z¢ ten meceyzna powiedzial glosno w obecnodci braci,
2e plakat, cho¢ juz nawet §lad me pozostal po jego placzu. to jeszcze
chee wiedzieé czy si¢ wystraszyl? Oczywidcic, e si¢ wystraszyl! Ale nie
powic mu o tym. Jacek i Krzy$ znowu nazwg go beksg, tchdrzem i skar-
typytg. Nic moze dopuici¢, by tak go nazwali.

— My si¢ bawimy! — krzykngt. — A pan przeszkadza nam w za-
bawie!

Mgiczyzna zmieszal sig.

Wiasnie! Bawimy si¢! — powtérzyl Krzys.

— Sam pan styszal — przylgezyt si¢ Jacek

Mgiczyzna poczul si¢ intruzem. Nie bardzo wiedzial, co powiedziet
i czy w ogéle powinien si¢ jeszcze odzywac.

To bardzo miebezpicczna zabawa — mruknat
Weale — zaperzy! sig Marek

Mgiczyzna popatrzyl na Marka. Przesunat wzrok na jego nogi czy
racze) ich brak. Marek nic unikal spojrzenia mezczyzny. Z bezradng
nienawiicig przyjmowat jego ciekawoic 1 wspolczucie. | pragngl. by juz
poszedt stad sobic.

Mg¢zczyzna jeszeze raz rzucit okiem na twarz Marka. Usmiechnat si¢
do nicgo 1 wyciagnat 1¢ke. by poglaskac go po wiosach. Ale Marek
uchylit glowg. Nie mogt pozwoli¢ na tego rodzaju czuloscr wzgledem
sicbie. Mezczyzna opuscit reke.

— Cét, bawaie vi¢ dale) — powiedziat i zostawil ich samych.
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Cala trojka przez chwilg $ledzila werokiem oddalajacego si¢ mezczy-
zn¢. A kiedy znikl im 2 oczu, Jacek 1 Krzy$ stangli naprzeciwko Marka
zazadali;

— A teraz przepro$ rias'
Za co?
— Co, juz zapomniales”

— No, powiedz: przepraszam!
— Przepraszam...

— Glosniej méw!
Przepraszam'
— Powiedz' przepraszam, #¢ nazwalem was gluptmi.
— Pr e lem was glupimi - moéwit Marck, a

wicicklodé rozrywala jego cialo 1 styszal tylko jedng mysl: moi bracia to
cymbaly!

— | jeszcze powiedz: jestedcie hardzo madrzy, ciesze sig. Ze mam
takich madrych braci.

— Jesteicic bardzo madrzy. Cieszg sig, ¢ mam takich madrych bra-
¢i — powtorzyl. Marek i niespodziewanie ogarngla go wesolosé: mogt
powtarzac wszystko. czego zayczg sobie bracia, te slowa i tak dla niego
juz nic nie znaczyly.

W porzagdku! — odezwal si¢ Krzys, ale gdy na kocu przykrywajg-
cym kikuty nég Marka dostrzegl ogryzek po jablku. dodal: — To
Jednak jeszcze nie wszystko. Widzisz ten kosz™

— Ten przy stupie?

— Tak!

Widze.

Musisz swéj ogryzek wrzuci¢ do kosza. Z biegu. Jak trafisz,
przebaczymy ci.

Marek pomyslal, 2¢ teraz na pewno wypadnie i zabije sic. Musi
przecie mieé jedng reke wolng by trzymaé w nigj ogryzek. | przy
samym koszu wychyli¢ si¢ nieco. by byé bhiey celu. To wszystko
wydawalo mu si¢ niezwykle nicbezpieczne.

Bal sk, bardzo si¢ bal, kiedy wézek nabieral predkosci. Caly czas
w napicciu wpatrywat si¢ w kosz. Wszystko wokél zlalo mu si¢ w jedng
wrzeszczgey plamg. tylko kosz widzial wyraznie, kosz ogromnial, po-
I¢inial, zblizal si¢ do niego, kosz byl yego zguba i ratunkiem, pogardzal
koszem 1 blagal g0 o przychylnosé, a kiedy znalazl si¢ juz bardzo blisko
nicgo, zamkngl oczy i rzucit ogryzkiem

— Jecest!!! — zawolali Jucck 1 Krzys.

Trafilem, odeichngl Marek, jak to dobrze, Ze trafilem. Cieszyl sig,
chociaz mnicj niz si¢ spodziewal 1 weale nie opuscilo go widmo chwili,
ktora mogla nastgpié. gdyby nie trafil do kosza. Czulby si¢ wiedy na
pewno gorze). Zalezalo mu, Zeby trafi¢ 1 byl zly na siebie, 2¢ tak mu na
tym zalezalo. Jestem w rekach brac, pomyélal. i zawsze robig to, co oni
chea, a i tak jestem dla nich obojetny.... Jacek nigdy nie pozwoli mi
obejrze¢ swoich znaczkow, a Krzys..., Krzys chodzi na te spacery, bo
nic lubi rozstawaé si¢ z Jackiem ..

— Pojdziemy tam dalej — méwil jeden z braci. - Tam jest mniej
ludzi.

— Bedziesz prerwszy jezdzil? — pytal drugi 2 braci.

— Jak chcesz! .

Chlopcy skrecili w wybrane przez sicbic micjsce. Zatrzymali si¢ przed
lawka. na ktérej posadzili Marka. .

Trzymay si¢ oparcia, Zzebys me spadt - pouczyli go,

Marek zmruyl oczy i przygladal si¢ zabawie chlopcbyv. Wrrrr, wrrrr,
Krzy$ nasladowat glos samochodu 1z calych snl. pchal WO.Z'CF zajmowany
teraz przez Jacka. Jacek wyciggnal przed siebic zacnsr'ucl.c dlonie 1
udawal, ze obraca kicrownicg W lewo!, krzyczat 1 Krzys kicrowal si¢
w lewo, w prawo! — i Krzy$ natychmiast zmienial klcrunc.k. a teraz sla-
lom! — i Krzy$ zaczynal omya¢ nie istnicjgce slupkn. chdz.lh naokglo
placu. Inne dzicci przypatrywaly si¢ im z zazdro&cm: tez cheialyby mieé
ki wozek jak ci dwaj, a nie weigz siedziet na drab_mkach alpo zsulwaé
s na shzgawkach. Jacek 1 Krzys domyilah si¢ tc) zazdrokci : z Jeszs-
cze wigkszg energig angaz I si¢ w zabawg. Wrrr — Krzys.
wrrr - - wiérowal mu Jacek, kiedy rozpaleni przemykah obok Marka

Marek juz mie obscrwowal tak uwaznie bn.;ci. Czul si¢ z.ch-vzony
« pragnagl wroci¢ do domu. Dzika rados¢ Jacka i Krz'ysm budzila w nlnm
rozdraznienic i smutek, ktéry probowal odeprze¢ mocno $ciskajac
z¢bam obie wargi. Gdyby musieli spedza¢ na tym wozku lyle. czasu, co
ja. pomyslal. byloby to dla nich mniej przyjemne. Pomyslal Jeszcze, 1|:
gdy znowu bgdg przejezdza¢ obok miego, zatrzyma ICh.. bo inaczej dn
wvtrzyma. Chcialo mu si¢ siusiu. a sam przecnczl sobic nic p:ravn

Potrzebna jest pomoc Jacka 1 Krzysia, kidrzy zdejmg go z lawki 1 za-

niosg gdzies za krzaki. B

Wypatrywal ich niecierpliwic. Nabral w pluca pow_iclrza i juz mal
krzykna¢ kiedy wydawalo mu si¢, Zc bracia za.ra_z g0 ming. Ale or: sarr:n
zatrzymali si¢ (widocznic dosyé si¢ juz najezdzili), czym zasl oczy:

Maurka 1 z jego przygolowancgo dono?ncgo okrzyku: Ja chee slu::.

pozostal tylko nikly cieh, przypomi y glos z wréblu,

salosny, proszacy i Smieszny.
Bracia zabrali go w ustronne miejsce Sciagngli m.u‘spoz.ime. wb;ckw

jego woli iajac zaczerwieni od .' gl pO!ill: 1

1 czekali a2 zalatwi swojg. komiczng dla nich, pglncbc. Podgladah g<.)

przy tym z zacickawieniem. Bezwstydnie palrzyll na Jego drolbr~|e Pn\;

rodzenie, jakies takie blade, z ktorego wyculekal. rozpryskujgc si¢ n.

chropowatej korze drzewa, zoltawy slrumne.n moczu

— O czym myslisz...? -— zaszeptal Krzys w ucho Jacku. .
O tym... — zamruczat Jacek i wolno v»{sunal reke mu;dzy' }c o
rozstawione nogi Krzysia wyraznic wyczuwajac Jego chlopue(l:osc.
Pusé mnie' - parsknal smiechem Krzy$ i zwarl meznicjgce uda.
Marek slyszal rozmowg braci, styszal IC!'I §II'|'IICCh. ich szmrchahcc |-:
wolal tego wszystkiego nie slyszec. Wsly.dzu sig, Ze lkv.u lu‘wsr()d mch
odslonigty. si¢gajacy glowa zaledwie do ich brzuchéw i skazany na ic
faske.
Poipiesz si¢! — popedzali go chlopey. '
Mur::( iic odz.;wal sl: Wreszcie, korzystajac 2 despoly.cznq pomocy

Jacka i Krzysia, podciggnal spodnic, po czym znalazl si¢ na siodetku

uplecionym z ich rak i na nim dotarl do wozka.
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— Wracamy do domu! — oznajmili chlopcy i razem poprowadzil:
wozek.

Wracali inng drogg. Krétszg.

R ily sic dzwony i z wiczy ko sfrunglo stado wystraszonych
golebi. Golebie sfrunely prosto na chodmk, po ktérym poruszal sk
chlopcy, rozbiegaly si¢ na obie strony, ustgpujgc 1m miecysca, ale jeden.
ogluszony nawolywaniem dzwonow, znicruchonualy 1 nie pasupcy do
ruchhiwej reszty stada, zaplatal si¢ i 0 malo co me pozostalby na zawsze na
chodniku rozduszony kolem wozka, gdyby w ostatnicj chwili. nieporadnic
trzepoczgc skrzydlami. nie odskoczyl na bok. Marek obeyrzal si¢ za nim
golgb znowu znieruchomial, lebek weisngl w puszysty tuiow. z przyzwycza-
Jenia wypigl plasw piers 1 nie pozostalo na mm mc, co $wiadczyloby
o nicdawno przezywanej trwodze. Marek weale mie 7alowal golebiu

Ludzi na ulicy bylo teraz znacznie mniej. Wszyscy $pieszyli si¢ gdzics.
tak samo jak dzieh §pieszyl na spotkanie nocy

Z zakludu fryzjerskiego wybiegl milody chiopak. przyjrzal si¢ swojes
nowej fryzurze w szybie i zadowolony poszedi dale). Marek przypo
mnial sobie, 2 mgdy jeszcze nie byl u fryzjera, zawsze wlosy podcinala
mu mama, a raz. gdy wybral si¢ sam do fryzjera, me dotarl tam. Cos mu
przeszkodzilo. Juz me pamigta dobrze jak to si¢ stalo Nie pamigta
dobrze wiclu nastgpnych dni. Nie chee i1ch pamigtac.

Zobaczy! jeszcze jak chiopak z zakiadu fryzjerskiego zwinnie prze
chodai precz jezdmie. Najpierw rozejrzal si¢ na boki, a potem jednym
susem przedostal si¢ nu drugg strong. On wiedy zapatrzy! si¢ na cos. Nic
wie, ¢o 1o bylo. | zaraz otoczyla co ciemnosé. Cigzka 1 bolesna.

Nie, nie zalowal gol¢bia

Mijanc sklepy z miccierpliwoscig czekaly na zaniknigcic. Najcheimiey
wyrzucilyby marudzacych klientéw. Jeszcze chwila i P g W

Teraz, gdy pochylal si¢ nad gablotg, w ktérej dojrzal najnowszg serig
z motylam, wygladal jak najdoskonalszy powiesciowy kochanck wchla-
niany przez przedmiot swojej milosci i pozqdania. Motyle obdarzone
silg jego wzroku rozkladaly skrzydla 1 probowaly wyrwaé si¢ z pa-
picrowej niewoli. Te delikatne istoty 2yly dla Jacka.

— Patrz! — szepngl do Krzysia. — One zaraz stgd ucickng!

Krzy$ przysungl swojq twarz blisko szkla gablotowego. Glowy obu
braci niemalze stykaly si¢ ze sobg. Obaj w skupieniu przygladali si¢
przezroczystym cialom owadzim.

Marek widziat ich przez okno wystawowe. Przez moment bardzo
pragngl by¢ tam razem z nimi i tak samo jak oni pochylié si¢ nad
gablotg i patrzeé¢ na znaczki, i widzie¢ w tych znaczkach to saumo, co
Jacek, pragnat zaznaé ich wspdlnej tajemnicy, przeczuwaney i zakazanej
dla niego. Ale natychmiast zdusit w sobic to pragnicnie. To byla zbyt
nicrealna tesknota, nalezalo j3 zabi¢ pewnic i zdecydowanie.

Siedzial na wozku sam. Przed nim stromo opadala w dél uliczka.
Byla waska 1 pusta. Zagubiona wéréd innych ulic, samotna i pogodzona
zc swojg samotnoscig. Pozbawiona znaczemia, bo nawet nic miala
nazwy. Wstydliwic ukrywala si¢ w cieniu starych topoli, wdzigczna 1m
za ich ciet i nieme towarzystwo. Byla pewnic tak stara jak rosngee po jej
obu stronach topole. Bardzo rzadko trafial tu obcy przybysz, bo pro-
wadzila donikgd. Na jej koricu sterczala niewiclka kamienica odcinajgca
kontakt z innym ulicami. Kamienica wyglgdala na opuszczong. Tylko
w kilku oknach powicwaly pozdlkle firanki i staly pelargonic w do-
niczkach. W jednym z nich pojawila si¢ zasuszona twarz i ona obserwo-
wala Marka

Marek dostrzegl, 2¢ kola wo6zka znajdujg si¢ na skraju spadku. A

ciggu nocy odpoczng, a rankicm z radosciy powitajg nowych klientow.
Najwigoe) sympatii zywig do tych. ktérzy przychodsy do nich po raz
pierwszy. Lubig obce twarze 2 nadzicjy rozgladajace si¢ po ich wnetrzu
i bardzo pragng urzeczywistni¢ ich nadzieje

Chodimy szybcicj! — ponaglit brata Jacek.

I 1ak me zdgrymy' — powstrzymywal go Krzys.

Zdgzymy' upicral si¢ Jacek.

Dokad oni usitujg £dgzyé?, zastanawial si¢ Marek, nim ujrzal daleko
przed soby wielki napis: filatelista. Wige 1o byl cel, do ktérego zmierzali
oba) bracia. Jacck cheial koniecznie obejrzeé¢ znaczki. Marek nie byl w
stanie pojgé co on takiego widziat w tych malych obrazkach przedsta-
wiajgcych zwierzeta, kwiaty. a czasem czyjgs glowe. najczeicic)
ponurego starca? A Jackow: by ) weale nie zaleZalo na tym, by
ktokolwiek rozumial jego pasje. Swiat znaczkéw. $wiat, w ktory wnikal
wraz z otwarciem swego klasera, byl wylgcznic Jego iwiatem. Wiele
0s6b mialo do niego dostep. ale 2adna z nich nie byla jego uczestnikiem
Nawet Krzys. Krzy$ towarzyszyl mu w wedréwkach po jego $wiecic
tylko dlatego. 2¢ byl zazdrosny o znaczki. Obawial si¢. #¢ one mogy
zabra¢ mu Jucka 1 z tego powodu me spuszczal z nich oka. Tak
naprawdg to Jacek najczeéeicj samotnie przebywal w swoim wiccie i
co tylko pozornie mogloby si¢ wydawaé dziwne — nigdy nic czul si¢ w
nim samotny.

wezeime) pomyélal, 2e 2 t¢j $lepej uliczki komu$, kto by si¢ tutaj
zablgkal, bardzo trudno bytoby uciec. I znienacka dopudia go mysl, 2e
wozek moze potoczyé sig w dol. w dol, w dél... Chcial, zeby bracia
zabrali go juz stad. Lekal si¢ i by} ciekaw jak to jest. gdy wozek zaczyna
sig toczyé w dol, w dol... Ostatni raz rzucit okiem na sklep ze znaczkami.
Wydawalo mu sig, 2e Jacek i Krzy$ zaraz go opuszczg. Mozc wyrzucala
«h stamigd sprzgtaczka, kiora akurat zmywala podloge zamaszyscie
kolyszgc obfitym zadkiem? Ten sklep w pewnej chwili zaczat si¢ oddalaé
od Marka. Dwa kola wézka zaczely si¢ obracaé. Zasuszona twarz
cofn¢la sic w glab pokoju. Marck kurczowo chwycil si¢ bocznego
oparcia. Wstrzymal oddech i uslyszai nie swéj glos: 1ak to wyglada'
Uslyszal tez czyjeé przerazone kroki za soba. Otulil go cien starych
topoli i wiedy przestal kurczowo zaciska¢ pake na oparciu wozka. Ta
uliczka wiodla go w nieznane. Ta uliczka byla wspélniczkg w jego
ucieczce. To nic, ze wozek okazal si¢ szybszy niz kroki mosgce mu coé.
<o nazywajg pomocg. To nic. 2c zabolalo go trochg, kiedy wéz_ck
przechylil si¢ na bok, a on sam uderzyl glowg o kraweznik. Nie czut juz
bolu. I tylko do kofica nie byl pewien czy ta zasuszona twarz to twarz
icgo matki. Ale co ona robilaby w tej kamienicy. w tym oknie?...
Krzys przykigkngl przy Marku. Uniésl jego glowe. ale kiedy poczul
na reku krew, ktéra zaplamila spéd jego dloni, opuscit jg 1 odsungt sig
od martwego ciala. Wiedzial, z¢ gdy ktos umrze. to ludzie placzy. Jemu
nie chcislo si¢ plaka¢. Otart diof chusteczkg i wyrzucit J3 na bruk.
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Pomogl Jackowi postawi¢ woézek, a potem razem usadowili na nim
Marka.

— Wyglada jakby spal... — powiedzial cichutko Krzys i zobaczyl, ze
glowa Marka opadla na ramig¢
Ale on nie épi... — powiedzial smutno Jacek i juz uwierzyl w

prawdg tych sléw, mocna byla to wiara i nic nie bylo w stanie je}
zniszczyé.
— To co on teraz robi? — dopytywal si¢ Krzys.

Nie wiem...
Chyba nikt nie wied2al, co teraz robi Marek. Moze on jeden wiedzial
to, lecz nik nie chcial zdradzic wi. g0 sckretu

Jacek i Krzyé wiezli Marka do domu. Malo kto zwracal na nich
uwage. Dwéch chlopcéw wiozlo na wézku trzeciego chlopea, tyle ze
kalekiego. Nie byl to niezwykly obrazek dla przechodniéw przyzwycza-
jonych do réznych form kalectwa. Nikt tez nie zwrocil uwagi na cienky
strdzke krwi wycickajgcej przez szpar¢ wozka. Tylko Krzys wpatrywal
si¢ w mg, a kiedy urwala si¢ nagle, pomyslal, 2¢ 2 Marka wyplyn¢la
wszystka krew.

Drzwi otworzyla im matka. Chlopcy predko wsungli si¢ z wozkiem do
przedpokoju. Odwrécili si¢ w stron¢ matki. Ona szla ku nim.
Usmiechala si¢ do nich. Méwila coé. Nie slyszeli jej glosu. Spogladali
bezradnie na siebie. Ona zatrzymala si¢. Juz zauwazyla slad dcigtej krwi
w szparze woézka. Juz uslyszala t¢ grozng ciszg.

Mamo, Markow: cos si¢ stalo — odezwal si¢ ktoryé z braci.

Dopadia do wézka. Wzigla Marka na rgce. Mareczku, synku méj.
tulila go do siebie. Mareczku, calowala malg ran¢ na jego glowie.
Powiedz coé, prosila, odezwij si¢. Usiadla z nim na tapczanie i nie
wypuszczala z obygé. Trzymala go mocno 1 nie pozwalala mu odejéé.
Przez moment moglo si¢ wydawaé, ze¢ Marek zaraz wyciggnie r¢ce |
obejmie nimi matke.

Chlopcy ukryli si¢ w swoim pokoju. Nic rozmawiali ze sobg. Unikals
si¢. Jacck wyjgl klascr z szuflady i prawie natychmiast go odrzucil.
Krzyé oparl si¢ na parapecie okna i patrzyl w dél. Mieszkali wysoko.
Na siédmym pigtrze.

Obay polozyli si¢ do l6zck znacznie wczesnie) niz zwykle

Nocg Krzys wstal i wyszedl do kuchni. Byl glodny. Na stole znalazl
trzy talerze z wystyglg kolacjg. Opréinil jeden i siggngl po drugi. Potem
2ajrzal do pokoju. W mroku dostrzegl posta¢ Marka lezgca na
1apczanie. Obok czuwala matka. Drzemala. Powtarzala coé przez sen.
Cialo Marka nie zajmowalo duzo miejsca

Wypl y ni $nym spok ym w pokoju wrécil do
sicbie. Przycupngl na 16iku Jacka. Zapyml g0 czZy Spi.

— Nie $pi¢ — odparl Jacek i podsungl si¢ pod éciang.

Krzys wilizngl si¢ w nagrzang poiciel. Polozyl glowe na piersi Jacka.
Przymkngl oczy.

— To nasza wina... — wyszeptal.

— Nic... Chyba nic... — Jacek przeciggngl reka po wlosach Krzysia 1
pocalowal go w kgaik ust.

Jan Misiuk

JANUSZ B. ROSZKOWSKI

TAKO RZECZE NIETZSCHE

C2a, by criowiek cel sobie wytkngl: c1as.
by zawai riarmo swey majwyistej nadsier.
Powwadam wam Irzeba mied chaos w xobie.
by porodsid anczqrq gwiasdy

11pdovyl Maruechs Talo riecse Zaramal

Istmejg pewne obiegowe prawdy ktére w czasic swego obiegu ulegajy
zatarciu. alceniu f. aniu, stajgc si¢ w najlepszym
wypadku polprawdami. Dotyczy to w takim samym stopniu spraw
blahych, codziennych. jak i spraw waznych, mmnych w rozwoju mysli
ludzkiej. Szczegolme wiedy. gdy dziclo jakiegod tworcy dosicga zbyt
glebokich pokladow ludzkiej psychiki, odkrywa w niej starannie
maskowane (przez kuliur¢, w jakiej Zyjemy) przepasdci

Od czasu do czasu mozemy w polskim pi$miennictwie przeczyiaé
jakid uczony traktat o Nietzschem. z ktorego wynika tylko jedno: ze
autor pisze o czyms, czego absolutnie nie rozumie albo pojmujc to w
sposob tak rozlewny i powierzchowny, 12 pozostaje z tego metna papka
niemozliwa do strawienia. Mialbym wiedy ochot¢ powiedziet, Ze:
nadczlowick (wlasciwiej: nad-czlowiek) Nietzschego to czlowiek. ktéry
przekracza siebie, wynosi si¢ nad sicbie (a nie nad innego czlowicka),
placgc zreszty nicjednokrotnie za to wyniesienie ponizeniem (z rgk
selachetnych .niewolnikéw™): ze Nietzsche byl wrogiem mc\mlmcma
(pojgtego w sposéb bynajmniej nie dosl w -
ckonomlcznym) o czym swmdczy znakomlm ;mallza uczucia nazwane-
80 przez nicgo “resentymentem”, z¢ postawa dionizyjska nie jest
.postawg pandow™, chociaz jest postawg dynamiczng. atakujgcg.
walczgcy, ale po prostu postawg ludzky (nicwolnik moze réwniet
Przyjgé taky postawg, o czym $wiadczy chociazby przyklad Spartakusa),
a postawa apollifiska nie jest ,postang niewolnikéw"”, ale po prostu
poslawa harmonijng, zrownowaZong (wystcpujaca réwnie cz¢sto w ..pa-
nu”, co w ..niewolniku™; ze Nietzsche zajmowal si¢ nic tyle . amycznyml
plotkami* "na temat Dioni czy Apollina. ile odbi mitéw
2wigzanych z tymi bogami w po\nzcchnej tradycji kulluroucj a
apollimzm™ czy .dionizyzm™ w jego r iu to raczej k ie
estetyczne wprzegnigte w filozoficzno-poetyckie wizje postaw (odnoszg-
cyeh sig bardziej do temperamentu niz charakteru czlowieka) — zreszty
1 Jedna, 1 druga postawa moze by¢ postawg tworczg lub niszczgcy w
zaleznokci od form, jakie przybmrzc (wszystko sprowadza si¢ w nich do
form: nic méwilbym o przeciwienistwie postaw, raczej o praeciwienstwie
form w postawach w ogole).

To, e faszyzm .czerpal” z Nietzschego, nie upowazmia absolutnie
nikogo do patrzenia na tego filozofa przez pryzmat tak pokracznej
optyki, tym bardziej, ze nic 2yl on w owym czasie i nic mogl si¢ bromié
przed takim interpretowaniem swoich mysli (nie ulega dla mnie
watpliwodcs, 12 gdyby #yl, wylgdowalby jako jeden z pierwszych w
hitlerowskim obozie koncentracyjnym). Jedno jest pewne — byl
wrogiem wszystkiego. co czlowieka ogranicza, diawi, a wigc réwniez
panstwa: c6z dopiero moéwié o panstwie totalitarnym! Paisiwem zwie sig
najzimniejszy ze wszystkich zimnych porworow (.Ja. panstwo. jestem

H]|



narodem™ }. Pansiwo Ize we wizystkich jezykach dobra i zla. Wszystko w
nim jest falszem. i ...) Gdzie parsiwo si¢ kokczy, tam dopiero zaczyna si¢
exlowiek...'

Gdy Zaratustra mowi do ludu: Czlowiek jest czyms. co pokonanym
by¢ powinno. Dzis jest jeszcze czlowiek bardziey malpq nizh jakakolwiek
malpa. Pairzcie, ja wam wskazwy nad-czlowieka — i gdy poprzestaniemy
na tym fragmencic lub skwapliwic dodamy to, co wezesnic) rzek| starzec
do Zaratustry: A jezeli cheesz ich (ludz1) koniecznie obdarzyc, nie dawa)
wigcej nad jalmuing i ka: im jeszcze iebrac o nig', wowczas mozemy
wmawiaé sobic i innym, z¢ pobrzmicwajg tu (wmoskujge z racji o
nastgpstwach) echa czasow pogardy. kull .ubermenscha™ (wszak nawel
w wielkim slowniku jezyka polskiego pod haslem .nadczlowick”
mozemy przeczytaé, ze .wedlug Niet " Jest to bnik, ktérego
nic dolyczg powszechne normy ctyczne, wladczy 1 bezwzgledny™) itd
Ograniczonoéé takich sadow nie $wiadczy byé moze o ogrankzonoic:
ludzi, ktorzy je wypowiadajg (1ak czy owak wszclka ograniczonodé
stanow! preeszkode  wedlug Nietzschego — w stawaniu sig nadezlo
wickicm), ale na pewno $wiadczy o tym, jak twardy Zywot majg pewnc
muty. Nie grzechy wasze  wasze przysiawanie na malym wola do nieba’
Gdzie: jest ten piorun, ktory by was hizngl swym jezykiem? Gdziet fest ten
ohled. "kiory by wam caszczepic naleialo’ Patrzcie, ja was nauc:
nadczlowseka. On jest tym piorunem. on jest tym obiydem’ (...) Biada
Zbliza si¢ czas po tysiqckroc wzgardy godnego czlowteka — czlowieka, co
nawet samym sobq ju? gardzi¢ nie xdola.

Ludzic (Nietzsche opatrzylby to stowo w tym kontekicie znakiem
zapytania) lubig tych. ktorzy im kadza, dogadzajy ich préinosc.
wybaczajy im maloi¢ (czy mgzczyzni nic wybicrajg zazwycza) takich
kobict, w ktdtych oczach moghby rosngc, nawct gdyby w rzeczywistodc!
karlchi?), a bojg sig lub nienawidzy tych, kiorzy na silg otwicraja im oczy
(na nich samych lub na otaczajacy ich $wiat), mowig prawdg (zazwyczai
malo pochlebng dla nich), zmuszajg ich do wewngtrznego wysilku (w
sytuacyi, gdy ci nic sq W stanic ruszy¢ nawet przystowiowym palcem w
bucie). Czy nic o takich ludziach mowil z nieskrywang 1ronig: Patrzcic
na tych dobrych i sprawiedliwych: kogo? oni najbardziej nienawidzq’
Tego. ko krus:zy tablice ich wartosci. 1ego burzyciela, tego niszczyciela —
a ten jednak jest twircq. To nadczlowick udreczony swym dobrem i
zlem, przygwozdzony do krzy?a swym wspolczuciem dla innych ludz:
pragnic ich .nauczy¢ duchowej tredci ich istniema”™, albowiem to, co
nazywajg Swoim szcz¢iciem, rozumem. swoOj§ cnotg, sprawiedliwoscia
jest .mostem, a nic cclem™ (tacy ludzie sy rownie? tylko mostem, a me
celem): pragnic, Zeby dzigki przemianom ducha byli silm i zarazem
pokorni. bioryc na sicbic wszysiko, co cigzkic 1 najcigisze, 2eby potrafili
.2ywit si¢ zolgdzmi 1 trawg poznania i w imi¢ prawdy na glod duszy
cierpiet™, potyka¢ sig z Wiclkim Smokiem, ktory zwie si¢ ..Musisz”, w
imig gleboko ludekiego ..Ja cheg!™

By¢ nadczlowickicm to znaczy stworzyé w sobic — poprzez przemia-
ny swego ducha innego czlowicka, to znaczy siworzyé sobic (i w
sobic) wolnoié, albowiem .swojej woli pozada duch, swdj $wiat
odnajduje, kto si¢ w $wiccie zatracil”. Czy nic to mial na mysli filozot.
gloszyc: _czlowick jest czyms. co powinno by¢ pokonane™ Nie czlowick
w ogdle, ale czlowick slaby (slaboicig wewngtrzng, ktére) pokonamie
le?y w granicach jego mozliwoici ukrytych przed nim samym
czeéciowo lub calkowicie), bedacy .biednym ulomkiem czlowieka :
jazni” lub zupelnic pozbawiony swego .ja” (micdzy innymi na rzecz
bogow 1 zawiatow), ktére jest .miarg i wartoicig rzeczy”, bedac)
nicwolnikiem swoich namigtnosci (zazwyczaj tych niskich) lub cnét
powszechnic uznanych za .ludzkic”. pozbawiony dumy, tej dumy.

! Wazystkoe cywty 2. Fryderyk Nocwsche. Tako raeczie Zovanaira, thum. W. Bernat
Warszawa 19051906

ktore) mogloby go nauczy¢ jego nowe Ja”, sprawiajgc, Zc namigtnoscl.
ktorych byl niewolnikiem, stang si¢  dzicki swiadomosal celu, jakiemu
mogg sluzyé — cnotamy, a zlo, ktére wynikalo z ich istoty, jesh nawet
nic zaniknic w ogdle. moze si¢ przeisioczyé co najwyze) w zlo, kiore
wynika z samey .walki cnot” (tylko cnoty wyrastajgce z namigtnoscl
mogg owladngé calym czlowickiem, calym jego duchem, bowiem
zawiera si¢ W nich cala jego sila W gnicwic. nicnawisci 1 milowamu™).

Kios mote powiedzieé, ze ¢p w ezl ku jednego zla
drugim nic jest zabieg ybardzic) nym. | jest to koleyne
meporozumicnie' To, co bylo ,.zlem” nicgdy$, moic by¢ dzimiaj cnotg. W
mnym wypadku nic przeitawano by wznosi stosow. na ktorych w
dawnych czasach plongli kacerze. czyli ci, ktorzy watpih w oficjaine
dogmatv nauki lub wiary, oraz czarownice, czyl te, w klorych istmala
wola samoistnosci”. Ludzic ktorzy cierpig dazac do samodoskonalc-
nia. mogg (mejednokrotnic pragng), jak wszyscy cierpigcy, zadawac bol,
sprawia¢ cierpienic. | 1o jest to zio, ktére moze wynikngé z .walki cnét
Ruzeczg czlowicka — i tylko jego — jest dazy¢ do tego, aby zanikalo ono
wraz z kolejng przemiang jego ducha. Po stokroé racj¢ mial Nietzsche
mowige, 2e wicle Z tego, co uwazamy za dobro, jest gorsze od zla, czym
w cztowieku wicksze spustoszenia wewnglrzne i me poswala mu na to,
aby czlowickiem sta¢ si¢ naprawde. A nawolujgc do zabijama (me
czlowieka przez czlowicka, ale tego co w czlowicku chore 1 zamicra)g-
cc”), przestrzegal: Gdy zabijacie, baczcie. abyicie sami 2ycie usprawiedh-
wiall.

Kiedy ten .mmorahsta™ (obowigzujce w swoich czasach normy
moralne pragngl zastgpowac nic innymt normami, na przyklad estety-
cznymi. ale normami ctycznymi wy2szego, rzedu, w ktorych moglby si¢
2micicit nowy czlowiek) rozpatruje problem .ja™ 1 WJyT Gumy 1wy
czyli lego, cO nazywamy m.in. przyjaznig (przyjacicl powimien by¢
nuszym najlepszym wrogiem) albo milok bliZ (Jest ona .zlym
umilowanmem samego siebic™) ni¢ znaczy to, e wysigpujc prreciwko
wigzom migdzyludzkim w ogdle. Znaczy to jedyme, 12 pragnic, aby te
wiczy laczyly. a me krepowaly czy diawily: Jeden idzie do blizmego
pontewa: siebie szuka. drugi, ponmewaz siehie zatracié pragme. Zla milosé
wasza ku sobie czym wam samotnodc wigzieniem.

Byé nadczlowickicm to znaczy by¢ tworcg, tworcg tego czlowicka w
sobie. ktoremu brak bylo prawdziwej ludzkotci, stworzy¢ go na nowo
albo przezwycigzy¢; by¢ wolnym nic tyle od czegos, co ku czemus. me
po to zmienia¢ wartoéci, aby zmieni¢ sicbic. ale odwrotnie: zmiemiaé
sicbie, aby zmieni¢ wartoscr; milujgc siehie (10 ,ja”", ktore winno si¢
wreszcie uiwigcic po tylokrotnym uswigoeniu Wty"). gardzi¢ sobg (13
czgstkg siebie, ktora nic jest godna nasze) milosci do nas — tworzacych
sicbic ponad siebie); wicrzy¢ w innych nic po to. 2eby pokazac, jak
moglibysmy wierzy¢ w siebic, ale po to. cby pokazat, ze 1 om mogg W
siebie uwicrzyé, skoro my — tak niewierzgcy — nauczyhsmy s
«Wwierzyé w wiarg”. nic dawa¢ blizniemu tego, co jest jego (bo jakze
mote byé naprawde JEgo 10, €O jest w nas, jeshi nie jest naprawde z nas.),
ak to, co jest w mm nicswiadoma tesknolg ku nadczlowiekowi™.
szukajge wyzwolenia z cierpicti, zwigzanych z poszukiwaniem istoty
ycia (czy Jest mig szczeicic? a jesli nic to czym w ogole jest
szczedcie?), me baé si¢ cierpienia ani przeistoczeh. albowiem wwicle
gorzkicgo zamierania musi by¢ w waszym 2yciu, wy tworey!™; me by¢
litodciwym dla ludzi. ktorzy cierpig (wlagme w 1mig¢ owej tesknoty ku
nadczlowickowi™), poniewaz powinmimy dba¢ nie o to. aby wlasna
litod¢ przeymowala nas blogo$cig. ale w imig milosct do tego czlowicka
! ku dla jego h 2 wlasng staboscig. nicmoca), ktora powinna
by¢ .ponad wspolczuciem™, uszanowaé jego dume: uniknge fatszywych
wartoii, oblednych stow (nic oblgd w nich tkwi, bo obled, jesh
§wiadomy. moze byé tworczy, ale ta slodka trucizna, ten wonny Jjad,
kiory niepostrzezemic przeiera ludziom dusze). bo sg onc jak .falszywe
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iwiatlo. zdlawione powietrze™; byé¢ $lepcem ssacym .u piersi $wiatla”,
niemowg moéwigcym w oczy .wilasnym prawdom prawde”. gluchym 2z
obracajacym si¢ wokdl niego niestyszalnie $wiatem nowych warioci,
wildczegs nie pytajacym o droge. ale zapylujgcym drogi same i
doiwiadczajgcym ich (zadeptujacym je na $mierd), zebrakiem o tysigcu
dloniach, dobrowolnym #cbrakiem irwonigcym natychmiast lub
oddajacym z nawigzkg to. co mu darowano...

Ludzie lubig gladkie, prosie szlaki: baczg. aby koleiny, jakic
wytyczajq im filozofowie, nic byly nazbyt gigbokie, nieréwne, krete.
Przyjemnicj mie¢ niebo gwiaidziste nad sobg i prawo moralne w sobie,
niz wypalong ziemi¢ wokol sicbic, jeszcze dymiaca po poZarze. pokrytg
kraterami. ktére w kazdej chwili moggq zaczgé znowu zionaé ognicm.
Dlatego bojg si¢ Nietzschego — filozofa. kiéry cierpial nie nad soba (do
tego zdolni sg wszyscy), ale nad czlowickicm. Bojg si¢ jego milodci.
poniewaz za bardzo ich rani, zbyt wiele od nich wymaga. Ja nie
mowilem: czlowiek jest zly”. lecz ‘przeciwnie: jam wolal. jako niki
dotychczas jeszcze nie wolal: .och. ie te: to jego najgoxsze jest tak bardzo
male' Och. Ze 162 1o jego najleps:e jest tak bardzo male! Nazbyt maly
najwigkszy™ — to mi oblerzlym uczynilo czlowieka"™

To prawda. Ze nic jest to filozofia spojna. To prawda, e zawiera
wicle nic wykoficzonych myéli, a nawet sprzccznodci (wynikajacych z
samej natury cmocji, kidre towarzyszyly powstawaniu tego dziela), ale
trzeba jeszeze wigeej zlej woli, 2eby zwraca¢ uwage jedynic na te mysli,
wydobywa¢ tylko te sprzecznosc (sa onc naprawde¢ niewielkie, a w
kazdym razie zupelnie nicistoine dla calodc: jego pogladéw). Albowiem
tako rzecze Nietzsche: Takim jest oto szlacheinych dusz obyczaj: niczego
nie cheq mie¢ one za darmo, najmniej as iycia samego.

Janusz B. Roszkowski

Munan Mokarski Pejzat 2 drzewem. ol pl, 1978
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MARIA KORUSIEWICZ

Tantec 1

1etnil we mnic jak morze calg noc
a ja bokami robilam
by nadgzy¢

bojac si¢ tej sliskiej rzeczy
kidra rosla we mnie jak
rozgrzane jajko

tcraz pod nosem tam gdzic
puchng placze i katary
pachnie picrzem

a ja twarz mam jak plaster

1 spokojnie
rozluzniam stopy

Pokéj nr 2

mowu mam t¢ biedng chorg glowe
a za szybg jak slup stoi dzief

a ja nie zaslonilam okien nie spusci powick
i nic zdgzylam zaszy¢ si¢ pod kotdra

wiem ze trzeba spaé trzeba spa¢ nawet gdy juz parzy
nawet gdy jak $§limak podchodzi do gardia

i kiedy chce wyskoczyt z najwyiszego pigtra
pamigtam z¢ spokojnie moja droga spokojnie

ale teraz znéw mam ¢ skaleczong glowe
i nie zdgzylam zwigzaé sobie rgk

a za oknem jak slup jak prorun
Jjak Empire State Building

jak wiécznia jak archaniol jak Marylin Monroc
stoi dzieh



Czego boi sig kobieta... 111

1e obcasy polkn¢ly mi juz calg stopg
i co bedzie co bedzie jak ja pojde dalej

tutaj lezg tylko zaplakane lydki
i jaki to chléd jaka wilgot w nosie

teraz kiepska jestem od pasa w dol
teraz rgkami drepee dookola sicbie

2gmeciona az po brzuch jestem jak syrena
w bucie a2 po gardlo

moze teraz rozlegnie si¢ moj $piew

zapiski nocne — czgi¢ 'V (basi)

ja mloda jablof nie pamigtam morza
ja mioda jablod me pamig¢iam snow

i tylko nocg blady opar ciala
i wyostrzone kilometry wgchu

mdly bé! rodzacych si¢ w gai¢ziach dloni
bialy I¢k pmia chciwa slina lisci

a2 slony mrok twoich poboznych ramion
nasieniem przemyl glos

i teraz z rgk twych 2 mojej krwi kobieta
przez rozpalony pokdy w Slepe sciany biegng

na nagim morzu l6zka bezimienna skéra
walczy o twarz

zapiski nocne — cz. VI (chlod)

czekam na ciebie tak mickko jakbym zmarla
spod powick bialy 1 mroimy uchodzi sufit

1 nagle — pekly okna cigzkim t¢tnem
rozkaszlaly si¢ drzwi $Scianv dopadly do gardia

i juz — bieglam boso po niebic w oblgkane
katedry strachu (Ze nic przyjdziesz)
w zimne przedpokoje nocy

az poiciel satywnicjgc do brzucha przymarzia

nic ujawniong cig2g twym u$pionym cienicm
kiory gdy go zerw¢ — rece utnie

11 Maja

Tak wi¢c stan¢liémy na skraju nicba i wiatr
Bigkiinych rownin jakby wyrwal skrzydia

I¢ku co wpelzl pod koldr¢ 1 rozdziobal stopy
a teraz, slara wrona, skrzeczy w glgbi

102ka bialej od pajeczyn
a )a lezg cicho w §lubnym worku ciala

bo to byl chyba $lub ten gwalt
€o z nory jego ust jak mysz wyskoczyl

w biegu rozgryzajgc oczy i teraz mariwy, brudny

lety w przescieradiach bo kto widzial 2eby micbo o1wicraé

7ylerkq

Katar

faz na jaki§ czas
wyrastam w sypialm mickka jak chustka do nosa

moja twarz w cienkim obrgbku warg
cziery rogi brzucha moja skora

maszeruje na kazde kichnigcic
czerwone fredzelki krwi zwisajg czule

kicdy przychodzq twoje palce robi¢ si¢ zywa
owyam si¢ wokol kciuka Spiewam wirdd paznokei

bialy jedwab okrywa
okrywa wszysikie draimgcia

raz na jakis czas
moina mnie uzywaé.

Maria Korusiewicz



HENRYK PAJAK

ZNALEZIONY*

— Ta kobieta stanowila, chyba pan si¢ z¢ mng zgodzi, jedyny
radosnicjszy moment w %yciu Jozka Osucha.

Pani Maria mc skgpila metafor dla zobrazowama roh, jaky podsta-
rzala panna speiniala w Zyciu tcgo chlopaka.

Powsedziala to i zamilkla poiréd wlasnych i moich domyslow. Nie
nalegalem na szczegoly. Znala ich niewicle. Tamcr kochali si¢ skrycie.
W Naiwne) wymuszonej knnsplmql w zak -ach tych ych
miejsc, ktore tylko zakoch ynale¢ 3 poza wsig. na lgkach.
w lesie, u niej lub u niego w domu. M»edzy zm)ern:hcm a ledwo prze-
czutym kwitem, pomigdzy szarowkg letnich wieczorow a nienarodzo-
nym porankiem... .Ale byl to zwigzek tak jatrzycy wies, tak dla niey
obrazliwy, ze stawal si¢ niemozliwy am do ukrycia, ani do szczgsliwego
zakoficzenia”.

PowiedziAla 10 z zalem, starannic dobierajgc slowa, aby na]wncrmcj

wyniku rzekomej zdrady niemieckiego Ickarza adorujgoego Krystyng.
Potem miala czelno&¢ wzigé si¢ za jej przybranego syna! Dla tych ludzi
bylo zupelnie bez znaczenia, fe ci dwoje po prostu kochali si¢. Dla mnie
Jest rzeczq najzupelnicj pewng, te gdyby go nie zabili, byliby matzen-
stwem.

Nie ma tego wyznania pani Mari w aktach procesu o zabdjstwo
Jézka Osucha, Odméwila wszelkich wyjasnien. Prowadzacych sledztwo
przyjmowala na progu ganku. Za jedyng odpowiedz na wszystkie
pytania mieli wzruszanie ramion poparie zapewnieniem, Ze trop zabdjcy
Osucha nie urywa si¢ na progu jej drzwi.

Te niecheé wyjaénila mi po latach, kiedy od dawna nie funkcjonowa-
lem juz w Osinach na prawach goscia. ..Nie mowilam nic dlatego, Ze nie

jalam nic konk go do po tym mistrzom od linii papi-
larnych, lub balam si¢. Co% moglam im powiedzie¢? To byto Sledziwo
przeciwko Osinom. A wigc po czgsci i przeciwko mnie, nauczycielce tych
ludzi, ktorych chciano oskarzyé. Oni szukali sprawcy, a ja musialabym
oskarzaé siebic. Musialabym obcigza¢ ludzi, ktorych uczylam pisac,
ktorych wychowywalam... Ale, jak wida¢, niezbyt dobrze wychowywa
lam... Czy mialam powiedzie, ze 1o cala wied, tyle tylko, ze czyja
konkretng rekg, zabila Jozka, a przedtem Durlika? Nigdy si¢ stad nic
rusz¢. Jestem stara. Jesiem starsza niz stara. Czeka mnie jus tylko jedna
przeprowadzka. Tam — wskazala glowg w kicrunku, gdzie rozciggal si¢
osinski cmentarzyk.

Starcze tzy zalu, przywigzania i zawodu zakonczyly to wyznanie.

odda¢ istotg tego zwigzku, lecz i tak nie byly to slowa najtraf

Mowige .Jatrzgcy”, miala na mysli ponizajgce szyderstwa, stale bedgee
udzialem 1tego uczucia. Jej oczy, creple niczym spojrzenie jje) wielkiej
imienniczki z lewej nawy osiskicgo koéciola, 2 przejecia zapominaly o
mruganiu, tak wielki sekret powierzala przybyszowi, tak wielkg ochotg
majgc na to, aby wreszcie ktos obcy, a wigc w miarg obicktywny, wias-
ciwie ocenil pelng hipokryzji postawg mieszkaficow Osin. Patrzyla na
mnie tak, jakby zwracala si¢ do kogoé ukrytego za moimi placaml do

Wiedziony pierwszym impulsem zapragnglem poglaska¢ jej dlon
spoczywajgcy na stole, lecz w pou powstrzymalem slg od tego gestu

Jak na swoj wiek i zycie spe w éci serca,
pozoslala dzielng, moze nawet zbyt oschly. Dozywala swych dni w
! ku. Z i korzystala z przywilejow tego

imperum o gramcnch solectwa. Wzniosla je na fundamencie bardzo
zwyczajnym i bardzo kruchym — na wlasnej skromnokci i oddaniu.
Znalazia si¢ w Osinach przed pierwszg wojng, a slowo znalazla jest tu

niezliczonych $wiadkow, ktorym nalezy si¢ dodatk

Znam wies. Potrafi by¢ bezlitosna w swych uprzcdzcniach. To
straszne!

To znaczy? — pylalem w imieniu tych wszystkich niezdolnych do
zrozumienia wigzi lgczacych Krystyne 1 Jozka.

Ubzdurano sobie, a on1 swoim romansem hanbig wieé i pamigt
tamtych, pomordowanych rzekomo z je) winy. Trzy grzechy: grzech
jako taki. jego wina, jej wina. To bylo obelgg. Gdy to mowic.
przychodzg panu na my$l dewoiki i tak dalej. Nic z tych rzeczy. Wiadnie
nie takie rzeczy dzialy si¢ w tej wsi, zwlaszcza po wojnie. gdy na jednego
mezczyzng przypadalo tu po kilka wdow. Rzecz wlasnie w tym. ze oni
oboje byli przeznaczeni do zniszczenia, wyklgci i odsunigci na margines
2ycia. Zapadl wyrok bez odwolania. Sprzeciwili si¢ temu, a reszty
dokonala ich rzeczywista czy urojona wina. Krystyna nic miala prawa
do zwigzku z kimkolwick z tej wsi, a juz w zadnym razie 2 mlodym
Osuchem. Byl przybranym dzieckiem tej, kiédra stracila wlasnego syna w

* fragment pownchcr, kidea nkair s w Wydawnictwe Lubelskim
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jbardziej wlaéciwym okreleniem. Wylgdowala tu wprost ze swej
nieznanej przeszloci, w cudacznym kapeluszu si¢gajacym epoki
dagerotypu. Le$niakowa, prawie dzieckiem bedgc, pomagala przy
osiedlinach nowej pani.

Opisywala wyglagd ni ych przedmioto jow, kobiece dro-
biazgi o nieznanym przeznaczeniu. Byla wirdd nich jedwabna mantyla,
wyblakla etola, sicgajgce lokcia rgkawiczki, zapewne przeznaczone do
7niw. Zdumiewaly jg sznurowane gorsety, haftowane obrusy 1 serwety.
Poznala przeznaczenie wachlarza, wkiadala dlonie w puszyste wnglrze
mufy, otwicrala puzderka i drzwiczki zegara oprawnega w czarnc
drzewo. Bylo tam ubranic meskie rozdarte na dwa jezory, frakiem
zwane. a liczne pudla po kapeluszach kryly delikatng cho¢ mocno juz
wysluzong bielizng. Tych rzeczy nie znala w swym wiejskim 2yciu
podlotka, nic znala ich nazw, nic domy$lala si¢ przeznaczenia wickszog-
€ 2 nich.

Nowa pani klgczala obok niej i cho¢ zdrozona podrozg odbyty
m|iur-mnym wasgzkiem z jakiegoé ordynackiego folwarku, cierpliwie

éniala nazwy, pr ie, a nawet przeszlos¢ przedmiowdw, —
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To po mamusi — informowala, delikatnic ujmujac tkaning z trudem
trzymaijgcg si¢ calodcr, brosze czy sutg sukni¢ na fiszbinowym rusztowa-
niu. — To po cioci, gdy umierala. To frak tatusia, prawic nic utywany,
gdy2 wczesnie przytyl.

Znala swoj fach. Dzika prostota wicjskicj dziatwy wprawiala jg na
przemian w zachwyt i przerazenic. Swéj jezyk i wiedz¢ przyginala do
umysléw dzieciarni. Jej zrazu wyszukane slownictwo z czasem osunglo
si¢ w ludowy konkret osobliwej poigwary.

Dala si¢ polubi¢. Doszlo do tego, ze nawet najgorsze glaby uczyly si¢
pilniej. by tylko ich pani nic sprawié zawodu.

Swiadkowala egzekucji 2 czterdziestego czwartego roku. Gdy na
szkolne podwérze spedzono wylapanych mezczyzn, kobiety musialy by¢
swiadkami sclekcji, dokonywanej wedle absurdalnego kryterium brud-
nych lub czystych dloni. Dwoje oczu. zimnych jak dwa otwory
strzelnicze wylowily z grupy kobiet jej wzrok. Popatrzyly na nig tak, jak
mogly patrzet na zwloki, wigc i ona zwatpila, czy przetrwa.

Kiwngl palcem, by zblizyla si¢ do nicgo. Zwrécit si¢ do migj bez
posredniciwa nieudolnego tlumacza, zandarma spisujgccgo nazwiska
skazanych.

— Jested tu nauczyciclkg?

Potwierdzila.

— K1ory 2 nich — wskazal na mezczyzn oddalonych o kilkanascie
krokéw — nic jest partyzantem? Pokaz. Bedzie 2yl.

Powiodla niewidzagcym spojrzeniem po skazarcach. Kolejno rozpo-
znawala twarze naznaczone juz pigtnera wyroku. Wigkszod¢ z nich byla
nicgdy$ jej uczniami.

— Nie wiem — powiedziala zgodnic z prawdg. Jeszcze do nic) me
dotarla diabelska logika tego pytania, zaskoczyla jg gléwnie memczy-
zna. skicrowana do niej i tylko do nicj. Oddzielila ich od $wiadkéw
osobliwg przegrodg porozumicnia.

Otwory strzelni zmeruchomialy z ironi dg. kidra po

chwili pi rozb

Cayli wszyscy sg bandytami?
Poj¢la swoj blgd. lecz brngla dalej. tropem poprzednich siow.
Byt y1 y. Rysy mial $ciag trudam: oblawy. nudg
zbednych formalnotci.
Zmienil ton na prywatny.

Ko ciebie nauczyl niemeckiego? — spytal bez wigkszego uznania,
jakby znajomos¢ tego jezyka byla wyk jedyme jszym miz
inne. nic poprzedzone zezwoleniem.

— Moja matka czytala Gocethego w oryginale — wyjaénila.

Ach ja, ja — uniésl brwi. Odwrécil si¢ i bylo po rozmowie.

— Gdybym wy ila cho¢ jed dla p lych bylby to
dodatkowy wyrok $mierci. 1 1ak juz postanowioncj. Co za perfidia' On
mial 1o pytanie przygolowane, wyprébowane w wiclu podobnych
sytuacjach! Gdy po kilku dniach kobiety pytaty. co chcial ode mnic ten
esesman, one takZe nie zorientowaly si¢ w obludzic tego pytama, ktdrad
nawet czynila mi wyrzuty, 2e nic wskazalam cho¢ kilku, by xch ratowaé.
Arytmetycznie rzecz biorge, nawet moglo to mieé swoj sens. M6) Boze! 1
jeszcze 1a pogarda w oczach. Gdyby nienawisé, zgoda. Lecz on patrzyl

na mnic z pogardg, wystudiowang pogardg! Czy dlatego, 2c skalalam
jego jezyk? Ojczysta mowe nadludzi? Znalam jezyk niermeck:, a
wybralam pobyt poérod istol nizszego gatunku?

— Wydaje mi si¢ — prébowalem pozosta¢ w lonacji mojej rozmow-
czyni — e osobg najbardziej upokorzong w tej scenic byl sam Goethe.
Nicwykluczone, 2e do tej bestii cot dotarlo z tego upokorzenia wieszcza
i dal pani spokdj.

Pomi¢dzy nami zwolna pojawily s:g nici pnyjaim babci i wnuka.
dwdéch istot przedzielonych dczeh. Uzywaliémy tych
samych prastarych sylab, lecz jakze inacze) rozumianych.

Jej pamigt 2 eteryczng lekkokcig unosila si¢ i gubila poiréd ciemt
przeszlotci, nazwisk, twarzy, dat, zdarze, lecz w tym pozornymchaosie
tylko czas przestawal si¢ liczy¢c. Tylko on trwal w micjscu, dajge
$wiadectwo tym samym prawdom o zmiennych imionach. Pamigt
przesziego zachowala u nicj zadziwiajgcg ostroie. Moglem lo podziwiat
w chwilach wypraw w jej dziecigce 2darzenia z ostatnich lat poprzed-
niego wieku, w okupacyjng przesztosé, w szczegély egzekucji micszkani-
cow Osin, a nawet w drobiazgi z zycia Jozka Osucha, jednego z kilku
tysigcy jej uczniow. Nawet drobne zdarzenia, jego dziccigee figle czy
pétnicjsze konflikty z réwickmikami na e ~rzezwiska, mialy (am
zapewnione miejsce, uszeregowane w hierarchii vzasu i jej tylko znanych
wartoéci. Sady padaly jak wyroki bez odwolania, szybkie, wladcze.
oczywiste.

Dzalo si¢ to znacznie pdzniej niz owego dma, gdy po raz pierwszy
siedlismy na diuej przed jej domem. Byla wczesna jesicn. ocigzale liscie
berberysu obej ly jeszcze z nieslabngcg silg sztachety jej plotu, lecz
przcjrzale zapachy jesicni juz wisialy nad ziemig w niezmaconym
smutku przemijania.

Wiedy dowiedzialem si¢. po raz pierwszy. ku jej zdziwieniu, Ze po
wojnie glowa Krystyny Bgkowny zostala jeszcze raz ostrzyzona na zero.
a w czterdziestym siodmym strzclono do niej z lasu. gdy wigzala krowe
na lgoe. Strzal byl niecelny.

— Dlaczego to mowig... Bo ja, prosz¢ pana, przyjglam to tak, jakby
sirzelano do mnic. Poza najstarszymi ludimi w tej wsi, wszyscy sg
moim uczniami. Pamigtam ich siedzacych w lawkach, uinych. naiw-
nych. Potem stawali si¢ zaprzeczenicm tego. co im wpajalam. Tak wigc
10 ja bylam i pozostalam naiwna... To ich ciggle rozdrupywanic tamtej
okupaeyjnej rany, ta ich pamigtliwa miciwosé, te ich nienawisci idgce z
oxca na syna, z syna na wnukéw. Nawet pigcioletni brzdgc potrafi omijaé
jak przezroczystq przcszkode kogo$ z doroslych, nad ktérym wisi
przekiefistwo jego rodzicow... si¢ dal . Znéw rozboli
mnie glowa. Mme nic wolno si¢ denerwowat. alc musz¢ dokonczyé. W
moim wicku waznych spraw nic odklada si¢ na jutro.

Chwile milczala, cheac przeczekaé zadyszke Uniosla wskazujgey pa-
lec ku nicbu, wyraznic biorgc jego moce na swiadkow.

— Jest pan czlowiekiem prawic lutejszym, om zaakceptowali pana
Na swd) sposéb, oczywiscic, na swoj sposob... A skoro tak, o staje si¢
pan takim samym nosicielem tutejszych tajemnic, tutejszego zla, jak
wszyscy inni. Proszg nie liczy¢ na to, ze uda si¢ panu zachowa¢ 1ak
zwang neculralnoéé. Zresztg 1 tak jest pan trochg podpadnigty z powodu
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kontaktdw z mlodym Osuchem. Nie mogl pan wybraé gorzej dla swojej
reputacji. Informowamie o okupacyjnej przeszlosci tej wsi jest przywile-
jem nielicznych. Osuch do nich nic nale?y. Szuka pan jego rodzicow, a
przed wsig udaje zainteresowanie pacyfikacya. czasami wojny. To moze
si¢ 2le skonczyé. Tu obowigzuje ¢p regula: ie mozna o
tym moéwié, mozna to nawet opisaé. Ale niedopuszczalne jest w tym
wszystkim jedno: glosne pytanic o sprawcg. Nie wolno doprowadzi¢ do
tego, ¢ i do wsk ia Krystyny. ! wcale me dla jej
dobra zamilkna i bedg milcze¢ do konca panskiego wyjazdu... Nog! m1
marzng... Chodtmy do $rodka...

Witala z lawki. Nicporadnie stawiajac drobne kroczki, skierowala si¢
w strong sieni. Waska drozka nic pozwalala nam 18¢ razem. Dopiero
wiedy. gdy sprochniale stopnie ganku okazaly si¢ zbyt trudng przeszko-
da. ujglem )3 pod rami¢. Z powicwem jesicni zmieszat si¢ trumienny
zupach starego ciala.

Z kinala d iang budowl¢ o nieokrefloncj architekiurze,
jakich niewicle ocalalo w zapomnianych osadach. Byt to domek z ka-
miennym podmurowaniem i gankiem wyré2niajgcym go sposréd ota-
czajacych chalup, zapewne rowiesny szkole 1 dla jej potrzeb wzniesiony
Zdagzyl ju? splaszczyé si¢ pod cig2arem czasu, lecz weig? jeszeze trwal na
p hni, moze z 20 Przyzwy z wiatrolapu
wchodzilo si¢ do duzego 1 jednego z dwéch pokoi, 8 jego wnetrze
dawalo pogodny kontrast z zewngtrznym wygladern domu. Dwa okna
przepuszczaly dostatecznic duzo éwiatla, by mozna jednym spojrzeniem
ogarngé skrzgtng schiudno$¢ p ia. Jego bl stano-
wilo drewniane 16zko. ogromna szafa z ciemnego dgbu, w tym samym
kolorze utrzymany kredens oraz wysoka eta2erka, w calosci przytioczo-
na ksigzkami.

Lecz centrainym akcentem izby byl przepyszny 2yrandol, czy racze)
wystawny kandelabe: siedmioramienny. caly z misternie rznigtych sze$-
ciokatnych krysztalow. Kazde z siedmiu ramion skladalo si¢ z trzech
przegubow rozchodzacych sig w trzypigtrowy stozek. W kazdym tloczy-
ly si¢ szkla o ré2nych plaszczyznach 1 katach szlifu, dajgc w ten sposdb
niezliczone refleksy. Calo$é spinala u sufitu szklana podstawa wzmoc-
niona od wewngtrz pocicmnionym brazem, w kszialcie splaszczone)
misy. Zaskakujgce byly same rozmiary lej iscie barokowej konstrukeji
na tle wnetrza, kioremu stuzyla. Poitodku zwisala urgghwa zarowka
konczaca gruby przewod nicdbale przylwicrdzony u zw ienczema
Nasuwalo si¢ poréwnanie z jakims §wictlistym dzwonem zanurzonym w
metnym akwarium.

Pozydowski — poinformowala pam Maria, uprzedzajgc pochwaly
| pytania. — Po przyjaciolach ze Szczeb yna. Stolik takze

Dopicro wiedy zwrocilern uwage na wskazany sprzgt. Z dalszey
odleglodci prezentowal si¢ dost 2wyczajnic. przytloczony przepychem
swiccznika, lecz jeden rzut oka na blat zmuszal do szacunku. Brzozowe
czy te? we podloze p ifo si¢ ik ych intarsji
wykonanych z mahoniu, czerwonego drzewa, laki i masy perlowej. Biegly
1ak gesto, tak przemysinie, jakby nicznany artysta rozporzadzal czasem
dozywotnicgo wigznia wlasnego dzieta. Brzegiem spinala to wszystko
mosigzna kryza, ujmujgc w karby kaprysnc rozpasanic mMotywow.

h

Stara kobicta tkwi naprzeciwko mnie, cierpliwie oczekujac kotica
ogledzin. Jej wzrok bladzi po zakamarkach pomieszczenia.

W pewnej chwih uSmiecha si¢ z poblazaniem, lecz jej usta natychmiast
wracajg do ksztaltu podkéwki.

Gdyby te dwa przedmioty mogly méwit! M) paniel Ale to
dobrze, e nie mogy. !m w zupelnoici wystarczy to. 2e ja do nich
przemawiam. Gadanie do sicbic jest niby przywilejem staroci, lecz tak
naprawdg. to ludzic z tym nicchgtnic si¢ godza sgdzac, e to shutek
zbzikowania. Pdznicj sami stajg si¢ takimi gadajgcymi mumiam-. Po-
trzeba do tego niewicle. Kilkadziesiat lat obcowania ze sobg i| wlasnymi
jcianami wystarczy w zupeinosci...

Pochyla si¢ ku mnie. wcigz jeszcze skulona, z powodu zimna lub
nowych emocji. Wstuchuye si¢ w jej glos. gdy lekko drzy z przexcia.

— Kiedys, innym razem... Prosz¢ przyjé¢ wieczorem. Zgasimy
$wiatlo i tu, w tym micjscu — samym wzrokiem wskazuje $rodek stoli-
ka — tu ustawimy $wieczke. Ta mytwa jest zdolna do 2ycia jedynie w
blasku §wiec. Jej szkietka natychmiast ozywajq, zaczynajg krwawié.
Tak, one zaczng ocickat¢ krwig! To stygmaty po ich wlasciciclach. Sg im
wicme do dzi§. Tesknig za nimi. Te kropelki bedg drga¢, pulsowaé.
przemicszczad si¢ we wlasnym krwiobiegu. Bedg skapywac. rzucaé
tysigce rozblyskow 1 nowych kropel. Beda 2y¢. Bedg oskarzad, czegos
2gdaé, kogos przywolywac. ..

Smicje si¢. Suchy rozbity $micch nabicra szklanych, zgrzytliwych
tonéw, rozpada si¢ na drobiny zapowiadanej czerwieni. Ozywia je yaka$
trescig. a dzicje si¢ to zap: w ltacie skomplik ych
séw w sypkim zlepku szeScianow.

Jej poprzedni, poblazliwy h przy a si¢ w slowa.

Pan te2 nabiera przekonama, Ze zbzikowalam. Wiem o tym, widz¢
to w panskim spojrzeniu. Prosz¢ nic zaprzeczac, me przejmujg sig tym.
Przywyklam to takiego traktowania. Jedynic oni — wskazujgcy palec
znéw zaslyga w pionie — dobrze wicdza, o czym mowig. Sg tu zawsze,
golowi na kazde zawolanie. Ich dusze micszkajg poirod tych wisiorkow.
Prosz¢ spojrzet, jak im tam dobrze Sg nic do wysledzenia. Zyjq sobie
jak w srodku rzgsiscie oéwictlonej boznicy. Nikt ich tam nic nicpokoi,
nic ciggnie do getta, do gazu. Siedzg tam calg rodzing.

Te ostatnig informacje rzuca takim tonem. jakby to ich wspoine
obcowanie bylo nic lada wyczynem, aktem przekory czy nicbywale)
odwagi, podjgtym na przekor niszczycielskim zywiolom. Wzdrygnatem
si¢. Zapewnc sprawil to chlod wieczoru, lec2 niewykluczone, 2e to sami
zmarli dawali mi sygnal do odwrotu. Jeszcze przez chwilg ludzitem sig.
2¢ po 1ym seansic z ducham staruszce uda si¢ powrécic do rzeczywistos-
ci. Oczekiwania okazaly si¢ daremne. Je) mysli pograzaly si¢ w gaszczu
blahostek i do konca spotkania mie udalo mi si¢ sprowadzi¢ ich na
nteresujgce mmie tory. Nie dowicdzialem si¢. jakaz to tajemnica, jakic
fatum unosi si¢ nad ?yciem mieszkancéw Osin.

Glos pani Marii wynurzal si¢ jakby z oddali, ktérg w jednakic) micrze
mogly slanowi przestrzefi 1 czas. oba te molochy razem wzigte, lub tez
samo wnetrze krysztalowej czaszy, z duchami przyczajonymi w jej
wnetrzu.

Poczulem si¢ tak, jakby zamknigto mnic w $rodku mechamzmu, ktéry

¢ blek
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y nakreca 1 ur g wirowke pr 1, WSpo-
mnien, duchéw oraz ich zlowrogich tajemnic.

Wyszedlem w samg por¢. CZujgc, ¢ jeszcze chwilg, a sam pograz¢ si¢
w malignie. Weale nic bylem taki pewny, ¢ kiedys jeszcze odwalg si¢

powtornie skorzystaé z zaproszenia, 2¢ zdecyduye si¢ na podobny seans.

W jaki$ czas poznicj ponowmi¢e stukalem do jej drzwi, a czes, ktory
przedzielal 1¢ dwa spotkania wypelnity znikome w skutkach poszukiwa-
nia matki Jozka Osucha. poprzedzone dwiema notatkami w gazecic
oraz dwuszpaliowym artykulem pod ekscylujgcym Iytulem: ..Gdzic s
todzice Tadzia Pajgka. dziecka O$wigcimia?”

Skape szczegoly wsparla tym razem fotografia chlopezyka w wicku
okolo szciciu lat, najstarsze zdjecie, jakim dysponowaliimy. Spod
platynowej czuprynki patrzyly w obickiyw oczy szeroko rozwarte,
zastygle w nieruchome;j ucieczce. W podbrodku tkwil mickki doleczek.
zapowiadajgc dorosly upor lub tylko kaprysy dziccka. lecz usia, w
przeciwienistwic do ich obecnego. doroslego wykroju tworzyly plaska
kreske wyzbytg zludzen dziccifistwa.

Zanim zdecydowalismy si¢ powieli¢ zdjecie w nakiadzic osiemdziesi¢-
ciu tysigcy cgzemplarzy, spedailismy z Jozkiem sporo godzin na
docickaniu skutkow takij decyzji. Czy w owej chlopczyme kio§
micjscowy zdola rozpoznaé, wbrew naszym oczekiwaniom, nic Tadzia
Pajgka, tylko wiasnic Jozia Osucha z Osin? Do 1 zapadiej ws1 mie
docieral regularnic ani jeden cgzemplarz popoludniowki i z tym faktem
wigzalismy wickszo$¢ naszych oczekiwan: tam nasze wolame ma przejsc
bez ccha, wszedzie indzie) ma trafié do tysigcy czytelmkow, a wirod nich
do jedynego naszego adresata. Zaczynala si¢ ryzykowna gra. Nasze 2y-
czenia, nasze oczckiwania mialy staé si¢ rzeczywistoscig. Zawsze Jjednak
istniala grozba przypadkowej identyfikacji z udzialem kogos 2 miesz-
kafcow Osin, a zwlaszcza rowicsnikow Jozka. Mial pozosta¢ nierozpo-
znany przee wszystkich, oprocz tej jednej jedyne) istoty. do ktorej
kierowalismy nasze wolanic. Wizerunck dziecka. nie istnicyacy przecict
w jej pamigci w lym iol wydaniu, mial wstrzgsngé mezawod-
nym kodem serca, cofngé film, poczynajac od te) osttniej klatki ze
zdjecia. az do tamiej sckundy, gdy puwierzajac memowle zakonnicom,
rzuca im poiegnalne spojrzenic. Ostatnic, mezniszczalne spojrzenie
matki.

Pozostawal jeszeze atul nazwiska. Z mm wigzalismy nasze najwicksze
oczekiwania. Nazwisko to mocny trop w ludzkim mrowiu, to nicmal
dowdd osobisty. Jakaz przcwaga nad tysigcami tych wszysthich istot.
kidre do dzis zmerzaja ku sobie omackiem. dysponujgc jedynie
mglistym strzgpem matczynej chustki, jakims ulotnym szczegotem,
kiory ma odtworzy¢ calos¢ dopicro w zetknigciu z resztg owej matern
utkanej Z czasu i niepami¢ci.

Lecz i ono, w miarg uplywu czasu, a zwlaszcza kolejnych wzmianck w
gazecie, zatracalo moc tego nicmal niezawodnego hasta. Stawalo si¢
dawigkiem, ochem samego sicbie. odbitym w pusice milczenia. Jego
identycznoi¢ z tym diwickiem. kiory byl moim nazwiskiem, wzmagata
przygodg. lecz i zwigkszala rozc ia. U $¢ isk, tych

pseudommow wlokacych si¢ z ojca na syna, z syna na wnukow!
Nickoficzgca si¢ lista ksigzki telefonicznej, dzwickopodobny zaps!

Juz pierwsza notatka przyniosla wynik w postaci kilku adresdw ludzi
o tym nazwisku, a takZe szereg odsylaczy do nazwisk przyblizonych:
Pajek. Pyjak. Pajuk. W nast¢pne) publikacji znalazly sic 1 te wersje. Bez
rezultatu. Z redakcyjng delegacjg w kieszem przemierzalem wschodnie
peryferie Zamojszczyzny, docieralem do ludzi, kiorzy okazywah
uprzejme zdziwienie na wiadomoé¢ o tym, ze kios noszgcy ich nazwisko
poszukuje matki. We wsi D. natknaiem si¢ na caly kian Pajgkow. kilka
rodzin, w sumic kilkanaicic osob legitymujgcych si¢ tym samym naz-
wiskiem, zasiedziatych tam od dziadoéw, wezepionych w t¢ ziemig i wicd
od pierwszych zapiskow w parafialnych ksiggach. Znalazl si¢ nawet
fadeusz Pajgk. miody czlowick w wicku zblizonym do wicku Jozka,
lecz am on, ani pozostah mieszkafcy wioski nic byli w stanie wykrzesaé
z okupacyjnych przezyé niczego. co by dawalo powdd do dalszych do-
cickai. Co wigcey, wics przetrwala wojng w stanic niemal nienaruszo-
nym. Omingla ja pozoga pacyfikacji i wysiedlenia, mkt z tej wsi nic
znalazt si¢ w Odwigcimiu. Okupacyjng p toéé ta w ich p

tka p go ale nie najtrud dla nich samych okresu i
dopicro picrwsic lata powojnia, z gl yrmi tam bandami nacjonali-
siow zapisaly si¢ w ich pamicci jako koszmar prawdzinej wojny.

Czas plyngl. redakcy)na poczta przynosila wraz z myinymi tropami
i radami przeroznych maniakow listy z pytaniami o posi¢py w poszuki-
waniach. Czytelnicy domagali si¢ rozwigzania, szcz¢sliwego oczywiscie,
z fotografig matki w objeciach odnalezionego syna. Jakby przez dwa-
dzieicia kilka lat nie czynita nic innego, tylko szukala go nieprzerwanic,
a jedynie zly los sprawial, ze dopiero ieraz, dopiero w wyniku naszych
poszukiwan, dzigki potgdze ga: go praesk ow ziosliwy los
romal wreszaie zmuszony do kapitulacii.

Nasza decyzja o zamieszezeniu fotografii byla wigc tyle naiwna, co
wymuszona. Naiwna i ryzykowna. Kod serca mogt okaza¢ si¢ zawodny,
lecz takimi nie musialy okaza¢ si¢ spojrzenia rowiesmkow Jozka,
rzucane na podobizng ich dawnego kolegi szkolnego. Owa wymuszona
naiwnoi¢ naszych oczekiwan brala si¢ z paradoksalnej sprzecznoic
tkwigce; migdzy potega wiclotysiccznego przestania, a jego dyskrecja
wobec niepozadanych czytelnikow!

Na tym etapie poszukiwan nic mielismy w Osinach godnych zaufama
powicrnikow. Krysiyna dopiero dolgczyla do naszego spisku. lecz )a
interesowala wowczas i poZni¢j jeszcze J¢j wiasna sprawa, rola Udicgo w
pacyfikacji Osin. Na koniec porwaly jg nasze wspdlne juz poszukiwana
domniemanych zdrajcdw.

Wraz z Jozkiem doszhimy do przek Ze przed op
Jego podobizny warto pokaza¢ jego zdjccic komus. kto znal go z tam-
tych lat, Nasz wybor, a w zasadzie decyzja Jozka, padla na panig Mari¢.

Udatem si¢ z wycinkami z poprzednich notatek, przediem jednak po-
lozylem przed nig podobizng malego Osucha. powickszong do rozmia-
row pocztowki.

Jak na swoy wiek dysponowala jeszcze nieztym wzrokiem, lecz do
czytania wzmacniala go sfatygowanymi okularami w druciancj oprawie
Ich zakladanic zamienialo si¢. w skomplikowany ceremomal. Uchwyty
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okularéw drzaly nieposlusznie w j¢j dloniach, gdy dopasowywala jc do
krzywizny ucha.

Po tych przygoto iach znieruchomiala nad 1 fig. Nic dalo to
widocznie rezultatu, bo uniosla jg ze stolu i zmieniajac to odlegloéé od
oczu, to kgt ustawienia w stosunku do $wiatla mizernej zaréowki, dlugo
studiowala twarz dziecka.

Powiada pan. 2¢ znalam go.. To by oznaczalo, z¢ byl moim
uczniem. ..

— Pomoge pani. To zdieric powstalo okolo 1951 roku. Moie rok
poznicj.

Znoéw nasigpila dluga przerwa. Posrad miewyraznych pomrukow,
poprawiania szkiel oraz odbitkg. usiowal p ¢
chlopca. Jej wysilki i tym razem okazaly si¢ daremne.

Na konicc z nic mniejszg uwagg przyjrzala sic mnic. Musialem w owe)
chwili mie¢ do$¢ zawiedziong ming, bo rzucila tonem usprawiedliwienia

— Nie poznam tego dziecka, cho¢ wiem, ze bardzo panu na tym zale-
zy. W tym wieku buzie sy jednakowe. Pyzate, niewinne, jakby ano-
nimowe. Troche kojarzy m: si¢ z Ligeza... Bo ja wicm. Tyle lat, tyle
dzieciakow...

— To jest Jozek Osuch — wyjaénilem w kornicu. Teraz juz nie krylem
wlasnego zadowolenia. — Przyznam, Zc niczego tak nie pragnalem, jak
tego, by pani nie udalo si¢ rozpozna¢ tego dzieciaka. Od tego wiasnie
zalezy, czy uda mi si¢ pchngé do przodu pewng miezmiernie dla niego
wazng spraveg...

| wyjaénilem istot¢ oraz rezultaty naszych poszukiwan. Opowiedzia-
lem o dotych wych o b ici dwoch apeli w
prasie, na koniec o kol i moze juz
anonsu 2 podobizng Jozka Osuch.'n Rozlozylem przed mg wycinki obu
wzmisnek.

' h

-

Czytala je starannie, z przerwami na 1 okrzyki zad:

nia.

— Coé podobnego' — powtarzala wiclokro¢, a gdy zakonczyla
lekturg, powolnym ruchem zdj¢la okulary, lecz w nastgpnej chwili znow
umicicila je na nosie

— Mdéj Boie! — powlalzaln swoje ulubione zawolanie, wtorujgc w
ten sposob wi por i pr poj ic z wycinkow,
to na fotografi¢ to na mnie.

— Teraz rozumiem, dlaczego pan tak bardzo rozkochany w Osinach!
To nie egzekucja, nie mogila, nic partyzantka. To ta sprawa tak pana
wcigga!

— Nie przecz¢. Ale tamte rownicz mie s§ mi obojgtne. Z tym. e od
Jozka Osucha zaczgl si¢ méj manaz z Osinami. | na nim zapewne si
zakoriczy. | to wkrotce, bo wyglada mi na to, 2¢ wyjadg stad z niczym.
Chyba zgodzi si¢ pani ze mng. Zec odnalezienie rodzicow dziecka, ktére
przeszio tak dramatyczne koleje losu, szansa przywrécenia go matce
trgcalem czulg strun¢ mojej rozméwczym — to rzecz pilna i fascynujg-
ca. Powicdzialbym, Ze obecnic jest to juz méj moralny obowigzek.
Wystarczy tylko wyobrazié sobie na chwilg przyszle spotkar'~ matki z
odnalezionym synem! Dla samego tego widoku warto si¢ potrudzit.

Gdy zwlaszcza ona juz dawno stracila wszelkg nadzieje na takie
spotkanie.

Przerwala mi z oZywieniem.

— Nadzieye? Skad pewnoéé, 2 ona go poszukuje? Ze oczekuje takie-
go spotkania? Mam podstawy walplé ay slowo nadzieja jest tu wlasci-
wym okresleniem. Przeciez ona dosk p gdzic go p wi
{a, a wlaéciwie to porzucila... Dlaczego me wrécila po swoje dziecko? Co
zrobilu aby je odzyskaé? Wyglada mi na to, 2¢ nic. Dlaczego wigc inni
majg jg W tym wyr¢czac?

Kiwalem glowg ze zrozumieniem.

Tego rodzaju pylania moga tylko pobudza¢ do poszukiwan. S
fragmentem calej przygody. Przyznam #e dotgd ani razu nie pokusilem
si¢ 0 Ing oceng jej odejicia. je) dpb 1 ia z dzieckiem
na progu wlasnego domu. Jest coé tragicznie nmpéjn:so w lym, ze
wyniosla dzmcko z takiej otchlani. jakg byl Os$wigcim, a potem
dob 1 la si¢ z mm_Spojrzmy jednak na to od inngj strony.
Oto zostawia niemowl¢ w najbardzicj bezpiecznym miejscu, w idealnej
na lamte czasy h Imi. Teraz p Ppytanic o to, dlaczego nic
wrécila. Pytanie rozstrzygajace. Zakladajgc, rzecz jasna, Ze nie mamy tu
do czynienia z tak zwang wyrodng matkg.

Zatrzepotala rekami, jakby odpgdzala stado os.

— Chwileczke, zaraz najgorsze! To prawda. Zc latwo osadza¢ cudze
postgpki, a zwlaszcza postepki tych. ktorzy sg micobecni i mie mogy sig
broni¢. Dajmy temu spokéj. Ja nic nic powiedzialam, skreslam. Co na
10 Jozek? — prébowala zgubié nicbezpieczny watek.

— No cb2, jak powiedzialem, szuka jej obsesyjnie. Podziwiam i ro-
zumicm jego upor. Osuchowa umicrajac sama go do tego zobowigzala,
a jej Smieré w pewnym sensic usungla opory, jakie odzywaly si¢ w nim
przedtem. Troche mi dziwno. ¢ nie zwierzyl si¢ pani z tego zamiaru
jeszcze przede mng. *c nic zaczal od pani

Zdumiona, bronila si¢ z przestrachem

— Ode mnie? A czemuz to ode mnic? Nic powiem. 2e nie cieszg si¢
w tej wsi czyms$ co mozna nazwaé szacunkiem, lecz z mkim mic utrzymu-
je blizszych wigzi. a céz dopiero mowi¢ o powierzaniu mi takich
tajemmic! Czasem zajdzie ta czy inna kobieta, lecz przewaznie wiedy.
gdy nic ma odwagi wyszeptaé swoich sekretow sgsiadkom. w obawic
przed $miesznocig czy plotkami, wiedzgc ¢ tu, w tym domu, kamier w
wodg! Jézek byl wyjatkowo skryty. Dzieci przezywaly go .Znaleziony™
Zwalczalam to jak tylko lam. Nie na wicle si¢ to zdawalo. Koriczylo
si¢ bijatykami 1 przenosilo na rodzicéw. Mitygowalam zarowno dzieci,
jak i matki. Ale dzieci sq takie okrutne w swojej nicéwiadomosci! Na
osobnosci tlumaczylam im, jak straszng rzeczg jest nie mie¢ matki, nie
znaé¢ wiasnych rodzicow. Nie wiedzie¢ kim byli, gdzie si¢ znajduijg, czy
jeszcze 7yjq...

Nie przerywalem. Nalezalo daé upust dawnym i nowym rozterkom.

— Bylam tak bardzo po jego stronic, a jednak on nie odwzajemnial
tego am jednym cieplejszym odruchem. Zadziwial mnic chléd tego
chlopca. opancerzonego wrogo!cm do calego $wiata. Czulam, ze
Jedynie powi lic): Zaczgé ode mnic? Bylam
ostatnig, a nie picrwszg osoba, do ktérej mogl zwrocic si¢ w tej sprawie!
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Wiem wycelowala we mmc oskarzycielsko palec. Pochlonigta nowa
my$lg. nerwowo obracala w rcku fotografig dziecka.

— A czy pomyélal pan o tej przybranej matce? O kobiecie, kiéra go
usynowila? Przediem jeszcze wychowala wiasncgo syna. tracgc go w
stedemnastym roku jego zycia? Ten drugi. kiory zajgl jego micjsce, mial
wypelni 1¢ przerazajacg pustk¢ po tamiym!

Ona przeciel nie 2yje — przerwalem. — A poza tym nie zapo-
minajmy. 2c sama naklonila go do poszukiwah. W czymze wigc naru-
szam pami¢é. pragnienia, prawa, bo ja-wiem co jeszcze, tej kobicty?

Rzucila mi przclotne, nicuwaine spojrzenic. Jej iwarz nabrala

dkowego. nic mi spokoju. Ni¢ znalem jej jeszcze na tyle, by
wiedzieé, ze dzicje si¢ z nig tak zawsze, gdy pragnie bronié wlasnego
sgdu, Icu brak jej sil lub argumeniow. Wowczas. w tym krotkim
amystu staruszki odniosl raczej wraenie, ze czyms

urazona zaczyna powglpiewacé, czy warl jestem dalszej polemiki.

Uznala jednak za konieczne doprowadzenie swojej mysli do korica.

— W czym? A w lym. z¢ iy jej wola. Jej tamlo. rwajgce przez
dwadziedcia kilka lat p posiadania go bez reszly. na matczyng

1 $¢. Bez dziel Si¢ JERO UG z 1g drugg. choé prawdzing.
Posiadania go bez jego przeszlosci. Powiadam. na wlasnoié, do korica
rycia. | zycia jego dzieci. | zycia dziccr jego dzieci. Coz 2 \ego. zc przed
$miercig kazala mu jej szuka:. Ona tylko zwracala go lamtej. K16z 1o
wic, co dzieje si¢ z nami w godzinie imierci...

Byla to juz fraza, kiorej nie powstydzilby si¢ ksigdz Sadza, ale ja me
samierzalem kapitulowaé, zwlaszcza prered nig. gdy jeszcze przed chwilg
2dawalo mi si¢, ¢ mam J§ po swojej sironic. ze uczesiniczy w naszym
spisku przeciwko losowi.

Osuchowa icrajac kategorycznie d la si¢ od Jozka, aby
wszczgl poszukiwania. To nam rozwigzuje r¢ce. Nawet 1 bez jo
przyzwolenia, czy raczej polecema. pozostaje jeszcze wola. czy dobro
\amiej, jego prawdziwej rodzicielki. Dlaczego mamy uparcic. 2 gory
odrzucad jg jako potwora, kiory dobrowolnie wyzbyl si¢ wlasnego
dziecka?

Lzy skrywanego wzruszenia zablysly pod szkiami okularow. Roz-
strzyganie o sprawach sicgajacych poza gréb widocznie nic lefalo w je
kobiccej naturze. Cienie zmarlych byly dla niej nictykalne

Lecz raz podjgta mysl weig? me dawala jej spokoju. Powiorzyla raz
jeszcze.

— W kazdym razie 10 wiemy z pewnoscig. 7¢ w Lublinie wyczerpaly
si¢ zasoby jej macicrzynsiwa. Jeth zyje. gdzickolwick teraz przebywa.
nic jej nie uprawicdliwia. Nic a nic. Tylko sto kilometrow dzichilo jg od
syna!

Dyszala w tlumione) pas), ale ja nic czulem si¢ winny. To ona sama
be'lwncdm«. zadawala rany macierzvasiwu me tylko jednej czy drugic)
matki, Owni nie Ini macierzynsiwu starej
samolncj kobmly.

Ujrzalem, jak jcj palec po raz drugi tego dnia myja mojg sylwetkg 1
nieruchomieje pionowo. jakby powolywalu si¢ na swiadectwo gnomow
zamieszkatych w krysztalowym labiryncie cieni 1 blaskow.

1 na kogot jeszcze.

P

— Tylko Big zna odpowiedzi na nasze pylania. Na nasze oskartema.
Tylko on!
Oimichilem si¢ uzupeinié.
Oraz obie matki Jézka Osucha!
Udala, zc nie slyﬂy Iub moja uwaga rzeczywiscie nie dotarla do jej
uszu. W palca wstalem i zaczglem zbicraé ze
stolu swojec szpargaly.

Henryk Pajgk

Manan Makank: Spotkanie 2 miasiem. ol pb, 1975,




MAREK TOMASZEWSKI

OD KOSMOSU DO CHAOSU

Nietzsche a Gombrowicz

Gdybym mial wskazywaé na duchowe parantele ..Dziennika”, dopisy-
waé¢ Gombrowi i logic — stwierdza Wojciech Karpiniski w
swym artykule Styl Gombrowicza — nie wymienilbym tadnego Polaka.
wskazalbym na Nietzschego'. Myil ta wyjatkowo tratnie okreila na
pozér tylko przypadkowe pokrewiefistwo istniejgce mugdzy ..pocty
formy™ a filozofem chaosu. Karpifiski dostrzega slusznie, iz Dziennik
G icza jest konty ja w XX wieku Wiedsy radosne;, nietz-
scheanskicgo krytycyzmu 1 metzscheanskiej poezj.. Mozna by jednak
zustanowid sig. czy tylko D:ziennik odslama powinowactwa z dziclem
niemieckiego mysliciela. Trudno okreslié dokladnie rozmiary owego
powinowactwa. choé sam Gombrowicz daje nam w tej mierze pewne
wskazéwki. Zard w Drzienmiku. jak i w R h 2 D ique de
Roux przywolue on nazwisko Nietzschego w istotnym kontekicie
rozwazah o Czlowieku buntowanym Camusa, o mlodzicficzym poszuki-
waniu stvlu czy tez o dyl d si¢ od siebie™.

Charakter dyskursywny Dziennika upraszcza i réwnoczeinie kompli-
kuje dnienie. Gomb y sta. mocno osadzony w roli obnazy-
cicla ukrytych pokus ludzkich oraz burzyciela kapliczek kultury, moze
by¢ w kazdej chwili zlapany za slowo, poddany nicjako rezonerskiej
weryfikacji. Inaczej natomiast przedstawia si¢ sprawa w planie powies-
ciowym, gdzic ) ie $ladow nietzscheatniskie) myéli jest zad.
bardziej skomplikowanym. Dlatego tez, dla jasnosci wywodu, wypada-
loby ustali¢ kilka zasadniczych punktow wskazujacych z grubsza na taki
wlagnic typ inspiracji.

Punktem wyjicia nicch bedzie mewzscheaniska posiawa filozofa, ktéry
laczy w sobie wiedz¢ 1 niewiedzg, rozum 1 mierozumienic Wszelka
logika prowadzi nas na bezdroza. Dla osigniecia w pelni ludzkiego
wymiaru niezbgdne jest zatem wlg ie w krag d d tego co
niewyra2alne, szal W swej Inej i duchowej biografii Ecce
Homo Nietzsche stara si¢ unikngé pulapki .bycia zrozumianym™, jako
2e rozumienie trudne jest do pogodzenia z intensywnoicig poznania
Méwicnie o sobie to ciggle wyrazanie zgody na uproszczenia mielektu
Stad ucieczka w aforyzm, zagadke, a wczeimey jeszeze w fikejg (Tako
rzecze Za ). U pod tej i1 lezy glgbokie przeswiadcze-
nie. iZ nic istnieje nic takiego. co mogloby u dni¢ ludzkie dzialanie i
przeznaczenie. Juz w 1872 roku, w Narod-=inach tragedsi, Nietzsche pisal,
e egzystencja ludzka i dwiat dajq si¢ wiecznie uzasadnic jedynie jako
zjawiska estetyczne’. A wige Z jedne) strony intensywne Zycie wywodzgce
si¢ z wiclosci impulsow, z drugiej abstrakcyjna wiedza dazgca do

' Zearyty Literackie™, Pary? 1985, or 9. ». 9%

1P Klossowski: Nierssche e1 & cerche vicieus, ‘Mereure de France™ 1969, 5. 9. (o
sensie ztodzonym z chaosu).

' Navodeiny tragedit, w: Ocwsres CompRies de Nietzsche ' Driela rebeane). Paryd.
Gallimsrd 1968, L 1, & 2

jednosci i prawdy. Do tej prawdy, ktdrej ulomnoi ujawniajg cigle
aforyzmy Wied:y radosnej.

Nie ma bowicm logicznego uzasadniemia éwiata i ludzkich wartosci.
nic ma zastanej rzeczywistoici, lecz jest chaos sgdow i rzeczy, wérdd
ktérych kazdy z nas musi sobie znalezé swoje miejsce. Im silniej do
glosu dochodzi dynamika ciala, tym wicksza jest nicufnos¢ do osoby.
ktéra jest jego wyrazicielkg. Ciclesny podmiot buntuje si¢ przeciwko
$wiad j osobie. Usuni na bok i zdrada ciala lezy u Zrédel ludzkicj
tragedin. Walka przeciwko osobie jest walkg jakg czlowiek toczy z
wlasng kulturg. Jednostka ludzka jest przedluzeniem chaosu w ciele.
Natomiast skodyfikowany system znakéw porozumienia przykrywa
prawie w caloéci §wiat wewngtrzny impulsow. Nietzsche twierdzi, Ze
Jestemy tylko ciqgiem nastepujqeych po sobie prrerywanych stanow. 2y
2atem to nic innego jak wyrazaé siebie w cigglosci. Czy istnieje jednak
jezyk, ktory ponad intelektem zdolny bylby rejestrowaé dionizyjskie
stany. nic poddajgc tych ostatnich kontroli éwiadomosci?

1 tutaj wlaénie dochodzimy do Gombrowicza. ktory probuje przemoé-
wi¢ do nas z tego nie zawsze wygodnego miejsca. jakim jest fikcja
powiciciowa. O #rédlowym charakterze cielesnosci w powiesciach
Gombrowicza $wiadczg erotyczne symbole w Kosmosie oraz erotyczna
pantomima w Parnografii. (Dodajmy, ze w ostatnim utworze teatralnym
Gombrowicza. Opereice. mlode cialo uznane zostaje za naczelng
wartoéé czlowieka, za substrat wszelkicy nicjatywy duchowej.) Juz
wczeéniej jednak pojawiajg si¢ tego typu akcenty. Truizmem stalo si¢
twierdzemie, ze Ferdydurke porusza problem _upupiania™ jednostki pod
naporem wszechwladnej kultury. Warto przypomniet w zwigzku z tym
fragment rozdzialu 11, w ktérym gwalt dokonywany na umysle ucznidw
wyraZony jest poprzez okreslong mimike: Slowa wchodzily przez uszy i
dreczyly umysl, a twarze wykrzywialy sig coraz prrerainiej, zrywaly =
pojeciem twarzy i zmigtoszone. nuione i wymaglowang gotowe byly
prayjqé kaidq twarz — z tych twarzy maina bylo zrobic wstystko, o sig
zamar:zyio*. Bardziej jeszcze dobitnym przykladem okrutnych prakiyk
ciclesnych w sluzbie moralnego wygladu jest slawetny pojedynek
Mictusa i Syfona na miny, w czasie ktérego ten ostatni kwiczy jak
zarzynane prosig 1 rzuca si¢ jak ryba wyjeta z wody'. Zaznaczmy. zc we
wstepic do Poza dobrem i zlem Nicizsche podkresla, iz wszelkie wielkie
sprawy. cheqe lepiej wyryd swe roszczenia w sercu ludzkoici. muszq
przywd=iac monstrualne 1 przeraienie bud:qce maskP. Zbieznos¢ metafo-
ry czy powinowactwo myslowe?

Idgc dalej tg droga wypada zatrzymal si¢ dluzsza chwile przy
K ie i Pornografii. Przyp ijmy stynny aforyzm Nietzschego, ze
che¢ posiadania prawdy. to cheé panowania nad wielofciq doznan i
wratei’. Aforyzm ten opiera si¢ zresztg na innym twierdzeniu, wedlug
kidrego dwiat nie jest *adnym organizmem. lecz chaosen?. Kasmos, pisze

browicz w D. iku, jest rod=ajem powiesci kryminalnej. prébq
uporzqdkowania chaosu. Sam poczgtek jawi si¢ jako zapowiedZ opowie-
dzenia innej przygody d:ziwniejszej. Ty gdy dochodzimy do

rozdzialu, d dyemy si¢. ze nic da si¢ opowicdzie¢
dalszego ci1ggu historii. W ogdle nie wiem czy (o jest historia, stwierdza
narrator. trudno nazwac historiq takie ciqgle |...) skupianie si¢ i
rozpadanie elemeniéw..' Czy? powieiciopisarz nie jest wladme tym,
ktory panuje nad wieloicig clementéw i zdarzed? Czym jest historia,
jesli nie organizacjg elementéw 2 natury swej rozproszonych? Otoz cale

* W Gombrowkz Ferdydurke, Pary? 1969, & S1.

! Ferdydurke, op. cit. 3. 12.

" F. Nietzsche: Par deln le hien el ie mai, Paryt, Aubier Montagne 1978, 1. 18

* Dewres Compldtes de Nietrsche, L 13: Fragmenty poimiesine 1887.1389, Paryi.
Gallsmard 1976, . 5)

*O0p. ocn,t 13,2 235

* W. Gombrowicz Kosmos. Paryl 1970, 5. 146
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opowiadanie zbudowanc jest na tej metafizycznej hipotezie. Jej to
dzi j d dobniej oba tytuly méwigce same za siebie:

28 y P

Kosmos. czyh plogocie wszech§wiata w calej swej zlozonoéci, oraz
Po ia, czyli dgznoi¢ do wyodreb olnych el o
calosci (wysitek zmi y do rozt hiwiata). Tylko tytuty

2resztg przeciwstawiajg si¢ sobie: przygoda bowiem jest ciggle ta sama. a
istota jej jest wiasnic ..skupienie™ 1 .rozpadanie™, opicrajgce si¢ wszelkiej
spekuiacyi psychologicznej. Filozofia tez nie ma dia Gombrowicza
najmnicjszego znaczenia. Celem jego jest. jak zZreszty sam przyznaje.
wykorzystanie pewnych mozliwosc: tematycznych. ..pickna™ wynikaja-
cego z samego konfliktu. Mozna zatem powtérzyt za Nietzschem. Ze
wszystko to jest 1ylko ..grg cstetyczng™ i 2e zaréwno egzystencya, jak 1
éwiat przedstawniony moze byé uwazany za zawisko estetyczne. Skoro
zaé poruszamy zagadnienic pickna w gombrowiczowskim wydaniu.
zacytujmy zdanie Nietzsch wipok Narod:ii tragedii: W
ka:dey dziedzinie sztuki pigkno zaczyna si¢ tam. gdzie czysta logika ulega
przezwyciceniu.

Poczatkowym zabicgiem Kosmosu jest proba zestawienia $wiadomos-
ci z chaosem: Pot, idzie Fuks, ja za nim. nogawki, obcasy, piach,
wleczemy sig. wleczemy. ziemia, koleiny, gruda. [..] skqd, jak. duio by
gadac®. lstotnie, trudno znales¢ uzasadnienie dla tej dziwnej narracji.
.Skad” i .gak" pozornie tylko organizuja opisywane wydarzenia, w
rzeczywistodci zaé opowiadanic wymyka si¢ prawom podstawowej
logiki. Pozostaje tekst, ktdry odstama mnogosé doznai i wraZefi. to
wszystko, co Nietzsche nazwalby .chaosem odczué™. Albowiem jezyk
obrazuje tutaj wiaénie 6w heanski cugg cpujqcych po sobie
przerywanych stanow. Techmkyg konsekwentnie stosowang bedzie nie
koficzgce sig. b igtne wyli przed ow i wrazen. W
rezultacie narrator wykaze absurd paradygmatu pozorujge jedynie
konkluzje: koletny, grudy. obcasy. nogawki, kamyezki, litcie, wszystko w
ogéle przypadio naraz do tego wrobla, jak tium nu kolanach®.

Mamy tu do czynienia z niczym nnym jak z karykatury zasad
przyczynowoscl, osmieszajacg wszelkie zabiegi rozumowe. Od tego
momentu opowiadanie mnozyé bedzie figury chaosu:

rozdz. 111, str. 45: siatka z nogq skrecone wykrecone i cisza

glucha cisza jama nic... a > zamgtu. I
rozheliania [...] jawi si¢ konstelacja ustna
rozdz. 1V. str. 62: luksus bezladu, przepych chaosu

rozdz. VIII, str. 112: jakbym nie yl. chaos. kupa $mieci. miazga

rozdz. 1X, str. 139: figura ginie. zgingla, jest chaos i brudny
nadmiar
Nic. Wxzystko znow jak brudna sciana.
Zamgt

Konsekwentne nawroty slowa .chaos” i jego pochodnych wskazuja
na swcgo rodzaju obsesje. Chaos panuje w zagayniku kolo powieszone-
go wrobla oruz w pokoiku Katasi. Jest on takze obecny poirod ziclsk,
drobin, smieci: Przytlaczajqca obfitosé powiqzan. skojarzen |...] bezlik i
nawal (str. 33). Taki sam zamet odnalcz¢ mozna zreszig w paplaninie
Lcona, ktéry wypluwa z siebie potck nie uporzgdkowanych siéw, przy
czym nicktbre rozwazania narratora iywo przypominajg aforyzmy
Nietzschego, jak np. ta oto refleksja: niks nigdy nie 2dola oddac betkotu
rodzqcej sig chwili, jak to jest, ze urodzeni = chaosu, nie mozemy nigdy z
nim sig zetknqd, aledwie spojrzymy. a juz pod naszym spojrzeniem rodzi
sig porzqdek ... i kszialt (str. 28). W tym chaosie pajawia Si¢ WigC prawo
serii i strzalka. Jakis czas dziala chimera logicznego porzgdku. Niemniej
jednak owa gombrowiczowska .podziemna logika™ (sic) roztapia si¢ w

rozdz. 1X. str. 145:

® F. Nicusche: Dziela cehrone, 0p. al, I
" Koswos, op. cil, 5. 7.
" Op. ct. 0. 8.
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nikloécr jak we mgle (str. 150). Dowiadujemy si¢, 2¢ odkry¢ strzatke
znaczyloby tyle co znalez¢ igle w stogu siana. Bo kté: mdgiby
Jabrykowaé sie¢ znakow tak nikilych?

Tak wigc po nieudanych prébach ulogicznicnia opowiadania, wraca-
my znowu do punktu wyjsciowego, czyli do rozpadu. Sam Gombrowicz
przyznaje si¢ do tego otwarcie, uzywajgc w Rozmowach z Dominique de
Roux na temat Kosmosu takich okreilen jak .forma™ lub , konstrukcja
gubigca si¢ w chaosie™. Misternie opracowana historia rozplywa si¢ w
niebycie. Patyk wisi wrobel wisi Ludw ik kot powiesz¢..., zdanie to majgce
charakter konkluzji (nieprzypadkowo zakonczonc wielokropkiem),
tumaczy lgk przed lkicgo typu up dk i myslowym.
Klgska éwiadomodéci nie polega na tym, e chaos jest na poczgtku, ale
przede wizystkim, Ze jest on na koficu. Kosmos nie jest niczym mnym
jak chaosem, a tekst, ktéry go wyrata zrywa definitywnie z logika
skladniows. TakZe brak interpunkcji podwaza umowno$¢ znaku
jezykowego. Powtdrzenia za$ jawig sic juz nic jako uklad seryjny
zmierzajgcy do celu, lecz jako pustosiowie. osobliwa forma slownej
anarchii.

Akcja Kosmosu oparta na procesic stawama Si¢ rzeczywistosci,
umotywowana jest obecnoicig dwéch kobiet: Katasi i Leny. Bez nich
nic mie mogloby si¢ wydarzy€, a seria powieszen (wrébel, patyk, kot)
pozbawiona bylaby jakiegokolwiek sensu. Podobnie jak w rebusie,
jeden znak nasuwa drugi. a2 w koficu poruszony dyszel naprowadza
Witolda i Fuksa na pokoik Katasi. Mozna powiedzie¢ w uproszczeniu,
e tajemnicza spreZyna owego tworzenia rzeczywistosci w Kosmosie jest
natury erotycznej. Nalezy jednak ugciélié pojecie erotyzmu, ktéry
zreszty u Gombrowicza nabiera najczeciej cech porno-grafii. Sam
erotyzm méglby byé rozumiany jako zwykla inklinacja Witolda do tych
dwoch kobiet. Natomiast pomo-grafia to graficzny obraz poZadania,
okreslony sposéb wyrazania si¢ w formie opowiadania, przy uiyciu

e Pt

P! | grafii (jezyk i i i -

Aluzyjnoté tekstu pozwala na dokonywanie cigglych przejs¢ i po-
laczen migdzy poszczegolnymi slowami (warga, 16zko. grzech). Ten typ
wypowiedz: preferuje zwiazki symboliczne. Warga przywoluje np. poj¢-
cie éliskiej wilgoci wlaiciwej dla wezdw i plazéw. Pewne czyny zas,
zaledwie sugerowane, symbolicznic Igczg si¢ z pojeciem grzechu. Grzech
_liski i $luzowaty™ prowadzi, poprzez usta Katasi, do ust Leny. Praw-
dziwa akcja rozgrywa si¢ zatem w plame czysto seksualnym. a metom-
mia, dzigki licznym powto iom i przyleglosciom slownym, prowada
proces .iworzenia rzeczywistoéci” w kicrunku metafory. Poprelniczka z
siatkg z drucikéw nieuchronnie przywoluje warge Katasi. a ta z kolei
wskazuje na usta Leny. Oczywiste jest, iz podobne zestawienia slowne

Ta7 h

P jg uri ¢ caly ladcuch znaczen lezgcy u podstaw tropu
poetyckiego.

Poizgdame przeznaczone jedne) kobiecic zbacza w kierunku drugici
To ..zboczenic™ jest przez nas rozp poniewa?, jak powicdzialby

Nietzsche, probujemy zawsze ulog; y chaosu uni 1
go. Tymczasem jednak rzeczywisty przedmiot erotycznego poigdania
nic jest nawet nazwany. Jedyny zwigzek jaki tekst z nim utrzymuje to
znaki i symbole.

Nietzsche uczy nas, 2¢ w miarg jak triumfuje intensywnoé¢ doznania,

i & cofa si¢. a & ulcga rozmyciu. Jest to sytuacja, w
kiére) umownoié znakéw jezykowych schodzi na plan daiszy. Pojawia
si¢ wiedy charakterystyczne .blgdzeme ntencji” (ktérej normalng
funkcja jest przy ie d do okresl celu). Oto
negacja celu i intencji stanow: jeden z d ych ryséw nictzschean-
skiego systemu. lm bardzie] impuls seksualny wzmacnia intensywnosé
doznania. tym bardziej daje zna¢ o sobic zagubienie intencji 1 celu.

Y Wyd, Peerre Belfond, Pary? 1968, 5. 92 i 197.
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W trakcie rozmowy Witolda z Leonem (Kosmos, rozdz. VIII), ten
oslalni wypowiada wprawdzic sad, 2¢ razkosz fo kwestia intencji. Nie
chodzi tulaj jednak bynajmnicj o intencjc zwrécong w kierunku akiu
plciowego, ale. wprost przeciwnie, w kicrunku obojetnie jakiego
przedmiolu (r¢ka, gakeczka chleba, ucho itp.). Ow intensywny erotyzm

P iony intencji posiada charakler hiczny czy lez peryferyjny
w ku do okresl przedmi scksual W tej 3]
dzialalnosci ukrytej przed i i oddalonej od jal

partnera scksualnych zmagar, mozna rozpozna¢ inng jeszcze odmiang
melonimicznego zabiegu (w sensie retorycznym). Nie mogac dokona¢é
na nikim scksualnego gwallu, Witold msci si¢ na jezyku. burzyc jego
semantyceny porzgdek. Okreslenia takic jak rozchylenie dziewiczego
stulemia wargowego (str. 17), lub jama ust spartaczonych Katasi (str. 56)
zdradzajy maniakalny, obsesyjny charakter j¢zyka. To samo dotyczy
zreszig calej gamy czynnosci sugerujacych wbijanie poczawszy od wbile)
igly (sir. 58), wbitej agrafki w tekturke (str. 59), wbitego gwozdzia w
$ciane, az po oszalale walenie w piefi drzewa pani Kulki (str. 60), kiére
zapowiada rozpaczliwe dobijanie si¢ Wilolda do pokoju Leny. Dziata
lulaj prawo senii o silnym zabarwicniu seksualnym. W konsekwencji
jednak sugerowane czynnokci crolyczne nic s3 wyraZone W sposob
jednoznaczny. Melafora znowu umyka umownoéci znaku Jezykowego.
W lym scnsie sena opisanych dzialahi zbacza nieuchronnie z obranego
kicrunku, by rozplynaé si¢ ponownic w chaosic.

Leonowi jednak, nie Witoldowi. przypadnie w udziale prawdziwe
mistrzosiwo w dziedzinie gwalcenia jezyka. Gwall ten polega glownie na
wpr d do mowy el 6w obcych polskiemu jezykowi. Berg
jego gramatyczne derywacje, czyli osobliwe _szaleistwo jezykowe™, o
kiérym stusznie wspomina Andrzey Kijowski®, tylez nicumknione co
niedopuszczalne, wyraza najpelnie) konflikt jaki rysuje si¢ miedzy
iwiatem indywidualnych impulsow a zesztywnialg skorupy spolecznych
zachowar.

Szalefsiwo jezykowe mic ehminwe jednak catkowicie obiegowych
norm xzykowych. Przygoda Wilolda koficzy si¢ opisem orgazmu.
kibremu przyéwieca logika dodé spdjnej narracji. Zakoriczenie to jest
zarazem polrzebne i bezcelowe, gdy uwzgledni¢ fakl, iz cale opowiada-
me dazy przede wszystkim do lenia parinera scksualnego. Tak si¢
sklada. ze pariner len jest nadal nicobceny, a sam orgazm wysoce
problematyczny. Zupeinie jakby lekst dzialal w préim. marnujac 1
Irwonigc swe mozliwokci jezykowe. Najwidoczniej chodzi wutaj o akl
pozorowany. | w lym wypadku, tak jak 1 poprzedmo, uzycic znakow
jezykowych dla obalenia podsiawowych funkcji Jezyka nie moze mieé
imnego uzasadnienia niz czyslo eslelyczne.

W swoim wsi¢pie do francuskiego wydania Pornografii, Gombrowicz
cyluje frag D: ika, w ki6rym p je. iZ nie wierzy w filozofi¢
niecrolyczng. nic mogac wyobrazié sobie $wiad i inacze) ni¢
zanurzonej w cicle. w seksie, w Erosie. Wszelka metafizyczna spekulacja
przybiera wigc nicuchronnie formy erolycznej hiperboh. Owo centralne
miejsce erotyki odnajdujemy zaréwno w Ferdydurke, jak i w Pornogralii
i w Kosmosie. Powiciciowa stralegia Gombrowicza oparta jest na
szczegbdine) .pantomimie™ erotycznej o silnych konotacjach estely-
cznych. W pornograficznym $wiccie lozsamos$é glownych akioréw
zdarzeh ulega zamazaniu. W Pornografii, Karol, kiéry pojawia si¢ na
poczatku jako szesnastoletni chlopicc, zatraca w toku akcji swa
driecigcg osobowodd: Rozdarty pomiedzy dzieckiem 1 mgiczyznq (i to
czynilo go niewinnie naiwnym i nieublaganie doswiadczomym), wszelako
nie byl ani tvm. ani tamiym. byl czyms trzecim  Ujecie pornograficzne

* A. Kijowski: Siraiegia Gombronicza, w: Gombrowics i krytyey. Krakow 1984, o 455
Y W. Gombrowic Pornografla. Paryz 1970, & 28

obala spol ke rozedz miedzy dzieckiem 1
doroslym, kobiclg 1 mezczyzng. Waclaw np. uwaza. 12 Hema zdradza
meskodé nie zdradzajgc go z mexczyzng lylko z Karolem i zaslanawia
¢ czy jesl ona naprawd¢ kobielg (str. 151).

innym aspektem spojrzenia pornograficznego jest uprawianic parado-
ksu polegajgcego na przywigzywaniu znaczenia do czynnosci zgota
bezsensownych. takich jak np. wsadzamie palca do ust rupow: (Kosmos)
lub podnoszenic kiecki siarej kobiecie (Pornografia). To oslalnie
zdarzenie opatrzone jesl nasicpujgcym komenlarzem przcz narratora:
istniejq czynv ludzkie. na pozér :gola bezsensowne, kidre Jednak sq
crlowickowi poirzebne dlatego, e go w pewien sposéb okreslajq®. 062
podobne gesty s3 wynikiem wp d j do powiesci rezyserii.
Wszyscy spelniajg jakies §ci 1 wygl )3 jakics kwesuie, kibrych
sens jest nicuchwylny. ReZyseria la oparia jesl w duzej mierze na
sztucznosci, poniewa?, jak twierdzi Witold, zjawiska wywolywane
sztucznie sq bardziey meokieiznane (Pornografia. sir. 135). Nasl¢puje
zalem wypracowanie przerdznych ukiadéw i relacji mi¢dzyosohowych
skladajgcych si¢ na wielky izacje. Tym olo sposob Witold
zawieszony zoslaje miedzv trzema mistyfikacjami, bardziej nateionyrm
ni¢ wszystko na co moglaby sig =dobyé rzeczywistodé. Cigg przedsiawio-
nych zdarzefi me odp da #ad 2 ogélme przyjetych kodéw
posigpowamia. Tulaj lakze chodzi najwyraZnie) o wworzenie jakiej§ innej.
odrebne) rzeczywisioscr. Glowny rezyser, Fryderyk, wymysla coraz to
nowe ..figury™ Ine, 2ywo przypominajace Lkombinacye™ Witolda w
Kosmosie. Mloda para bedgca centralnym obicklem reZysern, wcigga w
swoje choreograficzne uklady inne osoby, takic jak Olek czy Jézio.
Liczne paralelizmy uwydatnié majq scemczne ruchy osobliwego baletu
Karol wbija né2 w Siemiana podczas gdy Fryderyk wbija n6éz w Jézia.
Podobne typy symetrii odnale3¢ zreszig mozna w innych powiesciach
Gombrowicza. W Ferdvdurke (rozdz. VII) Miglus atakuje sluigea.
podczas gdy Jézio zabiera si¢ do licealistki. W Kosmosie normalne parki
.w miodowym slanic™ oddajg si¢ .lulusiowaniu™ w czasie gdy Leon
celebruje swoje ..bergowanic™. Prawie wszedzie zbrodnicze czyny lg
parami: mucha zapowi przygodg z pensjonarky (Ferdy-
durke). powieszony kot zapowiada powieszenic Leny (Kosmos), zdepla-
na glisla zapowiada zbiorowg zbrodnig (Pornografia).

To wlainic w Pornografii gest pornografa osigga maksimum lealral-
notci. Zakorniczenie tej powicici wydaje si¢ by¢ z gatunku najokruinicy-
szych. Karol nie zabija w rzeczywisiofci Siemiana, lecz Waclawa,
kibrego $mieré nic byla bynajmnicj przewidziana. Wydarzenia przecho-
dzg oczekiwania swych inspiratorow-rezyserow. To samo zreszty ma
miejsce w Kosmosie, gdzie do licznych powieszeii dolgczy meoczekiwa-
nie samobojstwo Ludwika, cho¢ $mieré tego ostalniego mie byla obgta
2adng rezyseng. Mozna zalem dostrzec wyrazny zwigzek migdzy lymi
dwiema powi i. Zaryzykowalbym nawel Iwicrdzenic. i2 zar6
_pornografia™ Witolda i Fryderyka. jak i machinacje Wilolda 1 Fuksa
sklada)g si¢ tak samo na proces .lworzenis rzeczywistoscr”. Kosmogra-
fia funkcjonuse w pelni tylko jako pornografia. W obu przypadkach
mamy do czynienia z lym samym mechanizmem pozwalajgcym z ele-
mentdw nicozywionych i nicznaczacych wylworzy¢ sysiem, kiéry narzu-
cony zoslaje czylelnikowi jako jedyna mozliwa rzeczywislot. Przy czym
proponowana cielesnot¢ dalcka jest od naturalnego porzadku. O 1le
bowiem k seksualny ma i charakler organiczny, lo
erolyzm w ujeciu Gombrowicza ma charakter anarchiczny. W normal-
nym stosunku partnerzy posiadajg swg okreslong tozsamoéd, podczas
gdy bladzacy erolyzm mie uwzglednia wcale partneréw i sam staje si¢
celem dla siebie. Tak rozumiane poczynania crolyczne pobudzaja

* Pornografia, op. ail.. 8. 52
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aklywno#é seksualng jednostck po 1o tylko. aby rozplyna¢ si¢ mogla w
wieloéci doznan | wrazen. W tym iwietle niewinnoé¢ Hemi i Karola
bliska jest wyobrazeniom markiza de Sade. Pajecie grzechu staje si¢
dopicro wtedy naprawde wyrazmste, gdy nie towarzyszg mu zadne
uczucia. Pornografia jest 1o do pewnego stopma. by postuzyé si¢
sformulowaniem Pierre Klossowskiego radzaj watki duchowej skierowa-
nej przeciwko cialw’. W zdziwicniu Waclawa odkrywajgcego ..nienor-
malnoé¢ ruchow™ mledej pary mozna odnalezé Hady melzschenhsklcj
ironii, podwazajgcej dnoéé instynktu stad

powszechnej etyki. Waclaw dochodzi do wmosku iz zlo nie lczy w
zdradzie, lecz wlaénic w tej .dziwnoar ruchow”, kiérym obce jest
wszelkie uczucie, rozkosz czy ez wzruszenic.

Nu koniec refleksja osobista. Mum ciggle w pamige wnikliwy esej
Michala Glowinskicgo na temat parodii konstruktywnej w Pornografii™.
Mozina powtérzyé za autorem, Ze pomimgcie zywiolu parodystyczncgo
takiego jak trawestacja powicéci wiejskiej, pusta epickosé itd.. powoduje
nieuchronnie rozmnigcie si¢ z tekstem. Z drugiej jednak strony
kladzenie cigzaru na parodi¢ odrywa nas nicjako od innych istotnych
rozwazaf. Gdyby przyja¢ bowicm wariant parodii konstruktywnej jako
wyczerpujgcy. Gombrowicz, obnazyciel wzoréw moralnych 1 epickich,
jawilby si¢ nam przede wszystkim jako pozytywny budowniczy konsiru-
ujqey = nowych elementow coraz to nowe ukiady' W 1k rozumianej
Iwdrczosci granica migdzy negaqjg a formuly pozytywng przebicga, jak
2resz1y prly?nzje Glowinski, kaprysmc i nie daje si¢ Jodnoznaczme
zarysowac. Jukkolwick by spojrze¢ na to zagadnienie. wydaje mi sic. 7
konstruktywna dzmlulnosé Gombromczx o kiére) mowa, ma charakter
i zakres czysto formalny. N iast wlaiciwe podloz 20W-
skie) msplraql dotyczy sfery par excellence mclal’uycznej Moze wlainic
w tym migjscu {(a mie W innym) rwie si¢ cienka ni¢ jaka lgczy
Gombrowicza z tradycyjnym dclem polskiej li y. Li Yy W
gruncic rzeczy obywatelskicj i tyrtejskicj, kidra w chwilach najwigkszej
beznadzw;nosu i zwglpicma zostawia nikle chocia? mlc;sce. czcslo
nawel mimo olwarlej negacji. na h yczng
O162 powiciciowe zmagania Gombrowicza nie s3 chyme buntem
przeciwko wypelniajacym rzeczywistosd formom 1 wzorcom. Niekonie-
cznie 39 tez one, jak chcialby tego Marck Zicliniski, artystycznym wyra-
zem .(ragicznego wciclenia™ autora®. Sq onc przede wszystkim odbi-
ciem glgbokiego nihilizmu podwnzamccgo zasady Jakicjkolwick celo-
woéci. Nie chodzi tutaj p s o zak anic jednych form na
korzysé drugich. Tworzenie rzeczywistosci™ w Pornogrufii i Kosmosie
nie jtsl procesem porzadkowania $wiala. Mozna by z powodzeniem
powlorzye za Nicizschem, ze proces Jlanama .n‘ rm' pmuad.: do niczego

1 niczego nie osigga”. Owo 2 pr
stanowi istot¢ nihihzmu. To wlatmc ten nlhlllzm rzucil autora
Pornografii 1 K wor j $wigtoscig Europy.

Nictzsche, zrywajgc raz na zawsze z idcalizmem. ulegl w kofcu
fascynacji tym co .nadludzkie”; Gombrowicz, przeciwnie, staral si¢
konsckwentnic odslania¢ tajemnicze sfery niedojrzalotci i nizszosci. To
co lgczy jednak obu, to metafizyczna przygoda z formg. kiéra
korzemami swymi tkwi w chaosic.

Marek Tomaszewski

O P Kiowowki: Un & funesie desw, Pary?, Gallimard 1963, 1. 124,
W Paradia 1y . w: Gry Warszawa 1973, 0. 279-30). Artykul ten
uhul fig ponownie w rhiorze Gumhm-ﬁ: 1 krytyey, Krakdw 1984,
* Pavodia konsirktywna. op. ct., 5. 293
" Mowa 1u o anykule pt. Tragiczne weielenw, Zeszyty Litcrackse™ 1985, nr 10.
3 F. Nictzsche: Drwia :ebrane, op. o, o 13, 8 242
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JAN SOCHON

Naprawde jestem

gdy cialo prezy si¢
wewngltrz miloci

kiorg ukrylem

wirod kartek brewiarza

*

Kast Borun

Dokad biegng jezeli cialo dry
i w glebi nocy rani

dokad wiara prowadzi
majy odwage lak grzeszng

dokad biegne
jezeli skoficzyl si¢ czas
i chwila nic zatrzymuje wyobrazni

dokad po dniu troski
noc troski ogarnia rzeczy
i roénic wzwyz

Panie Twoja zachwycajgca bhiskos¢
1ak daleko

Wita mnie kk
i miloé¢ pozostawiona



o drugiej nocnej strazy

czulo&é ukryta pospiesznic

w torbie podréinej

i slowo zagubione w uimiechu
kiedy ciemnicje dzieft

wila mnie jeszcze jedno poiegnanie
nagly poryw unosi

w dél milczenia

jakbym to nie Ja

ale duch unosi si¢

nad Polskg
wita mnie lek
jak brat

L]
L] L]

Wytrwajmy do ostatniej chwili
z rekami zajetymi §wigta praca

wysluchaymy drgania slowa

jak Hiob stary

.Nie wyméwia moje wargi nieprawdy
i méj jezyk nie wyszepcze zdrady™

Wytrwajmy w probie zycia
na przekdr swajej slabosci
na jednoit miedzy ludZmi
na niespotykang cisz¢

Tak jakby nic si¢ nie stalo

Jan Sochon

SERGIUSZ STERNA-WACHOWIAK

SWIAT — DZWIEK
O poezji Chlebnikowa

Kiedy sig razem :zbieracie. ma katdy z was jui to dar spiewania
hymnow. jui to laske nauczania albo objawienia rzeczy skrytych. lub dar
Jezykow, albo wyjasniania: wszystko niech shudy budowaniu (w. Pawcl.
Pierwszy list do Koryntian. 14.26).

Uwagi §w. Pawla z Tarsu w Pierwszym liscie do Koryntian, tyczace si¢
daréw Ducha 1 zasad korzysiania z charyzmalbw na przelomie XI1X i
XX wicku ,.zazielenily” si¢ jako pedy nowej religii, zielonofwigtkowe).
zwmslu]qcej nadcjécie epoki Ducha Swwlego Trzeclego Krolestwa,
przych po star ¢j epoce Boga i nowotestamenio-
wej epoce Chrystusa. Charyzma, epul‘ama teurgia stawaly si¢ pojeciami-
-kiuczami rozmaitych kontrkultur religijnych, teozofii. okultyzmu,
neobuddyzmu i mistycznych nurléw filozoficznych, Jak w myséli Jamesa.
Nietzschego, a zwlaszcza w p h nowych sp biercow mysli
Solowjowa, wielkiej czwérki filozoféw prawoslawia. Dymitra Merez-
kowskiego. Wasyla Rozanm\a Lwa S1eslcwa i Mikolaja B|erdmjewa'
Przelom wiekéw, przejtcie z dziewi¢ iecczyzny w dwud: wic-
cze, charakteryzuje dazemie do polgczenia zagadnien filozoficznych,
spolcczn)'cl\ 1 estetycznych z kwestiami wiary. RéwnieZ poezja w nowej
§wiadomokci religijinej poszukuje &wiezych impulséw i w pauliskim
darze jezykéw, w charyzmie mowienia w jezykach rozpoznaje dawno
sobie znang, ale pochopnie lekcewazong — albo jBkO znamuc uulyzmu
czy obledu, albo jako ludowg mag zabawe diwick
glosolali¢. Dar jezykéw, dar moéwienia w ;czykach obrasta w llczne —_
c2¢sto znakomicie wykonane — wierszowe wota.

W Glod:ie Hamsuna: Stoje i patrz¢ jej prosto w oczy ~— i nagle przez
moj mézg przebiega imig. kidrego nigdy dotqd nie slyszalem. imie,
brzmiqce /akmu' przedlizgujqcym sig diwigkiem: Hajali. Siow, wyralef,
zdan. strof. wierszy. brzmigcych jakims przeslizgujacym si¢ diwickiem,
powstaje coraz wigce). Yabbernocky Lewisa Carrolla, Bullada o Per.ue

O Reillym Jamesa Joyce'a. Chora font Aldo Pal
Zaklgcie praez .fm:erh chlcmlra Chlebnikowa. Ur-Sonata Kurta
Schwittersa, F b wa Mlodozenica. Dyr bul szczyi Aleksic-

ja Kruczonycha Namopanik Barwistanu Aleksandra Wata. W tych i
innych z tej samej glosolalicznej rodziny utworach, rozwigzany zostaje
fundamentalny teoremat poezji XX wieku: wyprowadzenie ..rzeczywi-
stcgo™ z opozycji do rcalnego | z opozycji do idealnego. Jak nietrudno
spostrzec, paulifiski zapis przypomina tez¢ teoriopoetycka. gdy ukazu-
1ac uwolnienie si¢ .. daru jezyké6w™ z opozycii do klasycystycznego .daru
$piewania hymnéw " i z opozycji do romantyczne] .Jaski nauczania albo
objawienia rzeczy skrytych™ — odslania jakos¢ t d 1akich
wierszy, ktére .sluzg zbudowaniu™ przyc1yncwo§c|owcj i zarazem
apercepcyjnej zasady istnienia rmywnlcgo

Kwestia, ktéra w poezj. w sztuce wicrsza ma wiele znaczgcych

' Praysigpnv wyhiad wden w2 W. Krpemied. Finzofo w cientu prawosiowia. Rosyjscy
myificwie refgyni prieimu XIX | XX wicku, Warzawa 1979
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odmian — ma takze i kilka pewnikéw. Tworzg onc mickiedy SWego
rodzaju systemy, a migdzy innymi sysiem .j¢zyka pozarozumowego
(zaumu), wykiadajgcy si¢ w sposdb szczegdlnic klarowny w dziele
Wielemira Chicbnikowa.

~Wiara tylko Ducha | wiara tylko Ciala™

Nicusigpliwe, twarde reguly konstruowania jezyka symbolistycznego,
zanurzone w pasmach tradycji, w dzicjach obrzedu mowy ?d swigtych
rytmow zabpiewu prymilywa po now: impresje sy yezne —
i nieokict bod Incgo potoku stéw, kidry sam z sicbic
czerpie reguly, nieporéwnywalne z jakimikolwick obraz m: lnd):cj_n.
Migdzy takimi oto jezykowymi niesk ician X
konwencji i nieskoniczonoscig szyfru, sziuka wicrsza zaczcla jakby
nieruchomieé, gdy i samej siebic nic potrafila juz niczym wiecej
zadziwi€. .

Z jednej strony — jak to w Emblematyce sensu sireszcza Andriej Bic-
ty — zwarsiwiony, lecz poddany 2elazne) logice jezyk_ symboli. rozwija-
jacy si¢ od sacrum rytmu po leurgi¢. Jednoi rytmicznych ruchdw w
pierwotnym chaosic uczué jako sacrum rylmu, muzycznego 2yyv|<_>lu
duszy w tworczodci prymitywnej. Symboliczny obraz przezyé wyniesio-
ny z duszy 1 odbity w malteriale obrazowania jako jedno& bardzicj
ziozona, symbol arlystyczny. | wreszcic symbol religijny, jednosé
symbolu religijnego, uzyskiwana poprzez oZywienic symbolu m:!ysly-
cznego jezykiem ludzkich postgpkéw, pop nicrozk ging
jednost formy i tredci’, )

Z drugicj strony — jak na to wskazuje Jurij Apresjan — komunikat.
o kidrym mc nic wiadomo z géry. Nie jest znany ani jezyk-kod, uzyty
do zaszyfrowania tekstu, ani zwigzki genelyczne tego jcz_yka z mykaml
juz znanymi, am przckiady tckstu na jezyki znane, ani tez dziedzina
rzeczywistodr, kidrq tekst opisuje. Informacje o elementarnych jednost-
kach tego tekstu, (o jest literach lub gloskach, morfemach, wyrazach.

d h 1 i iach, o klasach jed k el nych, to
jest samogloskach, spotgloskach, cz¢iciach mowy, typach zdah, polach
semantycznych, o prawach lgczema jednosiek rbznych_ klas w zwigzki
synlaktyczne — powinny byé zupeini ycznic otrzymane Z
teksw’. )

Pierwsze reakcje sztuki wicrsza na owe historyczne, prastare skrajnos-
c¢i — kiedy juz je sobie poezja uprzylomnila — majg znaczenic
afirmatywne: (u regula, tam zywiol, tu klasycyzm, tam romantyzm, u
rozum, lam czucie etc. P ye wizja czkh [ jgko. | dwu
przeciwnych sobic sil, walczacych zajadle o dominacj nad stylem
myslema i stylem zycia. Osiggane w ten sposéb horyzon_ly przcc!wnel'lslw
takie przestaly wystarczat — i zacickawiaé. Zoslaly wiec Zremisowane.
co w poezj mislo wyraz 1ak w modernistycznym synkrelyzmle_. jak w
grotesce memppejskicj. W koricu poezia potrakiowala posiawionc na
skraju nicestwa opozycje i przeciwicfisiwa jako narzuty, nadwyzki. a nic
organiczne cechy rzeczywistodci. Najpierw opanowane, ok_lelznnne
mys$lowo, manicheyskic a potem @illekl)"c_zne‘ regu!y istnienia —

wreszcie zostaly w swe] p wolcr zak ! .
Swiadomo#¢ dialektyczna, wytej skomplikowana wersja $wiadomoci
manichejskicj. ustgpila z wolna $wiadomodci daZac wworcze). Te
rzeczywisly lucj¢ no poezji poprzed. ',_ dwa : :
proba dek jonalizacji sk iatych regul wiersza i proba
deszyfracji. racjonalizacji najbardziej nawet sk cksperymentu w

1 A Buty. Emblematyka sensu. Fragmeney, . A. Tanahks, _Lileratura na fwocee™
1981, hr 9, ». 302

} ). Apresjan: i metody & lingwutyki strukiurainej. Zarys

probiematyks, ). Z. Salom, Warszsus 1971, 5. 159

Jezyku poetyckim. Trzy fazy rozwoju jezyka symbolistycznego — jak jc
ujal Biely: faza czysiego ryimu, faza symbolu arystycznego i faza
teurgii — zostaty wigc nicjako ..nalozone™ na komunikat, o kiérym nic
mic wiadomo z gory. jak go scharakieryzowal Apresjan. | 1o wiasnie
nafo?enic, wyzwalajgce stowo poetyckie z potrzasku antynomii, pozwo-
lito ni kiwanie zr ic¢ — 1 dalej bodnie juz konkretvzo-
wa¢ — rzeczywistodd jezyka jako takicgo. Komunikat, kidremu przy-
glada sic Apresian. zosiaje zdeszyfrowany regulami konwencji, stre-
szczone) przez Bielego. W eseju o glosnych Aruli mirohiadach' i innvch
utworach, w kidrych stowa istnicjg same przez si 1 dla siebie samych.
sumujgc ¢ wielkg wollg dwudziestowieczng) sztuki wiersza, Julian
Tuwim nicomal doslownic méwi jezykicm Bielego o tozsamych z rozwo-
jem symbolu trzech fazach kszialtowania si¢ sensu w rZeczywislosci
Jezyka 2o w sobie, jaca nas faza jednosci trescr i formy.
teurgia w jezyku symbolicznym, 10 tutaj faza bryly, faza ..rzeczywiste-
go™:
Naszq diwigkowq apercepeje kaidego utworu poetyckiego daloby si¢
priedstawic w trzech etapach. Pierws:zy to sama linia ryimiczna jakiegos
Jaktu poetyckiego( ...}, Drugi to plaszczyzna. kidra powstaje prze: ruch
linit. Uruchamia jq zjawienie si¢ grup diwiekowych. obrasiajqeych jq
niejako zestrajem loskowych i spolgloskowych pierwiastkéw | ...).
Wreszcie etap trzeci. gdy dwuwymiarowq plaszezyzne glossolaliczng
wprawia w ruch czynnik iresci: uryimizowane slowa (...) stajq si
skoniczonym d:ielem. Ruch plaszczyzny w przestrzeni tworzy bryle.

Dckonwencjonalizacja i deszyfracja, zawrocone z przeciwnokierunko-
wych pasm tworzenia, pospolu wytyczyly nowy dukt sztuki wicrsza, U
jego poczgtkéw pojawila si poezja bgdgca rezultatem $wiadomosci
olwarlej, dazgcc) — u jego konca i ialaby odstoni¢ sig
poetycka ekspresja rzeczywistodci, uwolnionej z opozycji do realnosci 1|
uwolnione) z opozycji do idealnoici. Dukt. na ktéry olwicrajg si¢
dekonwencjonalizacyjne programy symbolizmu i deszyl racyjnc osiggnig-
cia lingwistyki, wiedzie w linii prostej do na przyklad — stylu i
poetyki tworczoéci Chlebnikowa.

Kwestionujgc w Zablicach losu mozliwo&é zrozumienia rzeczywistofci
tylko poprzez Ducha lub tylko poprzez Ciato, Chlebnikow podkresla
~martwy”, stalyczny, przeciwny wzrostow! | zyciu typ refleksyjnosci tak
platosnskiey, jak mah anskicj. .ldealnosé™ w ujeciu Platona 1 .real-
nos¢”™ w ujeciu Mahometa, Duch i Cialo (.wicra tolko Ducha i wiera
tolko Tiela™) — olo dwic opozycje ..rzeczywistego™

Zimne znaki Platona. jego eteryczne urojone cienie, bogowie rzeczy, i
nauka, jak nie 3yé, ale fni¢ o Zyciu, i prawo metempsychozy, i slodki,
pudobny do snu jasnie pana dziedzica, pelen panszczyinianych dziewuch
Briullowa. pozagrobowy $wiat Mahomeia, dalibog, brak tu tyiko epoletow
i cybuszka, c6i to za iak i me! (..) Tam jeszcze sroche. a z czlowicka
pozostanie samo liczba, tu jeszcze troszke. i — ..ile zanoc? Smutek, nuda.

ko moja”’. Wiara tylke Ducha i wiara tylko Ciala (1. A. Pomorski)'.

‘). Tuwim: Pega: deba, Warszawa 1950, 1. 297, pos. takie: R. Ingarden, Graniczny
wipadek driela literackicgo, w: Sckire = filozofii literatury, 1. |, Lodd 1947, 5. 87-94; H
Pustkowski, Praba ik okredt nw hiodaw — siopuwm. w zbiorze Roecr
poetycka. Srodownko. Lodr 1975, 8. 224 + nn. W rorwatanach Tuwima o maturze
Jnrohladéw.. literacka tradycyr glosolaln iustrue réwmer — wczednie] przez nas

przytoczone - mig llajali z Giodu Hamsuna. Podobme imig to interpretonal
K par. A K Diek larac iy Jazyka. priediuk w rbworze
M. russkich oprac. V. Markos. Munchen 1967, 5. 173-181

34 )

! Utwory | manifesty Chlebnikowa dosigpne sq w wydaniu zbiorowym: W. Chlebnikow.
Sobranipe soczmeny, 1. |-V, opeac. ). Tynsanow. N. Stiepanow, Lemngrad 1928-1933
Cylowane przez nas przcklady 1 spolszczenia wg: W. Chiebnikow, Hlamonie do
wszechiwiata. Poezjo i prozo. wybér 1 1l. A Kamenska, ). Spiewak, Krakéw 1972 W
Chicbaikow, Poezje wybrane, wybdr i il. A. Pomorski, Warszawa 1982 . Literatura ns
iwiecie™ 1984, nr 2 (w. _chlehaikowowski™).



Tablice losu (Doski sud’by), nowa wersja .lablicy przeciwiehsiw™
Pilagorasa, zawicrajg wyliczenia przeciwnokicrunkowych pasm czasu i
obrazy spiralnic ukszialtowanych osi bytu Dopicro — twicrdz:
Chlebnikow —- o, co zd ze swoim przeciwichsiwem, z .odwrot-
nym duchem”. mote odwzorowywad prawde. Repertuar chwytéw
stylistycznych w znacznej mierze opiera si¢ na réznorodnych wcele-
mach dial opozycji, 3P scit

Tak by si¢ mogto wyd pozycja ..2ycia 1 1 ..Slagnacji
1 smierci” (ujeta cyfrowo jako sprzecznodé 2 i 3, parzysiego i niepa-
rzystego, a diwick jako dialog ¢ spoiglosek D 1 T, .dwa i
.ri") w Tablicach losu, dialog dwu rosyjskich odcicni semazjologi-
cznych spalatal g0 1 nicspalatali g0 (¢ L-L w Siowie
o El. budowane na wewnglrznych opozycjach konstrukeje zdan 1 fabul
Ruti zielonej w miesiqeu Aju, Zaglady Atlamtydy, Zangezi. Waojny w
pulapce na myszy czy Poety. Tak by si¢c moglo wydawac — 1 jest 1ak
i e —zd it Chlebnikow — o
pierwsze — uzywa przeciwichsiw jako srodka wyrazu, mic zas jako
arg u na rzecz $wiad dc1 dog Zne) heyskicy lub
dialcktycznej. W Slowie jako takim, manifeécic podpisanym z Kruczo-
nychem w 1913 roku, zastrzega:

Pytajq nas o ideal. o paios? — Ani chuliganstwo. ant bohatersiwo, ani
Janatyk. ani mnich — wszelkie talmudy sq tak samo zgubne dla tadrcy. a
pozosiaje = nim tylko zawsze slowo Jako takie (1. J. Sprewak).

pozycje — jako i 2ywego dziama si¢ bytu 1 wyrazy
odbijajgcych (o dzianic si¢ napicc stowa — uczestniczg W utwicrdzaniu
si¢ swiadomodci dggcej, tworeze), zalozoncj na wartosci czylh pa
..rzeczywistlym™, a nic na d i¢c lub almudzie czyh )
lub ..idealizujgcej” opinii. Poeta — 1o zastrzezenic drugie — ni¢ upgdza
si¢ za wcigZz nowymi poigciowymi, stownikowymi, cyfrowymi czy
diwickowymi przeciwienstwami, lecz poszukuje takiej osi czasu, takiego
srodka swiala, w ktérym odslonilaby si¢ zasada pojednania, Lo jest:
prawo (co najmnicj) remisu przeciwichstw.

Laczenie przeciwicdstw — remis, synkrelyzm, menippeja — owocuje
u Chlebnikowa. . kiwanym: ozenk ZWYCZajowo
obcych sobie czy wzajem odleglych slow, wyrazen, obrazéw:

A ja wyswatalem w dziwnym stadle
krowe ze slowikiem,
krzesiwo i krzemien.

a czasem i noc i drien,
byk i bog.
(¢ A. Pomonki)

Jednak prawo remisu przeciwiensiw, chociaz funduje alrakcyjne
melafory i obrazy, nie odslania srodka $wiala, nic ustanawia os: czasu
Skutkuje w estetycznych tylko wymiarach poezji, na mewicle zdaje si¢ W
poszukiwaniu jej nowych wymiarow $ d éciowych. Kompromi

w sposob szczegdlme trafny wizj¢ Swiata zalozong tylko na ..realnym™
lub tylko na idcalnym”, demaskujc ..wiare tylko Ducha 1 wiarg tylko
Ciala” — lecz réwn L1 kompromitujge | demaskujgc, nic olwiera
jezyka poetyckicgo na .rzeczywisle™, nie jest wigc wyrazem prawdziwe-
B0 zwigzku rzeczy rzeczywislej z wolnym rozumenm. Ale — uwaga — (o
wiaénie szczegdlowe zrozumienic rol i granic remisujgcych  si¢
przeciwiehstw daje p k 1aj y przybliza ludzkiemu
poznanu $rodek §wiala i of jego czasu, Wiedzie od zdania .wiara tylko
Ducha 1 wiara tylko Ciala™ do wyznania:

¢ Na ten tamat por. szczegélnic: B Loanqvist, Karnawalowe prrcbrama, U, A.
Pomonks, Literaturs na bwicoc™ 1984, ar 2, 5. 74315,

Poznalem:
Niewyrazainosé bodystosci.
Niewyczerpalnos¢ polistosci,
Nienasycenie ognistodci,
Nierozproszenie wodnistosci,
Nieuwiednienie dziewiczodci —

Poznaiem.

(¢. A. Kameenaka)

Jednodé, jedmoczesnoét. Homeostaza

Prawo remisu przeciwienstw nie odslania érodka $wiata i nie
ustanawia osi czasu. Co najwyZej: uwydalnia, poprzez niemoznost ich
e micjsca ..mewy Inoici, niewyczerpalnoici, ni ycenia

rozpre : igdnicnia” zai 1 ni¢ po stronic real oic"
wwiary tylko Ciala”, i nic po stronie idealnoci, ..wpi‘:ry tylko D\::hn'll
lecz rozlokowane w rzeczywistosci, w ..czeczywistym™. Nic remis wicc:
réwnosé, Iecz_ Jednoké, jednoczesnoét — prawo homeostazy a nie prawo
remisu przeciwiensiw — moze osiggngé prawdg jezykowego obrazu
$rodka sw\nl:_l 1 O8I CZasu, CZasOPrzestrzeni rzZeczy rzeczywislej | wolnego
?LZ.UTH-L anazelkArzeczy rzeczywislej z wolnym rozumem zoslaje u
hle y na prawic h Y. Inaczej wigc niz mialo lo
miejsce w szeroko uznanym systemic Immanuela Kanta, gdzic zaklada-
:ilz byt na prn\_wlekpzr;:cl:lehslw. na zdolnosci umysiu do replikowania,
remisowania kazdej formy isimenia. Rozmowa dwéch 036 )
Pprozg czy raczej p ka filozofi w dial h — ot
si¢ ot_i !Ibv_»v K»am.v kiory chcial okresli¢ granice ludzkiego ro:urmu, ok;t‘.(lu
granice niemieckiego ‘rozumu. Roziargnienie uczonego — przeciwstawia
porzgdkows spe_h_nlnq_l myhlowj, poznaniu logistycznemu, pozarozumo-
wg ‘m_qdn'abé_ |l II:IIIIC]C przyrody. Logistyka bowiem zdolna jest
posiugi si¢ lylko p Temisu i p je bx dna wobec prawna
gomcosuzy. 'l.'qndnmenlu przyrody i_ konstytucji uwolnionej z op';zycji
o ~realnego” i uwolnionej z opozyc do ..idealncgo™ rzeczywistosci. W
Liczbach napotykamy formulg, w kidrej prawo homeostazy podniesione
zostaje jako prawdolubne i Zyciodajne:

Moje teraz rzeczokszialtnie rozwarly si¢ irenice,
Aby zrozumieé, czym bedzie Ja. kiedy podzieina jego
Jjest jednoiciq.
(¢ J. Spicwak)

— zdanie, klé‘rc }cil jedny_m Z najwyrazistszych w liryce dwudziestowie-
cza obrazow Sci dazacej. to jest $wiad dci zdobywajgeej
:gi:n:o&é poprzez odkrycie b:wnzku rzeczy rzeczywisie) z wolnym
r em: Zrozumied, czym bedtie Ja, kied) ! fe —
iy iedy pod:ielna jego Jest
Ale poeta, kioéry jak dawny asirolog czy mag pi¢dze) anizeli
holdujacy ~madrym” watpliwos i Wnieunik ym” spr $ci
nowoczesny mysliciel u}iluje odkry¢ prawo samostanowicnia si¢
lu(_izhego Ja oraz olaczajace) ludzkic Ja rzeczywistodci, musi podcho-
‘,h‘.é do kweslii od strony (worzywa, jezyka. Jezeli — inaczej — wiedza o
Swiccie | $wiadomosc czlowiedze) podmiotowosci nic polwierdzajg si¢ w
worzywie (ezeli \worzywo .nie zna™ adekwatnych instancji), jesli
p pm.:t’isuw g0 1 przedst g0 nic jest jednodcig, glos
ma bwn:domosc fnlsozé)"wn. Wykry¢ prawo jednoczesnoéci réznorodnodci
w Jezyku, zrozumict, czym bedzie slowo, kied i ) j
Jednoscig: otlo zadanie. Y podzicina jego Jes
 Zadame 10 — y slowa, pobud. j
) 4Ci jego ¢lrznych hicrarchii — mie moze pollegnl: na

dnoée:
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wyborze pomi¢dzy pierwotnym rytmem a sensem stowa, migdzy
czystym dzwickiem a czystym rozumem. gdyz wybér taki prowadzilby
do sprasowania, a nic do otwarcia wewngtrznych hierarchii slowa na
siebie. Raz tylko czysty rozum, raz tylko czysty dzwick — 1 od tej
pokusy od razu ruch umystu tylko wslecz, poprzez prawo remisu
przeciwieistw wstecz do .wiary tylko Ducha i wiary tylko Ciala”,
wstecz do jednostronnoici Platona albo wstecz do jednostronnoéc:
Mahometa, obajgtnie.

Ustanowienic stowa, ktorego podzieina jest jednosciq. wyobrazam
sobie jako mozliwe tylko drogy p i fi rytmu 1 wobec
rzeczywisto$ci, a nie wobec siebie nawzajem: mnymi jeszeze slowy: tylko
drogq przetwarzania si¢ cZysl€go rylmu W rzecz rZeczywisig a czystego
rozumu w rozum wolny. Wewngtrzne napigcie migdzy proporcy
d#wigku a proporcjq rozumu w slowie, ju? to przewaga rytmu ijuZ to
przewaga sensu, a8 wszystko w i ji. W ¢ éc1” slowa —
oto i zjawiska samoswojej przyrody slowa, aby tak rzecz ujac:
nicodrodne cechy materii po prostu, zywe przygody tworzywa. Chlebm-
kow w O poezji wspdiczesnej (1920):

Slowo 2yje podwdjnym Zyciem. (..)

To rozum mowi d:wigkowi .wedle rozkazu”, 1o znéw czysty dzwigk —
czystemu rozumowi.

Ta walka swiatow. walka dwéch wladz. dziejqca sig w slowre bez ustanku
daje jezykow! podwémy Zywot. dwa kregi wirujgcych gwiazd. (u. ).

Spiewak)
Walka dwéch wladz, podwéjne 2ycie, albo kray promienistego rozumu
albo kraj promieni. diwigku, olk {tuj 4" slowa.

I podlegajg prawu remisu przeciwichistw. Prawo jednoczesnosc: rézno-
rodnoici bowiem — jezeli chce w slowie zaposredniczaé rzecz rzeczywi-
sta3 z wolnym — si¢ na wy lone; w slowie
transcendencji, na otwartej czy udostepnionej w wewngtrznych obsza-
rach slowa zewngtrznosci

O poezji wspblczesnej | Nasza postawa, napisanc w roku 1920, to
manifesty teoretyczne po$wigcone zupelnie réznym kwestiom. Za
pierwszym razem, gdy Chlebmkow pisze o dwu kregach wirujqcych
gwiazd, ma na myéh pelen niespodzianek i przy g6d wewngtrzny kosmos
slowa. Nasza postawa zawicra teori¢ slowa transcendentnego, ustala
zwigzki dwu innych kregdw wirujgeych gwiazd, mianowicie kregu slowa,
znaku z krggiem rzeczy, znaczenia. Tam mowa o bezustannej walce
wladzy czystego rozumu z wiadzy czystego rytmu, tu — o zapoéredm-
ceniu w slowie rzeczy rzeczywistej z wolnym rozumem. Tam prawo
remisu, napigcie przeciwienstw — tu prawo homeostazy, jednos¢,
Jed i roznorodnotci. ziarnistej struktury .rzeczywistego™

(...) w trakcie mowienia i pisania malenkie slowo slofce w umownym
Swiecie lud-kiej mowy zasigpuje wspanialq poteinq gwiazde. Zamieniona
w zabawke slowa. pote? ipokojnie $wiecqca gwiazda chetnie przystaje
na dopeliniac: i biernik. przypadki przykladane do slowa — zastgpcy jego
w jezyku. Ale réwnodé ta jest umowna: Jedli prawdziwe slonce zniknie, a
zostanie 1vlko slowa slofice. nie potrafi ono swiecic na nichie i ogrzewac
ziemi, ziemia zamarznie. obréci si¢ w sniezynke na dloni wszechswiata. (U.
1. Spiewak)

Najpierw mozna bylo co najwyZej stwierdzi¢, e mqdrosc jezvka
wiprzedzala zawsze mqdrodc wiedzy. 8 leraz trzeba juz zrozumieé, e
Jezyk jest tak samo mqdrv jak przyroda. Rzecz jasna: tak samo madry
jak przyroda nie jest kardy jezyk. lecz dopiero jezyk na nowo zdo-
bywany. jezyk in statu nascendi. Jezyk glowny. ten. ktdrego dopetmace
i biernik bodnie pr ia)g B de sk jezyk w jezykach.

Lecz rownoké ta — jednoczesnost madrofc: przyrody 1 madrosc
jczyka — Jest umowna. Czytam raz jeszcZe: Jedli prawdziwe slorce
zniknie. a ostanie tytko slowo slofce... Malo prawdopodobne. Wigc
mote: jedli slowo slofice zniknie, a zostanie tylko prawdziwe slofice? Tak

przecicz bywa_ coraz czgicie). slowa umierajg. zanika ich pierwotny
rytm, ’rqua_dlja ¢ bryly 1 teurgie, nasycajgce ..rzeczywiste™ miarami i
war mi, d widzialnoé¢ &wiatu. Slowa odrywajg si¢ od
rzeczy. wigdnie przyroda zywych znaczen. Pofrod belkotu i wysuszo-
nygh #r6del mowy wzrasta wspokzesny Homo Alala, 2 trudem zaczy-
najacy rozumieé mewspdlmiernoi¢ .lysego jezyka”, ktérym opisuje
siebie 1dwiat swoich doznath, z ..rzeczywistym”. Prawdziwe slofice nadal
spokojnie swieci na niebie, slowo zamarza, obraca si¢ w §niezynk¢ na
ustach czlowieka.

Osadzi¢ .rzeczywiste™ w 2ywym dzwicku stowa. odkopaé wysuszone
#rédla mowy, zrymowaé rozum z rytmem — powiada Chlebnikow w
Naszej postawie:

Slou-o(h'drslu-o to wybuch jezykowego milczenia, gluchoniemych
warstw Jezyka. Zasigpujqc w dawnym slowie jeden diwigk innym,
otwieramy od razu droge : jedne) doliny jezyka w drugq i jak dmga.wcy
pmwaltuny dugi knmun’:'kaq: w kramie sléw poprzez grzbiety jezykowe-

o milczenia. .Lysy jezyk™ okrywa miody i SWofe
gplew.n Y8y Jez) 'y lodym: pedami swofe polany. (1. ).

Jedli slovyo stofice zniknie, a zostanic tylko prawdziwe slofice —
trzeba bedzie, aby w ogole doéwiadczaé .rzeczywistego™ w widzialnych
brylach 1 wyzwolonych z idealnoci i realnosci teurgiach, powtérnie
wyrazi¢ spokoj. pot¢ge 1 nieskoniczone $wiatlo gorgce) gwiazdy jej
rytmem, pierwotnym diwickiem wyrazu, kiéry mozol jego dziejow
méw kiedyd zrymuje z rozumem. Jedli prawdziwe stofice zniknie, a
zostanie tylko slowo slofice — wowczas jeszeze, wierzy autor Doswiad-
czenia przesadnego, nadzicja istnienia polegaé bedzie na przygotowaniu
w )czyk_u MIC)SC SAMOSWOjego. Niczaleinego, rzeczywistego ycia, na
poznaniu sléw. slow-rzeczy. ni yeh juz od poza sobg
stanowigcych sobg tylko to, co stanowig. N '

Oba te kataklizmy — wydarzenia w przyrodzie i wydarzenia w przy-
'ro‘dzm‘ ).cly'k: — 53 onlu_lecznym i skrajnic dramatycznym przejawem

j j roz dnofci. Sg réwniez ckstremalnym
pnyp_ldluem przemieszczen rytmu 1 rozumu wobec rzeczywistoéci. Ale
doswiadczeme ich, choéby bylo to tylke doéwiad ie w wyobrazni

pozwala przetworzyé rozum czysty, czysty mechanizm logistycznej
_spekuluj'l. W rozum wolny, doiwiadczajacy ograniczeti i wyboru. Obok,
jcdnocz_a.me. czysty rytm przemiazdia si¢c W rzecz rzeczywistg, przesu-
wajgc si¢ wobec .rzeczywistego™ tak, aby — jeili slowo slofce znik-
nie — j¢zyk trwal w formie pierwotnego rytmu, i tak. aby — jeéli
prawdziwe slofice zniknie — $wiat trwal w slowach-brylach i w slowach-
-teurgiach. w glosolalicznym ..rzeczywistym"™.

. w ol_)u _prz)padkach — w przypadku slow, kiérych podzielna jest
jednoieig | w przypadku slow, w ktérych wolny rozum zoposredniczyl
si¢ W rzeczy rzeczywistej — wartoéé zasadniczy. poznawczy., ma
najpierw dZwick. a potem dopiero sens: najpierw rytm. potem rozum.

Jezyk w jezykach. Glosalalia
. wartoé¢ zasadnicza, poznawczg, ma najpierw diwick, a potem

dopiero sens. najpicrw rytm, potem rozum — dlatego e w ujeciu, jakie
:lllnj siaramy si¢ przfdsumé. rytm i déwick sg lepiej transcendentne od
. q 1 ;  Zaloi

L ych $ na tym przek
koncepcja jezyka p go (zaumu, jazyka) powoluj
si¢ na nowe slowo, ktore nie tylko nazywa, ale przede wszysikim dgzy
ku r7eCc7y nNazwane). Jed & roznorod i, odmesi do zywej
mowy i w szczefliwych przypadkach zaklad na stowie, ktoreg

1 Jest ‘ §cig. polegalaby na pobudzeniu jak gdyby transcen-

a.

R pi¢cia pomi¢dzy diwickiem a przedmiotem nazwy czy tez
pom:cd_zy Czystym rylmem a rzec2g rzeczywistq, tak, aby zapodrednicze-
na takic nie mogly hy¢ zagrozone intcrwencjami logistycznie spekulujg-
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cego rozumu, Z tych przyczyn wyjasnicnic Chliebnikowa, ze jezyk
pozarozumowy znajduje si¢ poza g r nic ma charakteru
dostownego. Owszem zaum rozwija si¢ nie tylko poza, lecz 1 gidwmie
przeciw rozumowi, ale: rozumowi spekulacyjnemu. logistycznemu, tak
zreszty. aby czysty rozum obezwladni¢, skompromitowas, napigtnowaé.
W ten sposob — pisze Chlebnikow (w Naszey postowie) — jezyk
pozarozumowy jesi przyszlym jezykiem $wiata w zarodku. Tylko on
poirafi zjednoczyé ludzi. Jezyki rozumone rozdzielajq. Lecz mecstwige
Znaczenie rozumu CZystego. Jego iki, Jezyk pozai y
stanowi ckspresj¢ rozumu wolnego, otwartego na apercepcyjne uczest-
nictwo w jednorodnodci réz dnosci ktérego Ino&¢

kiada si¢ na tra dentnym napigciu pomigdzy nim a zapo:
czajacy si¢ W mm rzeczg rzeczywisty. Z jednej bowiem strony Jeshiby
wzigé polqczenie diwigkow w dowolnym ukiadzie, na przykiad «bobeobi»
albo wdyr bul szczelw albo «wmancz! mancz! czy breo zow — to takie slowa
nie naletq do iadnego jezyka, ale jednoczesnie cod wyraiajq. col
nieuchwy inego a jednak istniejqcego. Z drugiej strony fo. Ze w zakigcrach
[ ianiach jezvk pozar y panuje i wypiera jezyk rozumowy.
dowodzi, 12 ma on szczegding wladzg nad $wiadomociq. ma prawo
istnienia na réwni 1 jezykiem rozumowym. Moina przeciei sprowadzic
Jezyk poz 'y na droge go. Nieuchwyinc, ale konkretne
istnienic — 1 wiladza (dajgcego sig przecicz sprowadzi na droge
rozumowego) jezyka pozarozumowego nad $wiadomodcig: istmeme 1
wladza diwicku, rytmu nad sensem, rozumem. Trzeba to widaeé —
rozumowoi¢ (bo nic tylko r 4¢!) p g0 | Samowystar-
czalnod¢, pelnoznacznodé diwieku, rytmu — nie jako proces, wytwarza-
jacy w rezultacic wy#szo&¢ diwicku, rytmu nad sensem, rozumem, lecz
tylko i wylgeznie jako stan, w kiérym diwiek, rytm znajdujg si¢
konkretami, rzeczami rzeczywistymi. Trzeba to widzie¢ po prostu — o
co wobec przyzwyczajen yilenia do r i p 6w a
ni¢ rozumienia slanow rzeczy rzeczywistych nic tak latwo — jako taki
typ znaczeniowosci, w ktérym wyrazem obrazem rzeczy prawdziwe) s§
sens-diwigk i rozum rytm. naraz scns i dwigk i naraz rozum i rytm. A
wige, jak to w 1928 roku pisal Tynianow:

Cala istota jego (scil. Chlebnikowa) ieorii polega na tym. ie przemos
on w poezji punkt cigtkosci 2 problemow brzmienia na p blemy sensu.
Nie istnicje dla niego diwigk, nie zabarwiony znaczeniem. nie istnieje
odrgbnie problem .metrum” i tematu’. .1 cja”. kiorq
no jako omomaiopeye. stala sig w jego rekach narzedziem zmiany sensu,
otywienia dawno zapommanego pokrewierisina slow bliskich i powstawa-
nia nowych zwiqzkéw migdzy slowam: dotqd sobie obcymi.:

W podpisanym przez Majakowskiego. Chlebmkowa, Kruczonycha i
Burluka gloénym manifescie pt. Policzek powszechnemu gusiowi 1912)
futuryécs rosyjscy pisali z emiatycznym zadeciem o drieniu Pierwszych
Zorz Nowego Pigkna Samowarioscionego Slowa. Ogolnik ten — pickno

+

samowartofciowego stowa — Chlebnikow ukonkretnil w sposéb

galny, iajgc znak réwnoéci pomiedzy dwi swoimi wizjami
czlowieka: miedzy wizjg ..budietlanina” (bedzianina, przysziosciowca) a
zawartg w poemacic Batyy i ¥ wizjy .d2 koludzi”. ..Stowo

tosciowe™ stalo si¢ sk o j przysziodci i o samowyrazal-
nym, wyrazajgcym tylko to co wyraza, brzmieniu. diwigk. rytm
przestaly byé znakam:, staly si¢ pelnymi. pelnoletnimi 2naczeniami,
.stowami jako takimi”, uczestniczacymi w stanowieniu si¢ d2wigkomo-
wy (zwukorieczy) | diwickozapisu (zwukopisu). Wiersz nic jest juz tu
cicniem, opisem €2y k zem rzeczywistosci, nie jest takze naddang
organizacjy stéw 1 diwickow. Jest rzeczg rzeczywisty, wyzwolong z

pozyc)i do ideal iiwy 3 z opozycji do realnosci, odporng na
talmudy i dogmaty. Jak to cheial Kruczonych, poczja nie miala ju2

' ). Tynmnow: Fakt lreracki, wybdr E. Korpala-Kirzak, d. ebdm, Warzawa 1978, s
199.

"

wigce) szukaé sléw prostych jak ryk, lecz rostu ryku. C i
nic przeiwarza, lecz tworzy, nie komemujeﬁezz wIC. Izuldy )ehI;: 'v‘;reor:z
jest w katdym szczegble prawdziwy, zreszig prawdziwe s§ lakze
przypadki, nicspodziane pizygody tworzywa, jako e stanowig imma-
nening cnch'@ zywej przyrody jezyka. Mozna si¢ na przykiad przekonat,
2¢ Maqdroi¢ w sidlach. Ranek w lesie jest rzeczgy rzeczywislg w ten
chou'aiby sposb!_:. 12 wypetmajace utwor glosy ptakéw: picgty, zigby
poswierki, sg Sciéle autentyczne: nowoczesny Atlas plakow .Ie.\"nyrl;
Aleksandra Habera (z 196) r1.), podajacy glosy plasic wedlug zapiiéw
megnetotonowych, nie jest w tym wzgledzie kompelentnicjszy od po.ty
gdy dzigciol w poetyckim lesie Chicbnikowa wola kiks-kju-kju-kj nk
dzigciot w Pprawdziwym lesic Habera odpowiada mu ,.gluk-gli-klju-xlju:
klju-km:klk_s-klks-klju". a gdy chlebnikowowska zigba wola jer-jer-
szn-szri”, zigba haberowska widruje jej swoim .jul-jut-jut-szetir”
Podobmic rzeczywisty charakter ma Trqba Gul-mully, dokladna,
zamkni¢ta w wierszu realnosé z podrozy po Persii. Czy rownicz — inny'
przykiad — naukowa dokladnos¢ clymologiczno-slowotwérczych
wynalazk 6w jezykowych poety. Wszystkie te i wiele innych jeszcze
przykiadéw odkrywajy przed namu zasade wspolng calodci siylu i
poetyki Chlcbmkowa. rézng z modelami dotychczas znanym liryce, z
gnlgnl(‘nl_l:n_ spc}ryﬁlﬁowal:y_mi -— i przede wszystkim: zasad¢, kidra jésl
¥ ! iem dazace), twé ¢j. Bowiem — jak 1o ujmuje

ynianow — poza poely wymaga zazwyczaj albo spojrzenia na rzeczy z
gory w dél, jak w satyrze, albo z dolu do gory, jak w panegiryku, albo
spojrzenia kompleksowego, jak w picsni, albo spojrzenia umykajgcego
w bok,_ spojrzenia .w ogble” — podczas gdy Chlebnikow patrzy na
rzeczy jak na lz}awuk_n —_ Jpnjr:hfniem uczonego waikajqcego w proces ich
P na i prremifania, z ich poziomu”* A w zwigzku z tg zasadg.
zasadg widzema rzeczy z ich poziomu, Tymano.w nnzv:al n:ll‘or:
Ladomira _jedynym naszym poetg epickim XX wicku™.

Jezyk pozarozumowy, i poezja epicka? Mowa magiczna, kultowy
Jezyk poganstwa, mowa dziecka i mowa dzikusa, zaklecia szamanéw
Jzyk zielonodwigtkowej modlitwy. jezyk w jezykach, glosolalia — i
cpos? Tak wiasnie, gdy? widzenic slowa z jego poziomu, z poziomu
diwicku-sensu 1 rytmu-rozumu, jest po prostu przeniesicniem funda-
mentalne) zasady gatunku cpickicgo — widzenia rzeczy z ich pozio-
mu — na materi¢ slowa, w glgb historii jezyka i w dziedzing zywe)
Iudz_luej mowy. Woké! kazdego pojedynczego diwigku wyrasiajg
bukiety znaczeh. kidiych podzielna jest jednoicig (np takg jednosci
Jest opozycja L-t. w Slowie o El, takg jednoscig posréd dwustu swoich
;_:ochodnych Jest wyraz _lata¢” w artykule p1. Maly wzdr noworworcw
Jezykowych, 1akg Jjednodeig jest LCHA™ i _EM™ poéréd swoich
inwariantéw semazjologicznych w Panach i chlopach w alfabecie. etc.).
Jednoé¢ jako podzielna diwigku i jego pochodnych znaczemowo-
-f.oncxycznych ujeta jest w dwie przestanki jezyka pozarozumowego: e
piernsza spdlgloska zwyklego slowa rzqdzi calym slowem — rozkazuje
pozostalym db.vi;kom oraz e slowa, kiore rozpoczynajq si¢ na 1¢ samq
spdigloske. majq wspdine pojecie i jak gdyby lecq z roinych siron w jeden
punki umysiu (Nasza postawa).

Ten-gu widzeniu stowa z jego poziomu towarzyszy — w drugim clapie
10ZWOju Zaumu — widzenie rzeczy z ich poziomu. Po pierwsze, podzicl-
na diwicku p €80 i otaczajgcego go bukietu znaczeh jest
)cq‘nqku. Ale !nktc — po drugie — jednoscig jest podzielna slowa
wid 80 Z jego poziomu i rzeczy widzianych z ich poziomu
Najprostsza, przezroczyicie instruktazowa jest zwlaszcza wykiadnia tej
koncepcji w znakomitym Bobeoki:

Bobeobi ipiewaly sig wargi.
Weeomi ipiewaly wzroki,

" Ibwdem, 5. 203.
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Pieeo spicwaly sig brwi.

Lieeej spiewalo si¢ oblicze.

Gzi-gzi-zgeo spiewal si lancuch,

Tak na plotme jakichs wspolnmiernosci.

Poza przestrzeniq zamieszkinala twarz,
@t ) Specwak)

Proporcja jednosci, tozsamosei”. Liczba

Ustanawianic podzicnc). uzyskiwame proporcji jednofci. jedno-
czesnosci roznorodnoici, a takze odkrywanic Jjakichs wspolmicrnos-
" — jak w sposob olny p: dzy rd a slowa,
czy tez jak w sposob glownv miedzy rzeczay rzeczywistg a wolnym
rozumem — wskazuje do$é yuz wyrazibcie, aby o tvm mie powiedziee, 1z

izeczywiste” — skoro opicra si¢ na prawic jednosci rornorodnofci
hicrarchizuje sig | rozwija poprzez prop je. Pisze Chlebmkow:

Wiele osob si¢ d=a: 1o co sig dzieje. jest jednodcq. nikt jednuk
preede mnyq nic w:niosl swego oltar:za ofiarnego przed ogmiem mysh
maowiqeej. ie skoro wszystko jest jednoiciq. to w Swiecie pocosiajq
wylgcznie liczbv, jako Ze licchy wlasnic nie sq mczym mnnym. jak
proporcjq jednosci, 1oisamosci, tym ezym moie sig rozniczkowac jednose
Stajqc si¢ kaplanem 1€} myih pojqlem. le jest pricjawem glupoty
bezrozumnie sprowadzac jednosi¢ do materii alho do ducha, czymd
kamieniem wegielnym budynku kamien albo Spiew.

. A. Pomorskn

Nic na duchu i nic na materi, nic na .wierze tylko Ducha™ i nic na
wierze tylko Ciala™, lecz na liczbic, na .proporch jednoscr, tozsamosc

loz zostalo chlebnik kic T slowa 1 chicbnikowow-
ska wyktadnia §wiadomosci da2ace)

q

Ale ponadto — ponad prawo jednoici, J d 1 ron 1
w przyrodzic i przyrodzic slowa - na liczbic ustanowi! takze autor
Widm swoje T i losu histor udzkodcr. Aatematyczne
ujecie historii. Gama przyszlosciowca. trzeci i ostatm zarazem rozdzia
Naszej postawy, mowi O tajemnicy liczby 317, okreslajace) ilos¢ lat
p dzy dwoma uderzeniami steuny dzieyow. Histona zostaje wyjas-
mona wzorem amphitudy, podobicfistwa punkiow. Wychodzac od
tajemnicy liczby 317 mozna na przykiad powiedzicc teraz, 2¢ Kodeks
Napoleona zostal wydany 317 x4 po Kodekste Justymana w 533 roku
¢ preed walka o panowanic na morzu Angln 1 Niermiec w 1915 roku
byla wielka wojna Chin 1 Japomi za Kubilaj<hana w roku 1281. czyh
317 x 2. a takze, 2c przed wiclkim przemieszczemem ludow w 376 roku
317 x 11 bylo przesicdlenie si¢ narodéw hinduskich w 3111 roku p.n.c.
Wychodzac od proporcji jednosci, tozsamosci — poprzez liczbg
wyjaénié moZna tajemnice glgbokiej historii 1 profecje preyszicgo §wiata.
Ale kto moze powiedziet, 7¢ nic zaczyna si¢ w LYm micjscu agres)a
logistycznie spckulujgcego rozumu, przeciw  ktdremu obwarowane
zostalo slowo i .rzeczywiste™, lecz me obwarowane zostalo jak widaé
przeszie | przyszle pasmo ludzkicgo losu?

Jak to w Pierwssym liscie do Koryntian glosi sw. Pawel. dar
proroctwa, nastgpujacy W kolejnoici zaraz po darze mowicma w
jezykach, jest darem wyZszym - i mocnie) micbezpiccznym: Jeleli
komus wydate sig. ie jest prarokiem albo e postada duchowe dary. miech
zrozumie. 2e fo, co wam pisze. jest nakazem Panskim. A gdyby ktos tego
nie uznal. sam nie bedzie uznany (14. 37-38).

Sergius: Sterna-Wachowiak

JANUSZ MILANOWSKI

NOCNY KASZEL

— molla: ..podesziam do niego | mowig — i
odkryl, no kio 10 widaal... | tak ::koi. n:‘:!m 0;:: :I::y:‘
{am go za puks. bo reka tak zwisala, a tu nic, zimny. . Nt‘: tojmw
krzyk — 00 yut nie #yl. Pédmej mualam nocke i tak zasngtam na
tym buurku — wiesz, cindo bylo jeszcze w kostnicy. no nic — | wieaz
co m e 4nio? 2¢ on watal, chwycil taki wozek do przewodensa
trupdw i tym wézkiem stukal w takie felazne drzwi od kostnicy 1
wolal debym go wypuscila. . -

@a s piricgmuihn

Przypalrywulem si¢ jak wbija igle w zyle.

...i miala takie czerwone rece z jakgé wysypka, krotkie palce i chyba
o.bgryzione paznokcie. Natomiast bialy fartuch wydal mi si¢ substan-
cjalnym odpowiednikiem blyskéw magnezji. Moze ze wzgledu na
goraczke, a moze dlatego, i2 dr Tulip powiedzial — w kontekicic
deszczu, szpitalnej kawy i tych pochmurnych dni — 2¢ rzeczy i tak
spowite s3 atmosferg slofica | powietrza. Chcial nas pocieszyé. Dni
rzeczywiscic byly parszywe, nawet wrony z haldy wegla gdzied szlag
trafil, nic méwigc juz o Zarciu.

Niewykl 2e paznokcie picl¢gniark: obgryzal notorycznic jakié
nnlé_g. pewno jeden z tych, co to zawsze na kacu tloczg si¢ w punktach
krwiodawstwa. Co do nalogowca to mam pewne podejrzenia. Nie moge
sprecyzowa¢ blizej, ponicwaz picl¢gniarka majgc dot¢ mojego bezczel-
nego wzroku, powiedziala slabym glosem.

— Ja juz mam te rece...

— Poparzyla je czymé pani?

quﬂrlu nicchgtnie, ¢ od penicyliny, co dalo mi do myilenia, bo na
rece jeszcze plasterek..

— Tulip widzial? — Zaczerwienila si¢. Wigc nic tylko paznokcie!?

— ...potem zaciggngl mnic takg wstawiong do swojc) pracowni...

— No tak...

...i tam pobral wycinek skory, o tu gdzic mam plaster, mowil, ze
13 wysypkg to si¢ moge przysiuzy¢ dla dobra nauki, bo dostarczylam
pozywki dla jakichs tam bakteri, a potem...

— Nie! W prosektorum!?

- Juz nie chodzi o to, ludzka rzecz, a ja bylam pijana, tylko
rodzina... laz¢ z tym plastrem jak glupia, na oddziale plotkujz, bo jak
kt6ras coé takiego nosi, to wiadomo, zc jg Tulip .wypreparowal”

Pecherzyk powietrza zatrzymal tloczek strzykawki tuz przed korcem,
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ratujac si¢ tym samym przed bladzeniem w przesmykach krwiobiegu.
Ale nic dlatego ostatnie zdanie wyméwila prawic Z pl wiulajge
czule wacik w micjsce po igle.

Prosze przytrzymaé sobie.

Spojrzala jeszcze pytajaco. — Nie, nie. nikomu nie powiem. dzigkuje
za uklucie siostro. — Hy. hy. polecam si¢ na przyszio$¢. — Dobra,
dobra, skorpionku.

...pbiniej jak zwykle obnosilem korytarzem ciggle bolacy posladek
Noge mialem sztywna, jakby trwale porazony katarynkowym langiem.
Nie mogac chodzi¢ po swojemu, myslalem ponuro — oto moja noga.
Dobrze, te oddech byl juz w porzadku. Ale i tak balem si¢ naglej de-
kompresji, przewiewu, kiéry rozpyli mnie na atomy. Co prawda ciggle
kiulo w piersiach - - nic przeszkadzalo 1o jednak oddycha¢ jak wszyscy
diabli. Nic wiem czy jeszcze kiedykolwick zabior¢ maja noge na bal
Skiglem owg siarczyscie w dobrym furmanskim stylu, ale i tak bol re-
zonowal sobie tylko wiadomg fale. To ..wszystko™ jest cholerna emalia.
dajgca mniejszy lub wiekszy blik. w zale2nosci od tego co pokrywa:
klozet, narzgdzie chirurgiczne czy iz crlowieka.

Za oknem bez przerwy padal deszce

Na pewno byloby mi lepiej przy kubku mocnej herbaty, gdybym wdy-
chal jej aromat.

Zawarty w szpitalnym powetrzu lizol mégl w kazdej chwili skroplié
sie w postaci radioaktywnego opadu

Motze to nawet dobrze z tym ciaglym deszczem...

Przytulam nos do szyby. — Drzewa sprawialy wrazenie scemicznych
atrap, chociaz réwme dobrze mogly to by¢ zuzyte latarnie gazowe, bo
1ylko takie znalaziyby lamus w szpitalnym parku. Jestem przekonany,
2¢ 1o micjsce jak zadnc nne w tym micscic, nadaje si¢ na rupieciarnig
zutytych rekwizytow teatralnych. Kaidy powicw wiatru uwalnialby
maski otulonc zwojami draperii. — Porzucona pod plotem kabina
rozklekotanej ciezaréwki bardzo pasowala do moich myli.

Do plotu zbhza si¢ zakonnica.

Na koficu korytarza kio§ krzyczy —~ A 1o mnic gryzic w 1o szyie, a
wiesz jak boli w to szyte!

Zakonnica rozglada si¢ mezdecydowana

— Siostro, szok po penicylinie. relanium i hydro dozylnie — wola
Tulip.

Zakonnica przcchodzi przez plot.

.1 spytaé czy nic jest alkoholikiem.

Sam jesteé alkoholikiem, pomyslalem w momencie, kiedy habit
bickine) cnoty z nicjakim zdziwicniem przygladal si¢ swym dloniom.
Porticr wysmarowal plot towotem. aby ludzie sobic drogr me skracah
Nie wiedziala o tym 1 leraz stoi jakby ja jakis $wiety potraktowal
jednoznacznie — tak méwia faceci na sah przekrzykujgc jeden drugie-
go. — Zakonnica rusza przed siebic.. Niechybnic Daimomon mnie
opuszcza. Nie bede wiee przyjmowal pokarméw — w dupic mam te
rozwodnione zupki mleczne — a co. moja choroba i mech si¢ odpieprza’

.. Tyle rzeczy nakladalo si¢ na siebie. a rece ciggle tkwily obwisle
w kicszeniach szlafroka. Mialem wrazenie jakby caly dzien stworzony
byl na potrzebe gestu, ktéry za meokreslonymi kuhsam straci moc swej

kreacji. | zmeczony Pierrot dlugo bedzie siedzial przed lustrem, az w
koncu ocknie sig i zacznie écieraé — widkno po widknie — bialy puder
Pociénie jeszeze jaki$ pryszcz na gcbnc w nadziei, e wyskoczy perla...

gdyby w parku 1 i ysko starych snmochc-

pitalnym sig
déw? Nawet taka biocenoza musi utrzymywaé staly poziom. StuZylaby
temu wiclka maszyna, codziennie z tym samym stukolem prasujaca
zardzewiale karoserie. Od czasu do czasu przychodzilby facet w bialym
prochowcu i wyglancowanych butach — popatrzylby. wypalil peta,
splungl... Takze od czasu do czasu héd-holowmk d by
nowe wraki, co pozwalaloby maszynie kontynuowa¢ meprzerwanie
2brodnicza demiurgie, a nad wrakowiskiem krazylyby dwa sepy otu-
manione j¢j indyferentyzmem. lekcewazgc nawel trupa powieszonego na
drzewku czere$m w roli stracha na wréble. Tulip wicieka si¢ o to. Tak
wigc ogrodnik nie bedzie mogl jak zwykle przepié swojej premii za pie-
legnowanie kwiatow w kostnicy. A wszystko przez palacza. W zeszlym
tygodniu przyszedi na oddzial w stanic wskazujacym. a jako 2e promil
byl niedostateczny, wigc zaczal od pacjentéow zbieraé po dwie dychy na
przylot komely Halleya. Niczym stary manichejczyk grozil przy tym
ar Na oddziale byl akurat ogrodnik. Palacz zaczal go
prowokowaé na co ten, ze znalazl sposdb. Zalo2yli si¢ o pol litra, z¢
szpak nie ruszy wigcej czeresni. Dlatego ogrodmik swisngl Tulipowi
dopiero co obciggnigty ze skéry prep i il na drzewku, méwigc
e pierwszy szron tak pigkme skrystahzuje obumarle tkanki. iz trup
bedzie wygladal jak zywa mumia Sokratesa ktéregos. Znaczy chodzilo
mu o wladeg Egiptu - nie greckicgo filozofa. Chorzy zgodzih sig-z nim.
takie co$ budzi w ptakach duzg groze. W ludziach oczywidcie nic, bo i
dlaczego? Pomysl przypadl szczegélnic do gustu dziadkowi z dwajki.
Powiedzial. ¢ jak go asima zadusi, to nic chce do parku sztywnych,
tylko na to drzewko. i bedzie jak ten éw. Franciszek, co to nic majgc do
kogo w Asyzu kazania wyglosié, poszedl na groby, panie, i gadal do
krogulcéw, krukéw i innych gadéw — na trzetwo panie.

Mysle o tym teraz, kiedy nie moge zasngé — kiepska sprawa aic méc
spa¢ w szpitalu. Z korytarza dobiega odglos kaszlu, jakby jesien 1 dzikie
gesi nawolywaly si¢ do odlotu. — Na pewno pluca ludzi kryia w sobic
krypte wypetniong toksycznym gazem. kiéry utlenia si¢ cksy. -.dujac w
gardle. Dlatego go#dziki na szafkach wiedna tak szybko. — Drziad:k
nosil szelki. Byl tak drobny, 2¢ nic znaleziono odpowied:. : malych
spodni, nosil wiec te przeklete szelki, cho¢ obcicraly skore na wysta-
jacych lopatkach — nic zdejmowal 1ch nawet na noc. Zawsze gdy szedl
korytarzem, mialem wrazenie jakby obnazal jaki$ blad ukryty w fego
perspektywie. Na pewno przeklinal ten gmach z calego serca, bo w no-
cy — jesh mozna spa¢ — éni si¢ fantazi¢ na temat choréb, a w dzien
straszy. W piwnicy powinien by¢ bar, gdaic piloby si¢ chocby od rana
Dziadek mogl tak mysleé, bo kiedys znalaziszy w koszu butelke po wi-
nic. ktore wypilem z kolegg na odwicdzinach, podszedl do mnie i z blys-
kiem w oku zapylal.

— A wino lubisz?

— Lubig¢...

- A lubisz z lisai?
Z likci?
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